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Berla mych dni

zvo

Berlo dni, duho mych pldci,

kol kropenek tvych oci
horeéné kanou slzy,

mor mrakil padd krajem,
nepla¢, vrdtim se brzy.

Jsi véelou na kvétu studu,
u zdroju svétel se chvéji
tvé noci kvétnem vonné,

kldvesnice tvych ust pocely cinkaji,

tvym vlasem dlané mdm plné.

Berlo dni, duho mych pldci,

i v smrti se snese tvilj stin
na starou lebku mou,

po viuni vlasii pozndm jej,
po viini rukou.

Hovory u krbu, Melantrich, 1944

foto Oto Palan

Zdenek Freisleben (nar. 26. 4. 1947 v Praze) vystudoval Stredni odbornou Skolu vytvarnou Vaclava Hollara, poté Fakultu socialnich véd Univerzity Kar-
lovy v Praze. Ptivodné pracoval jako reklamni vytvarnik a umélecky publicista (Atelier, Design bulletin, Design trend, Uméni a femesla, Image, cART - jako
Séfredaktor, Art & Antigues a dalSi). Podilel se jako kurator na fadé uméleckych vystav jak doma, tak i v zahranici napf. Voice from the interval (Mappin Art
museum, Sheffield, Velka Britanie), 777 / Drei (Ceské centrum v Berling), DuZina a jadre (Mi¢ovna, Prazsky hrad), 7am (Narodni galerie, Veletrzni palac),
Dalibor Chatrny / Cosi jako kniha (\lystavni sifi PNP), Obrazy slov (Letohradek Hvézda PNP). Od roku 1996 piisobil v Pamétniku narodniho pisemnictvi,
kde se podilel na vytvarnych realizacich literarnich vystav, napi. Ziraty a nalezy / 50. a 60. léta v Ceské literature, Dnesek je cely nesvij / Ceska literatura
1945-1948, Umeni ziistat stat / Milena Jesenskd, Jaroslav Seifert, Vaclav Havel / Lettres a Olga, Prosty Jan Neruda, Kam se v Praze chodilo za mizami,
Rudolf Medel-spisovatel / Lvi srdce, Libuse Monikové / Moje knily jsou drahé. Do roku 2008 byl takeé tajemnikem soutéze Nejkrasnéysi ceské knily roku. Od
konce roku 2008 je reditelem Pamatniku narodniho pisemnictvi.

Kdy jste védél ci zacal tusit, Ze se chcete
vénovat literatufe na odborné urovni?
Co vsechno tomu predchazelo?
Literatura a uméni, povznesené feceno,
je se mnou uZz velmi dlouho. Predchézelo
tomu asi to, Ze v nasem sklepé na prazskych
Vinohradech byla uloZena byvala soukroma
pyj¢ovna knih. Majitel tehdy pozidal moji
matku o uschovani, nez bude opét jind
doba. To byla ma prvni gkola. Cetl jsem
vSe od beletristickych romédni aZz po Pla-
ténovy spisy. Rada knih byla pochopitelné
zajimava jiz jen tim, Ze vy$la v rozmezi od
tricatych do Ctyticatych let, a v dobé, kdy
jsem je Cetl, byla velk4 ¢ast z nich uz mimo
moznost dosazeni. Pozdéji jsem spise inkli-
noval k vytvarnému umeéni, ale to nezna-
mend, Ze jsem nemél nablizku literaturu.
Bylo obdobi, kdy jsem v juvenilnich letech

ipsal, ale to snad je asi normadlni. Nez jsem
odesel na zdkladni vojenskou sluzbu, byl
na$ byt na Vinohradech takovym pricho-
zim mistem, kde se schazeli pFitelé, kteti se
vénovali vytvarnému uméni, poezii, divadlu
a podobné. Tady jsem se naptiklad poznal
s basnikem a autorem pozdéjsich happe-
ningt Eugenem Brikciusem.

Cesky jazyk a literaturu jste ale studo-
vat nesel...

Nejdtive jsem studoval na Hollarce a poz-
déji pracoval jako grafik. ProtoZe jsem se
zabyval vytvarnym uménim i jako teoretik,
vedlo mé to ke studiu na Fakulté socidlnich
véd. Tady se ucila literatura, psani, estetika,
socidlni a kulturni antropologie, filozofie
a tada dal$ich pro mé zajimavych oboru.
Pravé zde jsem se zacal vic zajimat o litera-

turu a vyraznéji publikovat v uméleckych,
ale i designérskych ¢asopisech. V devade-
satych letech jsem pulisobil sice v reklamni
firmé, ale pfesto jsem se stéle vice vénoval
jako teoretik vytvarnému uméni. Protoze
jsem ale chtél pracovat pfimo v instituci se
zaméfenim na literaturu s ur¢itymi pfesahy,
pfihlasil jsem se k vybérovému fizeni na
misto vedouctho prezentace sbirky Pamdt-
niku narodniho pisemnictvi.

Je zvlastni, Ze tahle instituce vznikla
zrovna v 50. letech... Z jaké potreby ¢i
s jakym zamérem byla tehdy zalozena?

Pivodnim zdmérem bylo vytvofit na
Strahové Muzeum néarodniho obrozeni.



TRIKRAT

POOTOCIT SVET

Historie je podivand, lunapark bez

konce. D4 se v ni chodit, pobihat

itanc¢it a dobfe se v nilistuje. Vio nés.

Sleduje nas Zivot za z4dy a pokazdé
nds dohoni. Jako by méla sama o¢i nékde
v na$i hlavé, kdyz se v nds samotnych tak
vyznd. Je to svét za kli¢ovou dirkou, ktery
se k ndm obcas vraci ve vsi tichosti, zdhadny
jako ponorni feka. Drzi nds na nohou
a popojizdi s ndmi.

Za plotem proglého ¢asu je vzdycky co
vidét, i kdyz byt u vieho uz ddvno neplati.
Hra na otevirdni skry$i muaze zaéit kdyko-
liv. Ptelézt jen plot z nahromadénych let
a zviditelnit své stopy pro ulehéeni navratu.
Otisky proslych let se daji zkoumat a rozvi-
jet, a taky klast za sebou do ¥ady. Tam nékde
za nami, na kraji mésta a vesnice, pattil
k nim stary svét. Dostat se knému a posedét
s nim u stolu, anebo se dostat dal, az k pra-
mentm ponorné feky? Projit ndstrahami
a la Livingston, hledajici prameny Nilu, aby
se pak ztratil v zeleném p#itmi africké buge?
Do svéta starych pohlednic a fotografii se d4
vstoupit snadnéji.

Jsou tady, v knize Byl jednou jeden svét.
Potkavali se v ulicich, na promenadé, v $an-
tianech tingl-tangl, na polnich cestich,
v béhu, vsedé i vleze. Vysli si pfed dim nebo
utekli od rodinného krbu, povstali z pachu
télocvi¢en, zap8klého koute ufadd, z pol-
niho Freudenhausu ¢i z k¥ovi, anebo spadli
na zem rovnou z nebe. P6zuji pted kasiro-

POZOVANI MEZI DESKAMI

Staré fotografie maji velkou hod-

notu samy o sobé. Jsou svédky

za8lych ¢ast. Diky nim si asponl

trochu dovedeme predstavit, jak
vypadalo to ¢i ono ndmésti, neZ tam cosi
zbourali a cosi nového, nejspi§ proskle-
ného, postavili. Dovedeme si predstavit,
co asi tak lidi nosili na sobé a jak vypadaly
tehdejsi tovarny, auta a aeroplany. Snaz si
pfedstavime také to, Ze i tenkrat, kdyZ jsme
jesté nebyli na svété, existovaly malé déti
a mladi lidé a Ze mnoha stafenka nebyvala
statenkou odjakziva. Kdyz ndhodou natre-
fime tfeba na fotografii své vlastni babicky,
nabyva toto setkdni rozméru az existencial-
niho: Co jste vy, byli jsme i my. Co jsme my,
budete i vy.

To vsak jesté neni vSechno: Z mnoha
starych fotografii pfimo kape nostalgie,
jakdsi nézna sladkobolnd pitomost, prys-
tici z toho, ze svét se zménil. Upina se uz
k jinym idoltum, jiné véci povaZuje za krasné,
gesta, méda (a ted nemyslim jen tu oblé-
kaci) se zménila. A zménily se i dobové obli-
bené masky (imidz), kligé, lsti a sebeklamy.
Pr4vé na starych fotografiich, téz ve filmech
pro pamétniky ¢i v dobovych populdrnich
pisnich je osobni lidskd pravda od neosob-

PRIVATIZACE FOTOGRAFII

Cas je nejen nesmlouvavy kritik,
ale umi i p¥ivétivé estetizovat.
Pro¢ tedy nevyuZivat jeho radost-
néjsi podoby, kdyZz uz nas dokaze
tak smutné znejistovat, co Zze s nami jeho
kritické soudy provedou, aZ si nds vezme
buhvikdo bihvikam? Ivan Wernisch se
onémi dvéma tvifemi ¢asu - krutou a las-
kavou - rad, ba obsedantné zaobird, soudé
podle antologii zapomenutych basnika a ko-
neckonct i podle nékterych jeho basni.
Staré fotografie — a na nich neznimi, za-
pomenuti lidé, zoufalé zivé mrtvoly, a prece
krasa. Remeslo proménéné po letech v umé-
ni. Rutinni portréty, nudné tvire taticka
a mamicky, ajropliny ¢ eroticky odvaz
chlupatych pipin - stoleti to vlhne v rodin-
nych albech, masivnich zasuvkach a tajnych
skrysich, aby viecko nakonec vyplesnivélo az
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vanym pozadim v zafi magnéziového svétla,
korzuji po pésinich nebo po golfovém hf¥isti,
pluji mezi mraky a tési se na p¥ichod proroka.
Postavy jako marionety... Defiluji pted ndmi
s hrdé vzty¢enou hlavou, s kloboukem, i beze
véeho, a slova, kterd k nim v knize najdete,
padnou jako ulita. Rise rakousko-uhersko-
hali¢skd byla mocnafstvim uhranéivym.
Odéna do vlastni kiZe, rozeznivala véjifem
svych barev cely kontinent. Jesté dnes se d4
po ni najit dobte ulezely odér a zbytky hed-
vabnych dessous. A nejen to, i jeji hvézdy
a nezi$tny komparz, pattici k ptibéham,
jsou ¢lovéku po¥ad nékde v patich. Radost
se ototit. Dilo pfirody, a také téch, kdo sazeli
na vlastni koné, dobfe ustijené... Pojizdny
kabinet fotografa si uzil svoje a stal se tak
souéasti ptirodniho kolobéhu.

Podej mi muj stary slamény klobouk a pro-
to¢ime spolu svét, zpivalo se pred sto lety
v muzikalu The Old Routine. Cas piihrava
své vyzkousené fetiSe. V tichu periferie,
u sklenky vina nebo v lesku starych garde-
rob se dobte rozjima. Jeden zpiv4, druhy
mléi, paty dychd, ¢tvrty tanéi nebo se sméje
amZourd o¢ima v kouté plném mlhy a koute,
pacht a vani.

A ke kazdému obrazku najdeme povidani,
které nas vezme s sebou! Tedy, ddmy ze
svétaipolosvéta, flamendfi, rusalky a tulaci,
kulihraskové, stamgasti a pivni skauti, zne-
uznani Edisoni a bludni kumsty#i, buditelé,
véudybylové a vzduchoplavci, potizené
momentky nahradi domdci oltd¥ a ndm pak
zUstane otisk vasi nedosazitelnosti.

niho, vieobjimajiciho sebeklamu najednou
zietelné odligitelnd; z podobnych divoda je
mozna také pan Cas povazovan za nejproni-
kavéjsiho z umeéleckych kritika.

Pravé v této trhliné mezi dobovym kligé
(falsi) a skute¢nym nadéasovym vyrazem
(pravdou) jsou elegantné usazeni panové
Petr Hruska (fotograf, nepoplést s basnikem
Petrem Hruskou) a Ivan Wernisch — autofi
po v8ech strankach rozkosné publikace Byl
jednou jeden svét. Podle udaji, které jsou
v knize k dispozici, fotografie opatfil a pfed-
vybral Petr Hruska, doprovodné texty vytvo-
tili oba jmenovani. Fotografie jsou pfed-
vybrané i dovybrané prekrasné a texty k nim
jsou nezaménitelné wernischovské. Dokonce
ty, které ve skute¢nosti napsal Petr Hrugka,
jsou kolikrat mnohem wernischovitéjsi nez
Wernischovy. To znamend, Ze jsou: nézné,
sentimentalni, legra¢né strejcovsky durdivé,
sladkobolné kruté, vtipné, citlivé, smutné,
a na samém dné taktéz nepatrné nelitostné.
Wernischovina se neomylné napoji na to pod-
statné v obrazku, vétsinou v ocich & vyrazu
portrétované osoby ¢&i skupinky, napoji se na
atmosféru mista a s pézami, kulisami, natéry,
pavim petim a v§im tim maskovacim haram-
padim, jimiz se pochopitelné nenechala ogalit,
s velikou chuti kaspati. Hraje si s tim ovSem
soucitné, neskube ho a neni¢i, posmiva se

k vyjime¢nosti. Kdo si dnes troufne odhad-
nout, co nasim potomktm zkrasni a nad kte-
rou na$i béZnou blbosti se budou rozplyvat
nad$enim?

Kniha Byl jednou jeden svét (obsahujici foto-
grafie neznamych, resp. neuvedenych autor
a texty Petra Hrugky a Ivana Wernische) je
z vytvarného hlediska pékna. O ¢em vsak
pochybuji, jsou ty , mystifika¢ni“ popisky u fo-
tek — omlety napad zpopularizovany u nds uz
pred par desetiletimi Divadlem Jary Cimr-
mana a dél uZz nic. Copak by Wernischovi
nestacilo, kdyby ze starych fotografii sestavil
svij vybér? Nepochybuji, Ze by takovy ¢in mél
smysl. Takhle se chaoticky skace od tuldka
toho, co nad tim ¢ onim Wernische a jeho
epigona Hrugku napadlo. A bohuZel napadlo
je toho dost malo. (I doufdm aspon, ze také
mezi fotografiemi je jedna mystifika¢ni, vyfo-
cena dnes, a tvérici se jako stara.)

BYL JEDNOU JEDEN SVET

Petr Hrufka Ivan Wernisch

K ptibéhtm oka patti i rozloha ceského
poledne, pivinko & ovérek plus doutnik jako
poleno a vyjizdkovy vaz. Hodokvas ganz
béhmisch. A taky vibeni pozorovatele sné-
hobilym télem Klotyldy, ttesky plesky pani
radové vodovodné-potrubové a pohled do
lepsich ¢astt Velebina Brambory-Lipostra-
neckého. Zivot jedna basen. Knézny, libezné
jako zvonkohra, ndm z dilky kynou. Zda se,
Ze se tu zastavil ¢as a neni vechno k zaho-
zeni. Chybijen triin, na kterém by se uvelebil
pan této zemé, vé¢né zakabonény principal
z cirkusu, ktery mu za z4dy vyhotel.

Texty k fotografiim hraji ve hte prim
a udrzuji nas v dobré naladé. Jsme zajedno,
Ze polyka¢ drobnych predmétd Kalousek,
slavn4 krajinatka Mechtilde von Maranzani,
malujici naha, i feznik a basnik Skraboska
nikdy neptestanou byt tim, ¢im doopravdy

mu s néhou a laskou, protoze tato sebereflexi
obdafena divka vi, Ze se posmiva tak trochu
i sama sobé.

Co na tom, Ze obrizkozpytnd ¢innost
nikde neza¢ind a nekonti? Je to trochu
stojatd voda, rozlehly podzemni rezer-
voar, do kterého je mozno jen nakukovat,
nikoli ho zmapovat, obsadit ¢i nedejboze
vypustit. Stejné tak i jedno z kukétek, tato
kniha, je ohrani¢eno hlavné svymi deskami.
Ale ptece se mi zd4, Ze jeden text (Petra
Hrusky) je v ni jakymsi stfedem, jakymsi
velinem: ,Na tuto knihu ho upozornili. Je
to skoro zdzrak, ¥ikali. Vzal na sebe tu svoji
starou détskou podobu, aby se pFi jeji cetbé
mohl oprostit od riiznych predpojatosti a také
od vsech knih, které do té doby precetl a mél
je v paméti. Ta kniha ho velmi vzrusila. Jako
by neméla jen jednoho autora, zddlo se mu, Ze
na ni pracovali nejméné (tyvi filosofové, t¥i
bdsnici, dva detailisté a jeden romanopisec.
Pti jeji cetbé obcas citil, jak tento pomyslny
ansdmbl autorii do sebe nékdy strkd a vrdzi,
ale zvykl si na to a bavil se tim. Kdyz se dostal
asi tak za polovinu této objemné knihy, zacal
se jej zmoctiovat intenzivni pocit, Ze jesté jeden
autor chybi. Snazil se ho sdm pro sebe néjak
pojmenovat, aby mu to usnadnilo jeho nale-
zeni, snad Velky Slitovnik, Koléba¢ Spdnku,
nebo dalsim autorem méla byt Zena? Zrych-

Jisté se nedd $mahem odmavnout, Ze
viechny textiky jsou Uplné nepodafené, né-
které se blizi jakymsi basnim v préze, coz
byl asi pivodni zdmér. Pokud se viak poku-
sim trochu omezit ptedporozumeéni (ze jako
teda Wernisch, a tak vime, co tim chtél bas-
nik #ici, i kdy?z to netekl), pak dilko jako celek
musim odmitnout. Je v ném pouze vychté-
nost? Nebo to byla jen néjaka nakladatelova

»spekulace na vzestup akcii“? Anebo insti-
tuce Wernisch uz ztratila soudnost, a co ji
napadne, poklad4 za hodné publikovani?

Nejvic mi knizka pfipomina takovou tu
tachandu pro stolni spole¢nost. Krouzek
obdivovatelt visi mistrovi na rtech a on
mezi dvéma dousky utrousi do voust: ,Lovit
kapry do sité vlecené hydroplinem, to nebyl
dobry ndpad.“ Stl otfdsd se vdéinym smi-
chem a mistrav nejoddanéjsi posluchat
kontruje: ,Vyroéni sjezd abiturientii se ne-
obycejné vydaril - pravdépodobné proto, Ze se

jsou. Sklouzneme k nim ze svého digital-
niho svéta, a to bez prodleni! Také ke sta-
rym mlidencim Skaloudovym do kose
pod vzducholodi neni daleko. Vydame se
s komtesou Lili a jeji spole¢nici Irmou na lov
vycpanych kamzikd na petfinskych svazich
a str¢ime pak do automatu na zteplaly lezik
celou svoji ruku. Ceského je tu dost a dost,
ba i poezie slavi hody. Ano, pepici a jonidi,
$varné sklepnice a vily pfed za¢ouzenou zdi,
ptijdeme vim naproti.

O préci na dusich vi svoje autoti i nakla-
datelsky tym. Ze Petr Hruska a Ivan Wer-
nisch na to maji, nemiZe byt pochyb. Na
hledani pokladt maji v sobé magnety. Zivot
se odehravd na stfelnici plné papirovych
rizi — viechno je na dosah ruky a je na nis,
abychom védéli, kam se svym ulovkem
vyrazime. ,Jen zavtete o¢i, uvidite moji
pravou podobu, ¥ika na pédiu rusalka, ,jen
trochu svétla ze strany a ze shora a jsem
v tom vagem albu opét cel4...” Vize se daji
prendset a sazet jako 1é¢ivé byliny a drodu
lze nosit na ramenou jako vitéze.

Byl jednou jeden nostalgicky svét... svét
anonymni a dobfe vyspaly, jehoz odkazem
je metafora. Ozivli v ném lidé v plné své
vaze, s kterymi se da pocitat. V kterémkoliv
okamzZiku a v kterékoliv hie, nebot i zdani
byva plnokrevné. Jako by se obesli bez
valek, koncentra¢nich tdbord a ptirodnich
katastrof a své okoli nafechrané vétrem
nabizeji k prozkoumadni jako zatisi. Budiz
nam doptéana radost z takového dila!

Roman Erben

lil tempo Cteni, prestaly ho zajimat zdpletky
a nitky vedouci k rozuzleni pFibéhi, ale najed-
nou byl konec a ten, kterého hledal, nikde. Byl
z toho smutny, ale pak si fekl: Asi jsem knihu
Cetl nepozorné, az si ji prectu pristé, tfeba ho
najdu.” Typi¢téjsi jsou viak prece jen o néco
vétsi tachandy, jako treba u pédzujiciho
postardiho paru s psikem: ,Déti je opustily.
Banka krachla. Pak je vykradli. A nakonec jim
shotel dum a psovi boudicka.”

Ano, budi to odistny smich, nejméné na
pul hodiny (tak dlouho zhruba trva puto-
véani od prvni k posledni strance) si odpo-
¢inete od nasi doby vyletem do doby jiné,
kterd se vlastné trochu nespravedlivé jevi
klidné muzete se stejnym efektem zopako-
vat, a znovu a znovu — dokonce si listovini
touto knihou miZete naordinovat kdykoliv,
kdyz vas néco tizi nebo pottebujete prerusit
chmurnou smy¢ku svych vlastnich (samo-
zfejmé neméné dobovych) hovadin, odebrat
jim ¢ast jejich osudové tize. Kniha tlevni,
ptimo zdravotni.

Muze se také ptihodit, Ze se knihou naka-
zite: Zkuste si pak pozorné prohlédnout
néjaky predvolebnibillboard, médni ¢asopis,
sportovni stranku novin, televizni reklamu.
Svét je jeden velky karneval.

Bozena Sprdvcovd

vitbec nekonal. Zustala jen pozvinka raZend
zlatym pismem.“ I mistr se tomu zasmeéje, je
tu zkritka dneska vecer veselo.

Nez tyhle ptipodotky - to snad radéji uvést
blizsi informace o fotografiich (alespori o né-
kterych by &lo jisté néco dohledat), piipadné
o okolnostech jejich objeveni. I kdyby napro-
sto vsichni autofi publikovanych fotografii
byli jmenovité nezjistitelni, to jejich samo-
ziejmé ignorovani dvéma dnes$nimi borci se
mi néjak p#i¢i. Postmoderni vyuzivani cizich
dél pro vlastni tvorbu, které 1ze s ispéchem
¢init uvnit? literatury, nap#i¢ umeéleckymi
druhy moZna nefunguje, tedy v tomto pti-
padé urcité. Pfipomind to spi§ prodej zbozi
ve stylu ,kdo chce kaviar, musi si k nému pti-
koupit olejovky™.

Tak Hrugka a Wernisch zprivatizovali sta-
ré fotografie. Inu, umeélci — drzi prst na tepu
doby.

Lubor Kasal



DANIELA HODROVA: VYVOLAVANI. MALVERN, PRAHA 2010

Cist Danielu Hodrovou je néco jako pijit
na néavstévu. Pokud p¥ijmete jeji pozvani,
vstoupite do prostoru magické Prahy, tedy
v tomto ptipadé pfedevim na dzemi na
pomezi Vinohrad a Zizkova. Neni to oviem
uzemi geografické, ale jde o &isté subjektivni
¢asoprostor, jenz je dan predevsim autor-
¢inymi evokacemi blizkych osob a postav,
které navzdory ¢asu a koneénosti stale spo-
luutvateji jeji existenci. Centrem tohoto
¢asoprostoru jsou proto dva zcela konkrétni
byty: ten s oknem na ol3anské htbitovy,
v ném?z prozivala své détstvi i prvni setkani
s faktem smrti, a ten pobliZ namésti Jitiho
z Podébrad s kostelem Nejsvétéjsiho Srdce
Pané, tedy byt, v némZ skryta pred agre-
sivitou aktudlniho spole¢enského chaosu
pomoci slov vyvolava obrazy lidi, ktefi ji
jsou né¢im blizci, at jiz jde o Zivé pratele,
historické osobnosti, literdrni postavy nebo
o drahé zesnulé.

Pfijmout pozvani do svéta Daniely
Hodrové znamend oddat se proudu hosti-
tel¢iny feci: naslouchat citlivé, inteligentni
a vnimavé Zené, kterd ma neovladatelnou
pottebu vyprivét, respektive prostied-
nictvim vypravéni adresita vtahovat do
proudu svého ziti. Slovo ziti jsem pouzil
zcela zdmérné. Hodrové vypravéni je totiz
p¥imo protikladné obvyklym autobiografic-
kym ,ptibéhtum zivota“ a historkam ,jako
za zivota“, tedy ,umélym® narativnim kon-
strukcim pracujicim s takovymi prvky, jako
je zacatek a konec, zdpletka, kolize a krize,
jakoz i pointa ¢i jind forma rozfe$eni. Toto
vie je s autoréinym vnimdanim svéta neslu-
Citelné.

Pro Hodrovou je psani nejen soudlasti
vlastniho byti, ale dokonce jeho vrchol-
nou formou. Troufnu si tvrdit, Ze Hodrova

JEDNA OTAZKA PRO

Zacatkem dubna byl zpoplatnén pristup
na sexrver www.iliteratura.cz, jehoz jste
séfredaktorkou. Nakolik je podle vas
cesky uzivatel internetu ochoten platit
za informace o literature, zvlasté mél-li
je doposud zdarma?

Nikdo asi neni ptipraven a ochoten pla-
tit za informace o literatufe na internetu.
Pro nis stoji ten problém bohuZel jinak:
Nakolik jsme ochotni ty informace vytvaret
zadarmo?

Projekt iliteratura.cz funguje osm let,
v zadatcich si Zddny narok na statni podporu
nedélal; podavali jsme zadosti na viechny
strany, mnohde nds odmitali jako cosi
podivného internetového. Na ministerstvu
tehdy kdosi pochopil, Ze podpofit netra-
di¢ni literdrni ¢asopis nemusi byt scestné.
Od pocate¢ni podpory 30 tisic na rok jsme
se postupné dopracovali ke 200 tisictim, coZ
statilo na symbolické honorafe za publi-
kované ¢lanky. Redakce a vedeni projektu
celd ta léta pracuji bez niroku na finan¢ni
odmeénu, nemame kancelaf ani sekretarku.

skrze své psani Zije. Jeji texty nezprostted-
kovavaji obraz vnéjsiho svéta, ale zachycuji
aktuélni stav mysli. Jsou to zdznamy nepte-
trzitého hledani formy a smyslu vlastni
existence, a to za situace, kdy autorka jak
svét kolem sebe, tak i sebe sama vnima
jako kontinuum, jehoz podstatu dokazeme
vyslovit pouze tehdy, pokud pfestaneme
respektovat hranice mezi pfitomnym
a minulym, mezi Zivotem a smrti, mezi tim,
co se stalo, a tim, co se stat mohlo & mélo.
Vysledkem je roman pojaty jako ,zdznam®
asociativniho proudu vzpominek na lidi,
udalosti, ¢iny nebo také véci a pfedméty,
ptesnéji jako transformace vlastni indivi-
duélni a kulturni paméti v proud slov, vét,
vzpominek, sni a vizi zafixovanych v tex-
tech a knih4ch. Tato transformace ma pro
autorku rozmér magického zatikavani,
jehoZ prosttednictvim chce bojovat proti
zmaru a beztvarému zapomnéni.

Hodrova odmit4 pfijmout fyzickou ztrdtu
bliznich: vzpird selidské smrtelnosti okatym
uctivdnim smrti, zaroven vsak véri, Ze lidé
a jejich skutky tu budou tak dlouho, dokud
se o nich bude mluvit a psat, nebo alespoti
dokud o nich bude mozné &ist. V zévéru
ptitomné knihy se tak pravi: ,Avsak z toho,
co myslime, mluvime, proZivame, nic nepomiji
a nikdy nepomine, vé¥ tomu!*

Mluveni je pro Hodrovou forma prozivani
vlastni i cizi existence: opakované obno-
vovani citu k tém, kdo jsou stalou soucasti
jeji ptitomnosti. Skrze Hodrové ,mluveni”
tak ,nepomijeji“ jeji rodice, soudasti tohoto
neustdlého obnovovani paméti jsou vsak
rovnéZz postavy obou autorcinych zemfte-
lych manzeld, city minulé i p¥itomné, lasky
Zivotni i literdrni, jakoZ i emocionalni vazby
k tadé dalich ptatel, ptitelkyn a zndmych.

JOVANKU $OTOLOVOU

Letos jsme vSak byli ne¢ekané z granto-
vého tizeni MK CR vytazeni, ocitli jsme se
bez dotace, ktera tvotila nékdy 50, jindy 70
procent ro¢nich pt{jmt. MiaZeme projekt
zrusit, nebo z néj udélat amatérsky web. Ja
ale nechdi ptijit o pracné budované autor-
ské zazemi. P#i¢i se mi podporovat Cesky
ptedsudek, ze v kultute se ,,slusi“ pracovat
zadarmo. Nechci zadat neplacenou praci
od nasich ptispévatelt, ktefi jsou z velké
vétdiny uznivanymi odborniky. Literatura
pro né neni koni¢kem, Zivi je, jsou to vyso-
kosgkolsti ucitelé, prekladatelé, publicisté,
literdrni védci, knihovnici, jeden kulturo-
log... MiiZou k nam sice chvili psat zadarmo,
ale dlouho jim to nevydrzi. Na iliterature by
brzy publikovali uZ jen ti, kterym jinde ¢la-
nek nevezmou.

N&3 portdl neni ptidruzend verze tis-
téného média. Vedle honorait musime
financovat i provoz webu. Sama se ilitera-
ture vénuji bez naroku na penize a ob¢as ji
i vyznamné dotuji ze svého. A nejen j4, loni
sena financovani podileli i nékteti redakto#i
a ptiznivci, dalsich t¥icet lidi se zfeklo hono-
raid. Rozhodné tedy nechceme zpoplatné-
nim ¢tenafe vydirat. My uZ jsme na hranici,
vétsi obét projektu davat nebudeme, to ho
radéji zastavim.

Zpoplatnénije do¢asné, snazime se sehnat
prostiedky i jinak - z reklamy, placenych
smluvnich sluzeb. Vyhl4sili jsme, Ze jakmile
sezeneme zdkladni objem penéz, zpoplat-
néni zase zrusime. mis

PERLICKA NA DNE

»Barbari, zcela postrddaje zdklady znalosti
vojenské védy, zvednou svoje mece do vzduchu
a uderi stylem cerné zvére, vrhaje celou vihu
svého téla do tderu jako dFevorubci.”

Bojové techniky starovékého svéta.
DEUS, Praha 2006.

Ptelozil Josef Bartor.

Sktipecek 2006

Zivych i mrtvych. Konkrétnich lidi, loutek
i literdrnich postav. Rejsttik téchto figur je
relativné pevny a naptiklad postava autor-
¢ina otce (a s nim spjatého prosttedi vino-
hradského divadla) patfi k autor¢inym kon-
stantdm. Soucasné ovSem v kazdé z knih
¢estné misto nalezi nékomu jinému, v pti-
tomném Vyvoldvdni piedev§im bésnifce
Bohumile Grégerové, s niz autorku ztetelné
spojuje zejména motiv stdrnuti a smrti
partnera.

Nejsem uz schopen presné si predsta-
vit, jaké je to &ist takovouto prézu poprvé
a naplno prozit osobitost autor¢ina vidéni
svéta a vypravééského stylu. O Hodrové
totiz daleko vice nez o komkoli jiném z ¢eské
literatury plati, Ze stale pise jeden a tentyz
text, jen vnéjskové rozélenény do jednotli-
vych romand. (To se projevuje i tim, Ze toto
psani stédle znovu reflektuje sebe sama, a to
i ptes hranice jednotlivych knih.) A ja pak
mél to $tésti, Ze jsem do jejiho literarniho
vesmiru mohl vstoupit jiZ v druhé poloviné
osmdesatych let, tedy v dobé, kdy jeji prvni
roman byl jen strojopisem, a znovu jsem se
do ného vracel s kazdou autor¢inou novou
knihou. Nicméné tato ¢tenadfska zkusenost
mi snad ddvd moZnost vnimat vnit¥ni pro-
ménlivost jejtho vztahu k psani, literarnim
textm a uvédomit si specifitnost zatim
posledni ,kapitoly“ jejtho celoZivotniho
textu.

Pocatky Hodrové uréovalavypjatd polarita,
ktera je ptiznacna pro urdity typ zenského
psani, totiz polarita mezi touhou naplno
vyjevit sebe sama, demonstrovat pred témi
druhymi nejen svou osobni empirii, ale i své
nejintimnéjsi pocity, a soubéznou snahou
tuto velmi osobni zpovéd cudné skryt za
literarni masky, prevleky a ,triky“, napti-

s ucTou

MACHA NA ZNAMCE. Zhruba pted mési-
cem vydala Ceska posta znamku s Karlem
Hynkem M4échou a na svych internetovych
strankach k tomu publikovala zajimavy lite-
rarnéhistoricko-filatelisticky medailonek:
LATSik je vyddvdn k vyroci 200 let od narozeni
naseho nejvyznamnéjsitho romantického spi-
sovatele Karla Hynka Mdchy. Na zndmce je
vyobrazen Mdcha a za nim skdla a svitici mésic
v dplitku. Na arsiku je zachycen tzv. Mdchiv
kraj — oblast kolem hradu Kokofina, Doksy
a Mdchovo jezero. Arsik se zndmkou navrhl
akademicky mali¥ a grafik Jan Kavan, rytecky
jej zpracoval grafik a rytec Viclav Fajt. Karel
Hynek Mdcha se narodil v Praze v roce 1810,
vystudoval prdva a pracoval jako praktikant
v advokdtni kanceldri. V dobé svych studii
hraval divadlo v ochotnické druziné Josefa
Kajetdna Tyla. Rdd cestoval po hradech a z¥i-
cenindch, kde také éasto pfespdval. Mezi jeho
nejzndméjsi dila patti bdseri Mdj. K jeho dalsi
vyznamné tvorbé patti naptiklad povidka
Mdrinka & jeding Mdchuv dokonéeny romdn
Cikdni. Mdcha zemiel dle dochovanych zprdv
v den své svatby 6. listopadu 1836 v Litomé-
Ficich. Vzhledem k tomu, Ze zemtel velmi mldd,
nikdo nevi, jak ve skutecnosti vypadal, a tak
vSechny Mdchovy podobizny vychdzeji z krdt-
kého popisu jeho tvdre a z informace, Ze Mdcha
sedél modelem mali¥i Maskovi pro obraz Jana
Krtitele. kap

SPISOVATELE NA ZNAMCE. Letos bude
z literdtd na zndmkach vedle Méchy jesté
Rettigovd, Branald a ptipominka Karla
Capka v sérii Détem. Loni ale nebylo nic.
Zato rok 2008 nebyl $patny: Tyl a Klos-
termann a v sérii Détem pejsek a kocicka.
Rok 2007 byl taky pékny: Foglar a Komen-
sky, v zavésu za nimi vzdélavatel Amerling
ak tomu Fratia Sramek. kap

ZIVi NA ZNAMCE. To je vam vibec zaji-
mava véc. Je pravidlo, Ze na znamky se
netisknou - kromé hlav statu (a blahé
normaliza¢ni paméti prvniho ¢&eskoslo-
venského kosmonauta Remka) — Zivi lidé.

klad za hru s literdrnimi postavami a jejich
jmény. Privatni konfese divky, dcery, Zeny,
milenky, manzelky, pfitelkyné se tu tak
prostupovala s erudici literarni historic¢ky,
poucené na vyvoji moderni sebereflexivni
prézy. Na Hodrové textech tudiz nebylo
tézké dokladat strukturalistickou tezi, Ze
psychofyzicky autor mze mit velmi blizko
kinternimu subjektu textu, tedy k vypravéci
¢i k autobiografické postavé, a prece s nim
nen{ totozny. Naproti tomu ptitomné Vyvo-
ldvdni toto tvrzeni popird, nebot hranice
mezi témito dvéma subjekty je tu zdmérné
témé¥ setfena. A tomu odpovida také zpu-
sob, jakym Hodrova reflektuje sva starsi
dila: ona potteba tu a tam, le¢ stale ¢astéji
demaskovatliterdrnijména a poukazovat na
realnou identitu konkrétnich osob, které se
dfive za nimi skryvaly. ,Literarni prevleky”
se tu tak objevuji prakticky pouze tam, kde
m4 obavu, Ze by adresnym pojmenovinim
mohla nékomu ubliZit — a i v téchto ptipa-
dech citi nutkani toto skryvani identity
tematizovat, naznacit adresitu tajemstvi
skryté za nasazenou maskou.

Kdybych mél novou prézu Daniely
Hodrové stru¢né charakterizovat, pouzil
bych asi slova vyraz duSevni vyrovnanosti,
nebot pravé tuto charakteristiku jejiho
textu vnimdm jako kli¢ovou. Hodrova
dospéla do stavu, kdy se na jedné strané jiz
zcela ztotoznila se svou dlouha 1éta budova-
nou autostylizaci, na druhé strané se také
jiz neboji byt naplno sama sebou. Ptijimam
tuto vlastnost jako hodnotu, kterd pro mne
z knihy Vyvoldvini — po nékolika autor¢i-
nych opusech, které jsem p¥ijimal s rozpaky
jako opakovéni jiz zndmého — uéinila ¢te-
nafsky zazitek prvniho #adu.

Pavel Janousek

O

Ceska posta by do budoucna tohle pravi-
dlo rdda zmeénila, jak uved! jeji mluvéi Ivo
Mravinac. A vsadme se, Ze tam nejdfiv daji
sportovce. Zatim to pravidlo obchézeji tak,
ze obrazek sportovce vytisknou bez jeho
jména a jméno zas bez obrazku. Ale mozna
by stélo za to, jednou za rok si dat tu praci
a navrhnout komisi, kterd vybira, co se d4

rata. Je oviem pravda, ze Vaclav Klaus je
nas nejvétsi spisovatel a ze by nam to teda
mohlo staéit... kap

HLAVNI HRDINA HERMAFRODIT/YNE.
Evropska unie pry pojala imysl nechat pre-
psat Chartu zdkladnich prdv Evropské unie
(neplést s Chartou zdkladnich lidskych prdv
a svobod) na epickou baseri. Ta pak m4 byt
doplnéna hudbou, tancem a multimedial-
nimi skopi¢inkami na osmdesatiminutovy
gesamtkunstwerk. Nad ndpadem se nepo-
zastavuju, vitdm ho a rovnou se hlasim, ze
bych udélal ¢eskou verzi (pokud to néjaké
ministerstvo plati). Nebude to tézka prace,
mezi unijnimi dokumenty je Charta vyji-
meéné srozumitelnd a kritkd. Jen musim
vyfesit, jak do toho dostat trochu té epiky
a jak pojmout hlavni/ho hrdin/k/u, aby
bylo u¢inéno zadost pozadavku genderové
rovnosti. Kdyz udélam péarecek, budu muset
pofad vyvazovat, avSak véc nebo bezpo-
hlavni amorfni hovado se na hrdinu tak
vazného kusu zase nehodi - toZ to asi bude
hermafrodit/yné. g

ERRATA €. 7/2010
4

Na strané 20 v recenzi Hamanovy knihy
Kontexty a konfrontace jsme po ptekopiro-
vani souboru, ktery nebyl psan ceskym tex-
tovym editorem, opomnéli doplnit hacek
a ¢arku v nazvu jednoho Durychova dila.
Z Bozi duhy se tak stali Bozi duhy, za coz se

omlouvdme ¢tendftim i autorovi recenze
Kvétoslavu Chvatikovi. red
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ROZHOVOR

nalézt svou pritomnost

ROZHOVOR SE ZDENKEM FREISLEBENEM

Paradox, ktery bohuzel souvisel s pted-
chozim nasilnym odchodem premonstrata
v padesatych letech. Konkrétné 14. dubna
1950 ptevzala cely kldster Narodni kulturni
komise. Jejim tkolem bylo vyuzit klastery
a jejich sbirky knih, uméleckych predméta
a také stavajictho mobilidfe. O rok pozdéji
ptisla dalgi varianta, kterd uz — vzhledem
k rozsghlé Strahovské knihovné a jejim fon-
dam - potitala s literaturou. V lednu roku
1952 byl zalozen Pamétnik nirodni kultury,
ktery ptevzal cely Strahovsky klaster. Zaro-
veri sem byl umistén Ustav pro ceskou lite-
raturu. O rok pozdéji bylo ale zase viechno
trochu jinak. Vznik Pamatniku narodniho
pisemnictvi lze datovat od roku 1953, kdy
pod timto ndzvem zacalo fungovat specia-
lizované muzeum d&eské literatury. V té
dobé byla také oteviena expozice o vyvoji
Ceské literatury. Ve své podstaté docha-
zelo k profilaci a zméndm az do sedmdesa-
tych let minulého stoleti. Slo o pticlenéni
letohradku Hvézda, kde vzniklo muzeum
Aloise Jirdska a Mikolase AlSe, ptedani
muzea Antonina Dvotdka a Bedticha Sme-
tany Nédrodnimu muzeu a naopak pticle-
néni literdrniho archivu, ktery byl soucdsti
knihovny této instituce. Pochopitelné nase
instituce vznikala za dobovych podminek
a uréité i to mélo pozdéji pro ni jisty pejora-
tivni nddech. Na druhé strané tu postupné
vznikalo muzeum, které ma dnes vynikajici
sbirky a pfedeviim mnoho pozitivnich akti-
vit jak pro badatele, tak pro vefejnost. Je
nutné také ¥ici, ze v roce 1990 byl klaster
vydan #adu premonstratd véetné knihovny.
Postupné byly pfedavany i kniZni fondy,
nespravedlivé nabyté v minulosti.

Nebyl to trochu paradox, Ze komunis-
tickd moc se snazila vybudovat jakousi
skrytou pamét kultury naroda, dila
a rukopisy ji samotnou zakazanych
autori nevyjimaje, zatimco v dobé post-
totalitni se zacalo uvazovat dokonce
o zruseni Pamatniku?

Mate pravdu v tom, Ze v totalité nikdo
nezpochybiioval instituci, jakou PNP byl
Navic zde byla shroméZzdéna ¥ada rukopis
a dél zakdzanych autor®, z nichZ nékteti
nasli v Pamétniku jisty pracovni dkryt. Jak
se tikd — pod svicnem byva nejvétdi tma.
Kromé toho se tady uskute¢nila fada autor-
skych veerti tvircd mimo oficidlni zénu.
BohuzZel Pamatnik byl po roce 1989 nékdy
vniman ve vztahu k dobé, v niZ vznikl. Pocho-
pitelné vyvojem se vSe zménilo, ale toto
stigma pretrvavalo. A tak jiz minulé vedeni
bylo od devadesatych let v ur¢ité nejistoté.
To vse vyvrcholilo v roce 2007, kdy se obje-
vil na ministerstvu kultury nazor, Ze by se
nékteré instituce mohly slou¢it. Vznikla
nakonec komise, kterda méla za ukol celou
véc projednat a podat nivrh. Pochopitelné
se ukazalo, ze timto zpisobem by zaniklo
nejen toto specializované muzeum, ale také
by se to dotklo nenahraditelnym zptsobem
provazanosti sbirek. Svou roli sehréla i inicia-
tiva odborné vefejnosti, ktera se v této véci
aktivné angazovala ve prospéch PNP. Nako-
nec zavér ministerstva byl, Ze Pamatnik je
unikatni instituci pravé v této podobé.

Slucovani byl p¥ed nékolika lety témér
trend, a to i na nizsich drovnich - v jed-
nom okresnim mésté se dokonce jed-
nalo i o takové absurdité, jakou by bylo
slouc¢eni knihovny, botanické zahrady
a plavecké haly. Schylovalo se v Pamat-
niku k podobné kuriozité?

Tak takova opravdu absurdni situace to
sice nebyla, ale stalo by se néco skute¢né
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nenapravitelného. Ucelenost sbirky by se
vlastné rozpadla. Zamér jednotlivé sbirkové
pfedméty pfesunout do riznych instituci
znamenal ztrdtu vzdjemné provazanosti.
Umeélecké sbirky by putovaly do galerijni
instituce, knihy do knihovny a literdrni
archiv do jiného muzea. Dlouholeté usili,
které dél4 ze sbirkového hlediska Pamétnik
narodniho pisemnictvi unikatnim muzeem,
by tak bylo navzdy ztraceno. Nelze zapo-
menout ani na ,pamét” pracovniki, kteti
se jednotlivymi fondy zabyvaji. Ta je ¢asto
nenahraditelnd. Znaji tadu souvislosti,
které se nakonec projevuji ve védecké, pub-
lika¢ni a vystavni ¢innosti.

Na to upozoriioval uz Jan Sicha, ktery
v dobé, kdy Pamatniku hrozilo ,,z ispor-
nych davodu“ uzavieni, ve svém textu
nazvaném K éemu jsme méli a mdme PNP
napsal: ,,Je to projev nevyslovené viile
vSeobecné zblbnout a vystavit se zapo-
mnéni. Kdyz ndm bude chybét vlastni
pamét, budeme muset prevzit néjakou
cizi. Nebo se pohybovat jako ndmésic-
nici, kte¥i za hlavni cetbu maji noviny
zadarmo a letdcky o poslednich slevdch
v blizkém obchodnim domé.“ Dopad
takového kroku by byl jisté tragicky...

Jiz jsem v podstaté disledky naznadil.
Byla by to predevsim velka kulturni ztrata,
kterd je ¢asto rizné motivovana. At uz se
jednd o ekonomické, politické nebo kariérni
davody. Musime si také uvédomit, ze to je
i ztrata smyslu pro hodnoty a zmiflovanou
pamét. Ztricime tak sami sebe a pochopi-
telné ona vykofenénost je pocatek ztraty
kulturnosti a vlastni existence.

Vratme se jesté k vam. S jakym oéeka-
vanim jste do PNP pied lety nastupoval
a na co se tehdy vase prace soustie-
dila?

Myslim, Ze jsem konkrétni piedstavy
uplné nemél. Prekvapil mé ale samotny
chod instituce. Prigel jsem z jiného svéta,
kde vytizeni problému bylo ¢asto otdzkou
pouhé chvile. Tady je pfece jenom jist4,
bohuzel asi dani, ,ufedni¢ina®“. Predevsim
mé zde zaujala price na literdrnich vysta-
vach, at jiz s pracovniky muzea, nebo se
zahrani¢nimi partnery. Kromé toho jsem se
podilel na vydavatelské ¢innosti PNP, kterd
byla v té dobé pomérné rozsahla, a také na
programové (asti, kterd se vénovala pied-
stavovani spisovateld a osobnosti kolem
literatury. Mimo to nesmim zapomenout
umoziiovala kontakt s knihou jako kul-
turnim artefaktem, ktery spojuje ve své
podobé vyvazeny obsah s kvalitni vizualni
podobou.

Podarilo se vam vydat néjaky titul nebo
usporadat vystavu, ktera by tak#ika-
jic rozbouf¥ila literarni vody a vyvolala
diskuze?

Toho si nejsem védom, naSe vystavy
mély vzdycky spi§ dokumentaéni charakter,
ikdyz ja sam bych radéji preferoval otevieni
néjakého problému. Cas od ¢asu se presto
podaftilo p#ijit s uréitym objevem. To se
tykalo nap#iklad vystav o Zivoté a dile Vladi-
mira Holana nebo Mileny Jesenské. Abych
byl ale konkrétni: V ptipadé Vladimira
Holana to byla moZnost predstavit pod-
statnou ¢4st pozustalosti, kterd obsahovala
mimo jiné jeho osobni dopisy a pro vefejnost
nezndmé dokumenty z jeho Zivota. Pravé
ty mély velkou vypovédni hodnotu o Hola-
novi a dobé, ve které Zil. U vystavy o Milené
Jesenské to byla celd fada neuvefejnénych
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dokumentt, vztahujicich se k Franzi Kaf-
kovi. I v té vydavatelské ¢innosti byl Pamat-
nik vzdycky ponékud uzavtenéjsi a konzer-
vativnéjsi, nicméné kazdy rok tu vychazel
a dodnes vychazi sbornik Literdrni archiv,
ve kterém pievazuji odborné zamétené
piispévky. Potom to byly rtzné katalogy
a knihy podpoiené v nékterych ptipadech
granty, naptiklad kniha Pannwitzovy deniky.

Kdyz se trochu ohlédnete zpatky
a zkusite srovnat pocatky své prace
v PNP s dneskem, jak vam to srovnani
vychazi?

Ne tak, jak bych si pfedstavoval. Tato insti-
tuce je velmi specifickd v tom, Ze m4 t¥i sbir-
kova oddéleni - literarni archiv, umélecké
sbirky a knihovnu. Nékteré sbirkové fondy
spolu velmi souvisi. A tak zde nalezneme
naptiklad od jednoho autora jeho rukopisy,
vytvarnd dila, kterd maji néjaky vztah k jeho
tvorbé a t¥eba i k jeho knihovné. P¥ikladem
muze byt zejména Josef Vachal. Bohuzel
Pamatnik narodniho pisemnictvi nema
v soucasnosti celoro¢ni vystavni sin, a tak
se ¢asto prezentuji jeho sbirky mimo néj. To
je jedna z negativnich véci, kterd mé trapi.
Méli jsme vystavni sifi v refektdfi u pre-
monstrata o velikosti sto metrl ¢tvere¢nich,
vybavenou vystavnim fundusem. Tam jsme
mohli vystavovat celoro¢né. Uskute¢nili
jsme i fadu mezinirodnich vystav, piede-
v$im ve spolupréci s Rakouskym kulturnim
institutem, ale i se $panélskym, francouz-
skym, slovenskym a italskym. Vzhledem
k finanénim davodim, které souvisely
s tim, Ze jsme od roku 2000 zacali také po
rekonstrukci opét provozovat letohradek
Hvézda na Bilé hote, jsme oviem béhem
dvou let museli tento vystavni sil opustit.
Tak ndm zistal jenom letohradek Hvézda,
ktery neni pro celoroé¢ni vystavy vhodny,
coz je dano nejen jeho vzdélenosti od cen-
tra, ale také sezonnim provozem. A ziistala
nam i Mala vystavni sifi na Strahové, kde
a komornéjsi projekty, naptiklad vystavu
vénovanou osobnosti Josefa Kajetdna Tyla,
Oty Pavla nebo Libuge Monikové.

Zminil jste literarni archiv... Jak siroké
obdobi ve vyvoji literatury odrazi a co
zejména stoji za pozornost, pripadné
¢im na vas ta minulost dycha?

Literarni archiv je zaméfen na fondy
od konce 18. stoleti do souasnosti. Jde
o osobni fondy spisovateld, literdrnich
védcth, kritik®i, novinai, ale i dalsich osob-
nosti z oblasti kultury. Jsou zde také archivy
nakladatelq, redakci novin a ¢asopisi, riz-

nych uméleckych spolki a podobné. Kromé
toho tu nalezneme archiv fotografii v raz-
nych podobach od sklenénych desek az po
souasné digitalizované zdznamy. Pocho-
pitelné kazdého 1aka ze sbirek néco jiného,
ale z osobnosti Ize zminit naptiklad BoZenu
Némcovou, Karla Havlicka Borovského,
Vladimira Holana, Bohumila Hrabala ¢&i
nyni Karla Hynka Méachu - pravé této osob-
nosti bude vénovana p¥ipravovana vystava
v letohrddku Hvézda. Najdeme tady také
novou modernu, zastoupenou mimotidnou
kolekci osobnosti. V tomto ptipadé jesté
navic provazanou s dily, ktera jsou v nasich
uméleckych sbirkidch. Je zde také fond
Franze Kafky, doplnény v nedavné dobé
o jeden unikitni nilez. Najde se tu i fada
autoru experimentélni poezie. Vzacné mate-
ridly, zahrnujici velky fond Jitiho Koléte,
nam poskytla Béla Koldfovd nebo Bohu-
mila Grégerova a Josef Hirsal. Pravé to je,
alespoil pro mne, velice zajimavy materidl,
vypovidajici o dobé novych experimentd
a moznosti, kdy se literatura dotyka hudby,
vytvarného uméni, filmu a divadla. Ur¢ité je
velmi vzru$ujici pocit mit moZnost setkat
se s rukopisy, které jsou osobni autentickou
vypovédi. To se mi nap¥iklad stalo u Mdcho-
vych denikii & Boudnikova sesitu s jeho
poznamkami.

Co prekvapivého lze jesté nalézt v pozu-
stalosti osobnosti, ktera je s prominu-
tim tak ,,prova¥ena“ jako Franz Kafka?

Je pravda, ze v jeho ptipadé je jiz asi vse
zndmo, zpracovdno a navic publikovano.
V tomto ptipadé to byl ale neznamy dopis
Franze Kafky, zaslany jeho druhé snoubence
Julii Wohryzkové potrubni postou. Slo o tzv.
zdlepku, ktera se pro tento druh posty pouzi-
vala. Podobny dopis této snoubence dosud
nalezen nebyl. V tomto ptipadé se tedy jed-
nalo o unikitni dokument, dopliujici pravé
fond Franze Kafky v naem muzeu.

S jakou vizi ¢ s jakymi plany do
budoucna jste v roce 2008 nastupoval
na post feditele PNP?

S tim, Ze snad mohu pomoci tesit nékteré
problémy a ¢asem vytvofit instituci, kterd
je vyznamnd a smétuje svym pojetim do 21.
stoleti. Pochopitelné to 1ze uskute¢nit pouze
postupnymi kroky. Nyni se ndm podatilo
ziskat prostor pro centrilni depozita¥, a to
v Litomé¥icich, v aredlu byvalych kasaren.
Mit podobny centralni depozitaf bylo pfa-
nim uZ od devadesatych let, a tak to pro
instituci povazuji za tspéch. Bude potteba
také tesit nové sidlo PNP, ale i to vypada do
budoucnosti nadéjné...



Opravdu?

Ano, ale je to trochu slozité. V soucasné
dobé jsme v klastete v prondjmu a zaroveri
také fe$ime fadu problému tykajicich se
depozitaiu. Jeden z velkych depozitaita byl
ve Starych Hradech, ale nyni je tam novy
vlastnik a vée je tak komplikovanéjsi. Bylo
nutné ¢ast sbirek pfemistit do nového depo-
zitdte v Duchcové. Ne vSechny depozitite
jsou v optimalnim stavu. Instituce se také
dotklo to, Ze nemd onu stalou expozici, ale
ani takovy vystavni sal, ktery by vyhovoval
ptilezitostnym vystavam. Nevyhovujici jsou
také stavajici prostory pracovist a studoven.
Nicméné jesté pani feditelce Evé Wolfové se
podatilo ziskat pro nage nové sidlo byvalou
Petschkovu vilu v Praze 6 — Bubenti, pro-
toze tady na Strahové jsme jen takovymi
bezmocnymi détmi od chvile, kdy jsme se
stali ndjemci, takZze nemiZeme nic pfestavo-
vat ani opravovat. Problém ov§em nastal pti
uplatnéni restitu¢nich narokd mésta Prahy.
V soucasnosti probéhla jiz dvé soudni tizeni,
u obvodniho a méstského soudu, a obé ve
prospéch nasi instituce. Na ministerstvu
financi mame blokovanou ur¢itou finanéni
¢astku, takze poéitdm, ze do takovych t¥i
az péti let bychom mohli realizovat prvni
vystavy. Podobné to bylo i s depozitati, které
se podatilo ziskat v lofiském roce. Nyni se
pouze ¢eka na fakticky pfevod. Z toho plyne,
ze pted sebou mame spoustu price nejen po
strdnce organiza¢ni, ale celkové smérem
k vetejnosti, coZz tfeba znamend vymanit
Pamitnik nirodniho pisemnictvi z té sta-
le pfetrvavajici predstavy coby archaického
muzea, ktery nam tak trochu v soucasnosti
vyzniva z jeho nazvu. Proto bych byl velmi
rad, kdyby se stal instituci fungujici v pod-
minkéch 21. stoleti.

Co si pod tim mam predstavit?

Bézny ¢lovék si ani neuvédomi, kolik se
toho v muzejnictvi za posledni dobu zmé-
nilo. Rada sbirek se digitalizuje, servis vii¢i
badatelim a vefejnosti viibec je iplné jiny,
nez na co jsme byli zvykli. Kdybych to mél
srovnat se zahrani¢im, tak tam je takové
muzeum vyloZzené ,pro c&lovéka“. I kdyz
nékteré sbirky jsou v ur¢itém pevné stano-
veném rezimu a podléhaji zdkonu o archiv-
nictvi, tak muzeum neplisobi dojmem
do sebe uzavtené instituce. Kdybychom
v Pamatniku méli stilou vystavni sifi nebo
kavérnu s ¢itdrnou, tak uz by to bylo o né-
¢em jiném. Kdyz uvedu piiklad - piijedete
do Prahy a teknete si: tak, ja si ted zajdu do
Pamatniku do kavirny, protoze tam muazu
potkat spoustu zndmych liter4td...

Cili aby Pamatnik byl i jakymsi centrem
»Zivé“ literatury?

Ano, takovou pfedstavu mam. Podobné
je to tfeba v némeckém Marbachu nebo
v nékterych francouzskych muzeich. Ale
nemusime ani chodit do ciziny, vezméte si
na$i Néarodni technickou knihovnu - to je
standard, o ktery bych chtél usilovat, byt
nebudeme v novém objektu, ale v rekon-
struované vile. V prostorach, kde sidlime
nyni, pravé tohle postraddm, i kdyz zase na
druhé strané badatelim vychazime vsttic,
myslim, maximalné.

KdyZ uZ jsme se dotkli ,,2ivé“ literatury,
jak se vam jevi ta éeska v evropském ¢&i
svétovém kontextu? Nékdy se ¥ika, Ze
z ni mizi velka témata ¢i p¥ibéhy.

To si nemyslim. Pro mé osobné velké téma
z literatury nemizi. Velkym tématem muze
byt pfece i néco jednoduchého a tplné oby-
¢ejného a muzZe se tykat drobnych, prostych
véci — namatkou bych mohl jmenovat knihy
Jachyma Topola nebo Libuse Monikové. Z té
star$i generace nelze opomenout Bohumila
Hrabala, Milana Kunderu, Ivana Klimu...
Takze si myslim, Ze soucasna Zeska litera-
tura ve srovnavacim kontextu ur¢ité obstoji.
Nakonec svéd¢i o tom i Géast nasich spiso-
vateld na kniznich veletrzich, kde maji sva
autorska ¢teni a prezentace. Velka témata
mél naptiklad Karel Capek, ktery ptekro-

&l urdity mistni ramec literatury. Ceska
literatura ale méla také svij daldi vyvoj
a domnivam se, Ze velkym tématem muze
byt samotné hledani pfitomné existence
v daném Case.

To neni snadna véc. Opét ocituji Jana
Sichu: ,Neddvno jsem éetl u jednoho
francouzského intelektudla poviddni
o tom, jak je tézké byt svym soucasnikem.
Tvrdil, Ze vétsina lidi se svou dobou pohy-
buje jako ndmeésicnici. Mysli a prozivaji
bud’tak, jak se myslelo a prozivalo nékdy
kdysi, nebo rovnou stoji bokem, mimo
vlastni ¢as.“ Ma pravdu? A pokud ano,
co to odrazi?

Tedy zde bych si zrovna netroufl na vyhra-
nénost, kterd z toho ¢aste¢né prameni. Je
sice pravda, Ze soucasny svét je komplikova-
néjsi ptilivem informaci a danych socidlnich
moznosti, ale také urcitou ztratou kultur-
niho povédomi. I proto se ¥ada lidi uchyluje
k nostalgii uplynulého casu, nebo k vite
v osvicené monarchy, ¢ agresivné pisobi
na své okoli. Na druhé strané najdeme mla-
dou generaci, ktera se zajima o poezii, lite-
raturu, hudbu a je citové zalozend. Zaroveri
se odvraci od pouhého konzumniho zivota
a hleda alternativni moZnosti. Mozn4 pravé
diky soucasné vieobecné ekonomické krizi,
ale i krizi hodnot, najde ¢lovék opét svou
pfitomnost a danou chvili.

Jakym smérem se podle vas bude ubirat
vyvoj narodnich literatur? Kdyz to tro-
chu prezenu, ceka je cosi jako ,,rozpous-
téni se“ v unifikované Evropé, potazmo
v globalizovaném svété?

Tohle je téma, které si zasluhuje uréité
8irsi z4bér, nez jaky je mozny v naem roz-
hovoru. Nakonec téma evropského literar-
niho kdnonu bylo pfedmétem mezindrodni
konference. Soulasnd propojenost infor-
maci v¢etné moznosti dané konfrontace
muze byt prvkem, ktery ptispivd k uréité
formé, jez muZe mit jinad specifika. Presto
se domnivam, Ze podstata tvorby vyplyva
z osobnich zkuSenosti mista, které ovliv-
fuje, a pres rizné, moznd na prvni pohled
ne zcela ziejmé podnéty, je svym zpisobem
uréujici. Nakonec i v minulosti — mam na
mysli vytvarné umeéni, architekturu, ale
i védu. Vidyt ani ve stfedovéku nebyla
Evropa uzavfend. Vznikala tady fada umé-
leckych dél ze stejného kanonu, a piesto ve
specifické formé.

Kdyz to zase vztahnu na ceskou lite-
raturu, nepripada vam, ze stale vic
zdejsich autoru vyjizdi za tématem do
ciziny a vraci se s napsanym, Yfeknéme
lepsim cestopisem, ale v podstaté jen
s cestopisem? Jako by tady pro sebe
podstatnd a reflexe hodnia témata
nenachazeli, anebo si s nimi nevédéli
rady...

V tom s vami naprosto souhlasim. Cerpat
témata odjinud je zfejmé snazsi. Ale mozna,
Ze je to nutné, aby se potom zase vratili...
Nebo se to tyka hledani uréitych ztrit - vez-
méte si tfeba ¢eskou vesnici, kterd vzdycky
méla svij charakteristicky kolorit, ale ten
za totality skoro nendvratné zmizel.

S tim muze souviset i fakt, Ze se vytraci
vnimani konkrétniho mista jakozto
domova - at uz jde o vesnici nebo mésto,
které se hodné proménilo zase v dobé
posttotalitni...

... a naskyta se otazka, jestli i tohle neni
ztrdta. To se oviem tykd nejen literatury,
ale i vytvarného uméni. KdyZ navstivite
tteba galerii v Curychu, Frankfurtu nebo
v Patizi, tak zjistite, Ze maji Gplné stejné
kolekce. Ur¢ité to ale neznamend, Ze by tam
na mistni trovni nic nového nevznikalo.

Zustanime u literatury a pfijméme hypo-
tézu, Ze jste spisovatel, ktery je tu od
toho, aby reflektoval konkrétni domaci
témata, samoziejmé ve vztahu k okol-
nimu svétu. Ktera by to byla a proc?

Méla by asi nékolik rovin a vychazela z pro-
stfedi, které zndm. Souasny svét umélch,
ktery je ¢asto v kontextu doby velmi zaji-
mavy, ale i téch, ktefi o jejich praci nestoji.
Myslim, Ze v této souvislosti najdeme pravé
polohy, které maji ¥adu vypovédnich moz-
nosti. Tématem by mohlo byt i ono dé&jinné
stigma malosti a skepse, ktera se dnes tak
¢asto objevuje, ale také by to mohl byt p#i-
béh jedince, ktery proziva svij cas, a neni
schopen se branit pfitomné dobé. Neni to
opravdu jednoduchid otdzka, a jak vidite,
budu muset nakonec snad néco napsat
a tam moZzn4 teprve najdete odpovéd...

Literatura se v posledni dobé potyka
také se zménou média - knihu zadina
vytlacovat internet, mnozi se blogové
romany... Co s tim?

Ano, vsichni se stavaji pisicimi a kazdy se
alespoii chvili citi byt autorem... Mozna je
to nékdy i literatura, ale spis se jedna o spe-
cificky fenomén dnesni doby. Kdyz to zase
srovndm s vytvarnym uménim, tak i tam
najdete véci, které se vyprazdiiuji - cely
svét se najednou vrhne na médni instalace,
ale za chvili od nich upusti a my jsme zase
svédky navratu k malbé. Podobné lze v lite-
ratufe vnimat navrat k ptibéhu. Faktem
ovéem je, ze se literatura hodné otevtela,
ne ze by byla odosobnénd, ale je otevte-
néj$i a nékdy jde az do krajnich extrémd.
Mam tim na mysli niterné véci, které se
tteba za narodniho obrozeni ani nefikaly,
ani nepsaly, a najednou je tady ¢lovék beze
studu ptredkldda a konfrontuje s nimi svét,

NA VSECH SLOUPiCH

a asi nejen proto, Ze by chtél za kazdou cenu
$okovat. S tou vypovédi konfrontuje i sdm
sebe a posunuje své meze. Asi pred ¢tyfmi
nebo péti lety jsem chtél dokonce udélat
v Pamiétniku vystavu, kterd by se interne-
tovému psani vénovala, ale zjistil jsem, Ze
kvalitnich autora neni tolik, a i ti mnohdy
psali jen uréitou dobu, nékdy $lo jen o jakési
jednordzové gesto nebo sebeprezentaci.
TakZe jsem od vystavy, i kdyz jsem ji uz mél
v navrhu, nakonec upustil a pfestal se o toto
téma zajimat.

Mozna se k nému jesté vratite... S no-
vym médiem a s generaci, ktera bude
jeho prostiednictvim ¢éim dal vic vstu-
povat do literatury, se patrné bude
ménit nejen sama literatura, ale
v navaznosti na to, dovolim si tvrdit,
i obsah souslovi ,,nidrodni pisemnictvi®.
Nebo to vidite jinak?

Dnes si myslim, Ze je to jiz zfejmé. Ptece
jenom se néco zmeénilo. P¥ibyva webovych
stranek, kde se objevuje zajimava poezie,
ale i rizné debaty a vzdjemnd komuni-
kace. Je to virtudlni, novy Zivot literatury.
Dnesni komunikace, kterd umozriuje hovo-
tit s nékym na druhé strané svéta, je neuveé-
titelna a obohacujici. To vie bude mit zcela
jisté vliv i na vyvoj ,ndrodni® literatury. Do
jaké miry, to si dnes, stojice ve sttedu ¢asu,
asi neuvédomime. Ostatné to je jiz zku-
$enost i z lidské minulosti. Néco zistava
a néco se odplavi do zapomnéni. Vétim ale,
Ze literatura zlstane.

Pripravila Svatava Antosovd

Cedule, vyfotografovand roku 2007 mezi Berounem a Srbskem, dava tusit, kam se podél
trampsky lid kdysi hojné obyvajici malebny oudol toku, jemuz trampstvem pfezdivano
Stara feka. A nezahynuli zadu$eni rozhojnivsim se padourstvem, nepopukala jim srdce
nad chatkami a orlimi hnizdy, jimiZ mastiidk osédzel svahy oudolu v mnozZstvi vét$im
nez ptilisném. Stdj, noho, hldsi vystrazny trojuhelnik, zde Ziji smecky straslivych
a krvela¢nych hada skrti¢a! A hadic skrticek, by mluva nase byla korektni. Jen padour
v emebécku ¢ jeepu jest pred nimi jakztakz bezpeéen, vzdy vsak jesté doufd, Ze urodi
se hojné turistiv, jimiZ had, nasyté se, nebude puzen plaziti se skalkou k verandé jeho

haciendy.
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LITERARNi HISTORIE

o hvézdu hlava rozbije se

VZPOMINKOVY VECER VENOVANY DUSANU PALOVI

Dusan Pala (1924-1945) pat¥il podle Viclava Cerného k nejvjraznéjsim postavam
ceského existencialismu. Ostatné Palovo dilo - dnes sirsi verejnosti neznamé -
ocenovala ve své dobé ¥ada vyznamnych umélcu.

Pala spachal v listopadu 1945 sebevrazdu, posmrtné vysla jeho basnicka sbirka
Krev apopel (1946) a sbirka povidek Stromy a kameni (1947). V literarnim archivu
Pamatniku narodniho pisemnictvi se nachazi v doposud nezpracované Palové
pozustalosti kromé mnozstvi literarnich texta a dopisu také scéna¥ Vzpominko-
vého velera, ktery usporadalo ve étvrtek 20. prosince 1945 v prazském divadle Cin
v ulici Ve Smeckach Gymnazium v Praze XII, Slovenska ulice (Vinohrady). Text,
jehoz autorem byl Paluv otec, hudebni védec Frantisek Pala (1887-1964), mj. zna-
lec dila Josefa Bohuslava Foerstera, jsme se rozhodli publikovat jako p¥ipominku
zajimavého autora i jako maly priklad toho, co vSechno se v PNP nachazi. Tisice
doposud neznamych a zapomenutych textu tu cekaji na literarni zpracovani
i zhodnoceni, na objevovani a s nim spojenou reflexi ceské kultury.

S ohledem na rozsah Vzpominkového vecera publikujeme pouze jeho nékteré
casti. Basné a ukazku z romanu Velky pdtek, které byly soucasti scénare, jsme se

Frana Sramek
Za Dusanem Palou

Jd nevim, kdo dych mi ndhle na sklo,
Ze misto duh v ném samy popel mzil,
zcela se zambhlilo a potom prasklo.
To jd jsem o né hlavou udetil?

T¥ist skelnd rozpukla se v strasnou hvézdu.
Ze za touhle jsem rozndrucen sel?

Ajd se tésival, jak utokem ji vezmu.

Ne, tuhle ne. Mné jinous, boze, nabizel.

Ci byl to na skle dech, uz neptejte se.
Ta hlava ovsem, oviem byla md.

O hvézdu hlava rozbije se

a pak md pokoj, tise spocivd.

Dusan Pala narodil se v nedéli 25. kvétna
1924 ve staré skole v Libo$ovicich u Sobotky,
kde jeho déde¢ek z matéiny strany, Fran-
tisek Viélek, byl #idicim ulitelem. Otec,
rodem z moravského Slovacka, tenkrat
profesor divéiho gymnazia v Jic¢iné, pred-
nasel v sobotu vecer v Libani o Bedtichu
Smetanovi a p¥i navratu v nedéli dopoledne
ho oc¢ekaval honord# v podobé spanilého
synka.

Libosovice, oddélend jen malym Pro-
kopskym udolim a Bilym rybnikem od
hradu Kosti, je pavabna vesnice Ceského
raje. O prazdninich je denné navstévoval
slavny sobotecky rodak Fraiia Sramek, bas-
nik, myslitel a veliky ¢lovék. Jednou postal
v hlubokém zamysleni nad Du$anovym
koc¢arkem a pak néZnym hlasem pronesl
své bésnické pozehnani. Jasnozfivym okem
umélce zahlédl snad pod rouskou mlh kra-
ti¢ky Zivot novorozeného chlapce a zaslechl
i straslivy uder jeho tragického konce.

Dugan byl smavé dité. Vyvin jeho téles-
ného i dusevniho organismu probihal pravi-
delné za nejstastnéjsich podminek. V Ji¢iné
a v sousedni Zeleznici, kam se dédecek
s babi¢kou uchylili na odpocinek, byl obklo-
pen ovzdu$im lasky, radostnosti a krasy.
Vychova jeho smysla postupovala tak rychle,
Ze to bylo ndpadné. Brzy s neomylnou jisto-
tou rozliSoval barvy i v nejjasnéjsich odsti-
nech a jiz v pfedgkolnich kresbach prozrazo-
val sv{ij osobity svét. Také sluchova vychova
8la rychle vpied a predstavoval ranym
smyslem pro konsonantni zvuk a hudebni
krasno.

Mali¢ky hoch projevoval Zivou, neklidnou
fantazii a jeho touha po pohadkach, ptibé-
zich a ver§ovanych anekdotach byla nenasyt-
na. Rodice se snazili utlumit ji obsazenim
pozornosti k vécem vSednim a praktickym.
Marné. I z vSednich a praktickych véci kom-
binoval a spfadal krasnéjsi obraz jsoucna.

Dusan se narodil po smrti ¢tyfletého brat-
ticka a zustal jedini¢kem, ale jeho mravni
svét nikdy nebyl svétem zhy¢kaného ditéte,
tfebas jeho matka dychala, zila, pracovala
a trpéla jen pro néj: Miloval viechny déti,
trapil se odmalitka soucitem se Zebriky,

sirotky a mrzaky. Mél rad zvifitka a daval
se do place, uvidél-li zaglapnutého broucka
nebo poranéného ptika - a nikdy nechytal
motyly. Byl hravy, nézny, poslusny a vizdy
veselé mysli.

Jiz na obecnou gkolu v Ji¢iné ptisel se
znaénym stupném vyhranéné détské osob-
nosti a tim se napadné ligil od ostatnich
zac¢ka. Na poznatky, dojmy a malé skolni
udélosti reagoval daleko bouflivéji neZ
spoluzici. Domnélé ktivdy, ptihodily-li se
nékomu z malych kamaradd, ponoukaly
ho k détskym protestim a vrhaly do stavi
trpitelského vzdoru. V uéiteli suché ptis-
nosti a byrokratického nezajmu o svéfence
vycitoval pudové nepfitele. Ale tyto zazitky
si ponechéaval pro sebe, a teprve kdyz se
nahromadily k prepéti, dochazelo k vybu-
chu a pladi, k némuz za danych okolnosti
nebylo divodu.

V povinnostech skolnich byl az precitlivéle
svédomity. Nemél pokoje, dokud vsechny
ptipravy nebyly hotovy. Tato vlastnost stala
se bytostnym rysem 8koldka, gymnazisty,
univerzitniho studenta i spisovatele, a t¥e-
bas v pozdéjsich letech svou svédomitost
zastiral maskou jisté lezérnosti, nestalo se
anivjediném ptipadé, aby ho nékdo z rodi¢a
napominal k vétsi pili. Spie naopak, bylo
tfeba ho zrazovat od hore¢né rozpoutané
pile, zvlasté na univerzité.

Roku 1934 se ptestéhoval z Ji¢ina do
Prahy, kde z paté ttidy obecné skoly na
Mirovém ndmésti vstoupil na gymndazium,
nejprve BeneSovo v Londynské ulici, od
kvinty na gymndzium v Slovenské. Do
Prahy ptiSel s pohadkovymi vidinami
venkovského ditéte. Byl trochu zklaman,

Ceskych déjin, nikdy ho neopustil. Malo-
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Obalka Palovy shirky vydané v roce 1946
nakladatelstvim J. Pévek a spol.
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rozhodli vyjmout a otisknout je na strankach vénovanych beletrii. P¥i pripraveé
jsme do textu zasahovali jen minimalné. Za pripomenuti stoji, Ze na zavér celého
vecera zaznéla Foersterova elegie pro solové housle Za Dusanem Palou.
Uvédomujeme si, Ze celkové vyznéni vzpominky na Dusana Palu obsahuje
- vedle dobového patosu - misty az jakousi cimrmanovstinu. Frantisek Pala evi-
dentné nerozlisoval podstatné a nepodstatné, vzpominka je navic silné zatizena
jesté stalou pritomnosti sebevrazedného aktu (vznikla bezprostiedné po Palové
smrti). Avsak jedna se o jediny nam znamy cCisté Zivotopisny pramen k Palové
osobé. Lze samoziejmé p¥ipomenout i vod Arnosta Prazika Za Dusanem Palou
ke sbirce Krev a popel, ptipadné drobné nekrology z dobového tisku, ale pouze

v, wove

v tomto textu je Palova osobnost p¥ipomenuta v co nejvétsi §i¥i. Pravé tato neza-
nedbatelna informacni hodnota byla hlavnim duvodem, proc text, jenz zaznél na

Vzpominkovém veceru, tiskneme.

Dékujeme pracovnikim literarniho archivu PNP - jmenovité Nadézdé Macurové
a Petru Kotykovi - za zpristupnéni dosud neznamych materidla a za jejich vst¥ic-

nost a ochotu.

ktery hoch v Praze mohl se mu vyrovnat
znalosti poméri mistnich i historickych,
pamatek architektonickych i vytvarnych.
Takika denné podnikal vypravy do sta-
rych prazskych ¢tvrti, vyhledaval zapadlé
ulicky, kostely, klastery — postaval pred
palaci, domy a pomniky, zchodil $irym oko-
lim a zamiloval si nadevse Vltavu. Chodil
odborné piipraven, protoze procetl kdeja-
kou publikaci o Praze od Starych povésti az
po studie Stechovy, Wirthovy a Matéji¢kovy.
Zemépisny atlas byl jiZ na niZz$im gymndziu
jeho nejmilejsi knihou. Nad mapami vyse-
daval celé hodiny jako jini nad dobrodruz-
nou knihou a ve své tvotivé predstavivosti
prozival senzace, jez se daly jen tusit. Touto
vasni ziskdval poznatky, o nichz jeho ucitelé
zemépisu a déjepisu nezvédéli, ponévadz
¢im byl starsi, tim méné se chtél odliSovat
od spoluzdku a tim vic tajil své védomosti,
dokud nebyl vyprovokovan.

Ve v8ech predmétech gymnazijniho stu-
dia byl vynikajicim Zdkem, a to bez potu
a d¥iny. Pozndvani a védéni ho uchvacovalo.
Kazdy novy poznatek byl proi jistym dob-
rodruzstvim. Jen matematika zlstdvala
mu ne nedostupnou, ale problematickou
disciplinou. Snad by se dalo vystiZnéji fici
nepiijemnéjsi oblasti“. Jeho konkrétni
obrazivost ocitala se v rozporu s odtaZitymi
pojmy a vztahy. Citovy hoch métil jednot-
livé ptedméty také svym pomérem k udite-
lim a nemél na matematiky $tésti. Byl ptre-
svédcen, ze v8ichni, kolik jich mél, pouzivali
ve svych hodinach jen metody znamkovaci,
zastra$ovaci a Ze tlumili svij lidsky vztah
neosobnim odstupem od Z&kd. Snad si neu-
védomovali, Ze sdilny, srde¢ny pomér k zac-
tvu je prvni pobidkou a vzpruhou k zdjmu
o praci. Obvyklé rozdélovani tfidy na mate-
matiky a nematematiky - a bagatelizovani
horsi ¢asti — ho zneklidiiovalo a trémovalo.
Avsak i presto nemél z matematiky nikdy
horsi znamku nez chvalitebnou.

K jedinému pfedmétu nenalezl a nakonec
ani nehledal spravného poméru: k télesné
vychové. Ponévadz predéasnym vzris-
tem precnival zvlasté v nizsich t¥idich své
kolegy o celou hlavu, nemohl v raznych
cvicich a ukonech soutézit s drobnéjsimi
a mrétnéjimi kolegy. Byl proto prohlasen
za nediku a toto Kainovo znameni ho pro-
vazelo po celd studia. Vylu¢ovani hocha
z oblasti télesné vychovy bylo mu nejprve
pramenem utrpeni, potom zatvrzelého
vzdoru. Oktavan bojkotoval pfedmét i udi-
tele. Najeho maturitnim vysvédcené je deset
vybornych — a jedina uspokojiva — z télesné
vychovy. A prece byl vynikajicim plavcem
a chodcem. Vychazky tticeti- az padesatiki-
lometrové byly o prazdninich jeho ¢astym
odpolednim vykonem.

Duganovou laskou od prvnich skolac-
kych let bylo kresleni a malovani. Byla mu
dédna do vinku skute¢nd vytvarna vloha,
kterou péstoval prakticky i rozsahlym stu-
diem techniky, sloht a déjin vytvarného
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Dusan Pala

uméni. Jiz jako chlapec zil v libezném svété
Manesové i Alsové a byl podivuhodnym
znalcem celého jejich dila. Pozdéji studoval
soustfedéné viechny déjinné epochy az po
Picassa, a nejenze tematicky znal vSechny
slohy, nybrz dovedl i nakreslit a namalovat
kazdy detail toho kterého dila svétovych
mistrid. VSechny prazské obrazarny, gale-
rie i vystavy sledoval az do svého konce
pravidelné a vracel se odtud s kritickym
obrazem dila i osobnosti. Nékte#i umélci ho
nad jiné ptitahovali: zejména Rembrandyt,
Breugel, Greco, Goya, Josef Médnes, Mikolas
Ales a Karel Purkyné. Az po septimu kreslil
a maloval lidi, zvifata, Zivotni vyjevy a kra-
jiny. Hlavné v Zeleznici se pokousel s vnit¥-
nim okouzlenim o pastelovy obraz smavého
vychodoceského kraje, o jeho malebné
pahorky a vrchy Velis, Zebin, Zelezny,
Tabor, Bradlec, Kumburk, o jeho nebeskou
panoramu. Proto se mnoho reflext vytvar-
nych dostalo i do jeho basnického dila.
Rembrandtovi a jeho zivotnimu dramatu
vénoval rozmérnou basel s vnitfnim moti-
vem hlubokého sonetu.

V septimé nastal vyvojovy pfedél. Aktivni
vytvarné zijmy ustupuji uvédomélé praxi
bésnické a spisovatelské. Az do té doby se
rodi¢e domnivali, Ze bude bud malifem,
nebo estetikem vytvarného uméni.

Avgak také hudba byla jeho Zivotni sférou.
Byl synem hudebniho kritika a samoziejmé
byla hudba v rodiné na dennim potadu.
Alkoli se ptestal v hudbé jiz od kvinty
prakticky cvi¢it, zlstdvala mu nezbytnou
duchovni vzpruhou. Denné chtél slyset
Bachovu fugu, ponévadz v ni spatfoval umé-
lecky projev absolutné soustfedény; denné
naslouchal s rozechvénim piecdm Chopi-
novym, denné bylo mu niternou potfebou
sytit se harmonickou hudbou Smetanovou,
Dvotdkovou a Foerstrovou. P¥i poslechu
skladeb Francouze Césara Francka prozival



jedine¢né senzace. Odmital s nevoli hudbu
plytkou a také hudbu harmonicky primi-
tivni a neumélou. Pravdépodobné byla kla-
viatura jeho senzibilni duse pf#ili§ jemna
a kiehka. Také znalost a pamét hudebnich
skladeb byla neviedni. Byl-li sim v pokoji,
pravidelné si vytukaval melodie na piané
a tim ¢etil hladinu své vznétlivé fantazie.
Cetné hudebni reflexy pronikly do jeho bas-
nickych ptedstav a slily se s intonaci, obra-
zem, rytmem i vnitfnimi vztahy, jak o tom
svédci basen Motiv z Chopina a Leningradskd
symfonie, nacrtnuti poslechem Sostakovi-
¢ova vale¢ného dila.

Krasné knihy poutaly Du$ana od détstvi, ale
teprve v septimé a oktavé stavala se litera-
tura doménou jeho roztouzeného a metafy-
zickym snem poranéného ducha. Tu poécal
Cisti svétovou i ndrodni tvorbu soustavné
a vyspél v podivuhodného znalce soudo-
bého pisemnictvi. Necetl pro zdbavu, ale
pro povzneseni dude a pozdéji pro usmér-
néni vlastnich pokust basnickych. Poutaly
jej véechny formy: pohadka, roman, lyrika,
jevidtni basné a divadlo, kam chodil s vasni
jinodského basnika. K mnohym slavnym
osobnostem, v jejichz romanech byla ryzi
bésnivost zasuta problémy filozofickymi,
psychologickymi a patologickymi, socio-
logickymi a etickymi, zaujimal zaporny
postoj. Tolstoj ho upoutal predevsim Voj-
nou a mirem, nad Dostojevskym, jemuZ
se obdivoval, kladl Stendhala a Flauberta.
O ceské soudobé lyrice napsal mnoho zna-
lecky a osobité pojatych referat i studii.
Vyhledaval mistry basnické techniky, jako je
Sramek, Dyk, Toman, Hora, Halas, ale jeho
citlivému postfehu neusel zadny kaz, zddna
papirova metafora. Citil se hluboce sptiz-
nén s basniky Zalu, hote a vzdoru vale¢nych
let, ale neuspokojovala ho syrova hmotnost
hrizy: zadal i metafyzickou rezonanci.
Veliké déjinné udalosti zastihly Dugana
na pocatku kvarty. Mnichov dopadl na
srdce chlapcovo straslivym uderem. Trvalo
dva dny, nez se rodi¢im podatilo zkonej-
sit vybuch place a narku. Od té chvile kra-
el ktizovou cestou ceského hocha, jehoz
pubertni drama bylo otfisidno tragickym
dramatem ndaroda, lidstva i ¢lovéka. Etapy
této sedmileté ktiZové cesty prozival viemi
bezradnymi city vyspivajictho chlapce
a tisickrat klesal pod bfemenem na bedra
jeho mladi vloZenym. Nemyslil jen na sebe.
Citil s jinymi — se spoluzaky, kteti bud sami,
nebo jejich rodie a sourozenci se stali obéti
vélky, citil s ndrodem a nérody, Zivil v sobé
nadosobni vzdor k nep¥iteli a denné se t¥asl
pted pfichodem zprav ze svétovych bojist.
Byla to vichfice sedmiletd, kterd doraZzela
na koteny jeho utlé duse a formovala ji
v ovzdus§i nepfetrzitého désu a krutosti.
Dospivajici hoch vidél, jak jsou jeho zidovsti
spoluzaci degradoviani pod obraz ¢lovécen-
stva, jak se odvéké hodnoty mravni, prvni,
kulturni a lidské kaceji na povel lizy a vyvr-

Posmrtna fotografie Dusana Paly

helt do popravisté. A nikde se neozval pro-
testujici hlas. A pla¢ vrazdénych a muce-
nych - zdélo se mu - zanikal v rozpoutaném
sobectvi: v strachu o plny hrnec, o skyvu
chleba, o osobni bezpe¢nost... V téch letech
zoufalstvi a na ktizovatkach nadéje a bez-
nadéje byl kvét jeho mladi ozehnut dechem
nicivé skepse. Pochybnost za pochybnosti
ho pokousela, sklicovala a vhanéla nakonec
v smrtonosnou naru¢ pesimismu. Vétil vzdy
v pordzku bandit. Ale byla to nedockava,
tisicerym zkouskdm podrobena vira mladi¢-
kého hocha. Denné daval rodi¢im otazku:
»A coz, jestli za deset, dvacet rokd se nevy-
skytne novy diktator zla a znovu uvede svét
v chaos a ruiny?“ Bylo bolestné i nesnadné
presvédéovat ho fantaziemi o pfistim trvale
dobrém svété.

Toto je atmosféra jeho studentskych basni.
Jsou to zalozpévy, monology, halucinace,
pisné a dojmy, které dnes — pod zornym
uhlem smrti - dorostly své pravé tvarnosti.
Otec je znal, avSak povazoval za prabéznou
etapu k vy$simu vyvoji, k vyjasnéni a har-
monii. Jest jim souzeno, aby podrzely svij
osudovy reliéf, aby zustaly tragickym zrca-
dlenim ¢eského chlapce, jinocha a studenta,
z zalostné déjinné epizody 1938-1945,
ktery mél odvahu, pohlédnout zamrazujici
state¢nosti znovu pod masku toho, ,co nic
se nazyva“. Po stoleti opakuje se tu ptipad
Karla Hynka Michy, avsak v jiné, drasavéjsi
a v pohnutkach i dosahu krutéjsi podobé.
Dusan Pala vzal na sebe a ve svych basnic-
kych pokusech se nebal vyslovit a vyzpivat
drtivou tihu let za vSechnu ¢eskou mladez.
V tom je mravni smysl jeho studentského
nazoru a sebeobéti.

Ke gymnaziu v Slovenské ulici ptilnul
Dusan vielymi vztahy. Mél rdd spoluzaky
i vétsinu profesort a také po maturité se
tam citil doma. Perzekuci germanofild, fedi-
tele Tesate a dr. Drozdy, nesla rodina Duga-
nova jako vlastni pohromu. Dugantv pokoj
zustal i po maturité dostaveni¢kem ¢etnych,
jim i rodi¢i milovanych druht Duganovych.

Po maturité 1943 prihlasil se Du$an
nouzové na grafickou $kolu a také vykonal
se skvélym uspéchem pfijimaci zkousku.
Ponévadz pattil k roéniku 1924, k roéniku
obétovanych, musil do tovarny. Na $tésti
se dostal k vinohradské firmé Fric¢ové, kde
po roce svého délnického pusobeni utrpél
tézky uraz levé ruky. Tt mésice pobyl ve
vinohradské nemocnici u docenta Poldka.
I nejbolestnéjsi chirurgické manipulace
snasel se sebevladou stoického filozofa
a s humorem ceského studenta: pfi nej-
téz8ich zdkrocich recitoval ordinujicim
lékattm 6dy Horacovy a hexametry Ovidio-
vy. Takovy byl ostatné Dugan vzdy: humo-
rista ve stylu Machovych verst: ,Na tvari
lehky smich, hluboky v srdci zal.“ KdyZz byl
propustén z nemocnice, uspotddala nan
okresni pojistovna a jiné podobné instituce
celou sérii honi¢ek, prohlidek a komisi, az
jej nakonec prohlasili invalidou a dali mu

pokoj. Ovzdusi tovirny a nemocnice roz-
gitilo zna¢né jeho Zivotni zkugenost a také
ji ve svych povidkach, romanech i basnich
ucelné vyuzil.

Pfevrat uvital s jasotem. T¥i basné, Bari-
kdda, Ndvrat brigddy a Pohteb padlého kama-
rdda, jsou padna svédectvi tohoto obratu.

Ihned se ptihlasil do sluzeb Néirodniho
vyboru, a sotva se univerzita oteviela,
Uclastnil se s entuziasmem vsech moZznych
organiza¢nich praci. Stal se ¢lenem aké¢niho
vyboru filozofi, spoluredaktorem ¢asopisu
Student, organizitorem studentského alma-
nachu a ¢ilym publicistou, ktery stylizoval
nescetné zpravy o studentskych vécech
a jednanich do novin, psal programové
¢lanky, satirické epigramy, kritiky o lyric-
kych sbirkich a basné tragického i optimis-
tického ladéni - vétsinou pod pseudonymy
T. Novak, Jind¥ich Pinkava, Jiti Alexis...
Poslednim jeho programovym projevem je
¢lanek Vivat congressus:

Vivat congressus

Svétovy sjezd v Praze — to je uddlost neoby-
Cejného dosahu pro nds ndrod. Dnes, v dnech
horeénych priprav, si snad ani plné neuvédo-
mujeme jeji vyznam.

Mihavého rdna dne 17. listopadu 1939
nacisti celému svétu ukdzali, jaky je jejich
pomér ke kulture. Toho dne spadla nejednomu
zaslepenci ve vsech zemich rouska z oci!

Utok na nejstarsi vysoké ucilisté stredni
Evropy byl zdroveri iitokem proti jeji vzdéla-
nosti. Rafinovanym zptisobem mél byt zardou-
Sen ndrod ze vsech nejnepohodInéjsi. Co se
nezdatilo habsburskym uchvatitelim, mélo
byt vykondno surovou fasistickou pésti. Od
toho dne zaclind pldnovitd perzekuce Ceské
inteligence. Studenti, pokud unikli chapadlim
némeckych zdkenikii, byli hndni hromadné do
tovdren a na nucené prdce. Cesti vzdélanci byli
pldnovité vyvrazdovdni, poniZovdni a tupeni.
Moravec hrozil, Ze ,hodi nepohodlnou inteli-
genci pres palubu®. Do stfednich a obecnych
skol, postavenych pod kuratelu Wernert, vni-
kalo stdle vice nacistického jedu, ohrozujiciho
zdravi mladé generace. Ale nejen u nds, nybrz
na zdpadé i na vychodé, na jihu i na severu
pocala perzekuce vsech, kdo dovedli svobodné
myslet. Koncentraéni tdbory se napliiovaly
inteligenty evropskych zemi, — a jiz tehdy bylo
mnohde navdzdno pouto mezi studenty nasimi
a cizimi. A také v dobé nejhorsich vdlecnych let
dostalo se hrdinnému postoji nasi mladé inte-
ligence plného uzndni tim, Ze 17. listopad byl
prohldsen mezindrodnim studentskym dnem.

Dnes je ovsem situace podstatné jind. Od
kvétnovych dnii, kdy byla Evropa zbavena
svého priSerného snu, rozvinul se na nékdej-
Sich bojistich, koncentracnich tdborech, ve
vdech krajich hrizy a smrti vice & méné (ily
kulturni Zivot, jak kde vddil nacisticky patdt.
Dnes se osvobozend inteligence vrhla do prdce,
do budovatelské prdce. Tézkd prevratovd doba,
kdy se v pravém slova smyslu pFehodnocuji
hodnoty, kdy vtefina se stdvd vécnosti a véc-
nost vtetinou, ji ddvd zcela nové, ale skutecné
inteligenci vlastni tikoly: jit vpred, tam, kde je
pokrok, kde vznikd p¥isti svét.

A tato mladd inteligence celého svéta schdzi
se prdvé u nds v Praze. Hle, slychali jsme
mnoho o nas$i malosti, slabosti, nemohouc-
nosti. Bylo zdjmem jistych kruhi, aby tento
komplex ndrodni ménécennosti byl co nejvice
udrzovdn. Svétovy studentsky sjezd dokazuje
nejlépe, jaky je to omyl. Ddvd ndm plné prdvo,
abychom se citili rovnymi se vSemi svobodnymi
ndrody svéta, Angli¢any, Americany, Fran-
couzi a jinymi.

Ale pro nasi mladou inteligenci je tu i jedno
veliké memento. Nezradit to, zac¢ umirali stu-
denti 17. listopadu. Nezradit svobodu tézce
vybojovanou. Nezaménit ji za fasistické otroc-
tvi Zddné formy, zddného zakukleni.

A nezameénit také opravdovou kulturu za
demagogii a hesla, zachovat ve viem déni vZdy
vyhranény a objektivné kriticky postoj, muzny
a p¥imy a hodny opravdového vzdélance. To si
musime uvédomit na prahu dne, kdy nds cely
svét bude mérit — a jisté pFisné mérit.

)

Studoval ¢estinu a filozofii, a to s nevidanou
pili a dravosti. Deset kolokvijnich vysvéd-
¢eni za prvni semestr je dokladem jeho roz-
poutané snahy. Filozofie a jeji problematika
vabily mladého basnika Zivelnou ptitazli-
vosti. Ocekaval zazrak: rozptyleni své nicivé
skepse a zklidnéni své metafyzické zavrati.
Avsak v prvnim semestru Cetli profesoti jen
o historii problémt, nikoli o terapii pora-
nénych dusi... Podivoval se jejich ucenosti
i filozofickym koncepcim starych Rek,
av8ak léku nenasel.

Nahl4, zadkefnd smrt 15. listopadu 1945
pfervala viechny nadéje a dohady, upjaté
k duchu, inteligenci a ingeniu jedenadva-
cetiletého jinocha - a pfervala i jeho piseri
a tvorbu. Cas se zastavil na vé¢né véky.

Dobrovolny odchod jinocha a basnika,
stanuviiho teprve na prahu Zivota, je
i v dobé kolektivniho umirani vyk#i¢nikem,
jehoZ apokalyptickd tiha dopada nejen na
rodice, nybrz i na celou narodni a lidskou
spole¢nost.

Pozustalost jedenadvacetiletého basnika
je znac¢na. Je to lyricka sbirka Krev a popel,
nova fada basni, které vydaji na celou knihu,
romén Propast, roméanové torzo Velky pdtek,
roman Hrbd¢ Krauskopf, kniha povidek
s plsobivym nézvem Stromy a kameny, diva-
delni aktovka bez nizvu, série programo-
vych, kritickych a satirickych ¢lanka a studii.
A je pravdépodobné, Ze se v mnozstvi jeho
neprobadanych papirt objeviijiné pamétky.
Tak se $tastnou ndhodou nasel seditek se
Ctytiadvaceti basnémi, které sepsal jedenac-
tilety priman aZ ¢trnéctilety kvartan. Jsou
to vzacné, basnicky citéné plody a doku-
menty chlapecké duse.

Dusan Pala mél v mnohém znaky moder-
niho Hamleta: jeho zdhadnost, jeho ¢erny
zal a jeho krutou filozofii.

Avgak to byl jen jeden pdl jeho osob-
nosti. Druhym pélem byla sféra rozmaru
a humoru. Neni pochyby, Zze mél viechny
bytostné pfedpoklady, aby vyrostl po pteko-
nani jinodskych krizi v humoristu ceské lite-
ratury. KdyZ psal své tragické prézy a basné,
pomyslel na roman humoristicky. Jeho epi-
gramy, jeho série satirickych obrazka Jak
pan Kozibrtko délal revoluci jsou ohlasem
této humoristické strany.

Roman Propast, ptivodné Podzim nazvany,
napsal devatendctilety maturant. Pokusil se
v ném vyslovit hrazu vale¢nych let, v nichz
piekro¢il prah chlapectvi. Je to roman duse
aZ na sam koten svych dusi odhalovanych,
romén podvédoma, désu a hrizy. Tti osoby
— dédecek Pivec, jeho vnucka Véra a jeji mile-
nec Arnost — pohybuji se tu vbludném kruhu
svych dusevnich zmatka straslivé touhy po
sympatii a lasce. Nevyslovena laska stava
se jejich tragikou. Trvalou hodnotou ¢eské
literatury zistanou vyjevy nahlé, jakoby
bleskem zazehnuté lasky v srdci Arnostové.
Jsou to nové aspekty v ¢eském pisemnictvi.
To také pochopil basnik Josef Hora a pro-
hlasil, Ze v Du8anovi roste veliky basnik
a prosatér Ceské literatury.

Po roménu Propast pokusil se dvacetilety
délnik Fri¢ovy tovirny o novou, rozmér-
néjsi romanovou praci. V ni chtél zobrazit
tragickou osudovost valky v lidskych Zivo-
tech. Pomyslel na cyklus romant, a¢ védeél,
ze teprve v budoucim odstupu miize dozrat
této tézké a problematické ulohy. Zatim
napsal roman Velky pdtek z doby predva-
le¢né. Hlavni postavou je profesor klaviru
Holvek, o jehoz ¢tyti déti — Evzena, Jin-
dficha, V1ddu a Helu - peluje teta Anna
Brixiova. Se zvlastni laskou je tu vypravéno
o zivoté déti a jejich krizich. V romanu Pro-
past je uplatnéna dusledné metoda intro-
spektivni, tj. ustavi¢né patrani v zdhybech
lidskych dusi; v romanu Velky pdtek ptevlada
metoda vypravéci.

Dusan Pala, student a basnik, skon¢il svou
pozemskou pout. Ti, jimZ byl svétlem Zivota,
klesli by pod bfemenem siroby a Zalu, kdyby
je nezdrzoval zavazek osobni i nadosobni
lasky k pamadtce a dilu zvé¢néného syna.
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Kniha Sexualizované ndsili od t¥i autorek - Helgy Amesbergové, Katrin Auerové
aBrigitte Halbmayrové - podava soustavny vyklad o vynucovani prostituce a sexudl-
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nim zotrocovani Zen v koncentracnich taborech treti ¥iSe. Faktograficky se jedna
o knihu dokladajici utrpeni bezpoctu Zen v totalitni masinerii. Kniha je uvedena
esejem spisovatelky Elfriede Jelinek, nositelky Nobelovy ceny za literatury.

Urcitd nejasnost zistava ve vybéru filozo-
fickych vychodisek a pojmoslovi autorek,
pfedevsim ve vhodnosti terminu méstickd
nebo maloméstickd ideologie. Divodem, proé¢
se termin méstdk v praci Sexualizované ndsili
objevil, je ztejmé fakt, ze Marxova filozofie
byva pocitina k zakladam klasické filozo-
fie po Francouzské revoluci. Pravé tehdy se
objevuje monopolni pFistup jeden stdt - jeden
ndrod - jeden jazyk, ptipadné pokracuje a pro-
hlubuje se stigmatizace mensin a odlisnych
¢asti spole¢nosti. Némecka parafraze téhoz
pokracuje v pili 19. stoleti vyhlagovanim
doktriny o indogermanském jazyce a velko-
némectvi, coZ je svym zpisobem atrofovany
koncept narodniho sebeuréeni oproti mani-
festaci romantismu. UZ z tohoto p¥istupu
pusobi dnes revolu¢ni teorie devatenictého
stoleti jako vy¢pély anachronismus, nebot
ve stoleti dvacatém prakticky zcela selhaly,
proménivée se v doktriny despocii, spole-
¢enského utlaku a tyranii.

Z uvedeného expozé (tenafe nepiekvapi
skute¢nost, Ze koncentra¢ni a vyhlazovaci
tabory pro tzv. tfidni neptatele (hledisko
socidlné rasistické) byly prvné uspofadany
na ptikaz Lenina jiZz v roce 1918 po néstupu
komunistického teroru. Spolenost byla
povazovina za masu — hmotu, jez méla byt
vytéZena a vykotisténa. Poté nastala ,statné
organizovand loupez®, masivni zatykéni,
statni okradani obc¢ant, véznéni a popravy,
po pogromech protizidovskych byla olupo-
véna i pravoslavnd cirkev, takze na jednanich
v Zenevé 1921 uz sovétské Rusko bylo dosta-
te¢né zajisténo zlatem k jednanim o politické
autenticité. Tehdy byla parlamentni demo-
kracie poraZena totalitou poprvé.

V kontextu déjin je v8ak ztejmé, Ze insti-
tut lidskych prav a svobod neni abstraktni
ideou, ktera je uzita k nahrazeni ideji star-
gich s tim, Ze bude jednou nahrazena zase
ideami jinymi. Lidska prava a svobody jsou
v prvé tadé pravy a svobodami Zenskymi,
nebot jsou odvozeny a zakotveny v lidské
ptirozenosti, nikoliv ve formach lidského
spole¢enstvi. Autorky knihy Sexualizované
ndsili ilustruji na pozadi totality tfeti riSe
pravé ustfedni prostor lidskopravni - svo-
bodu a prava Zeny jako lidské individuality
v nepratelskych podminkach kolektivniho
nasili totalitni spole¢nosti a koncentraé-
nich tdbor.

Jistym tuskalim je uZivani obligatniho po-
jmenovani bordel jako mista, kde se usku-
te¢fiuje placeny pohlavni styk, viceméné
z donuceni. Bordel je v &e$tiné oznalenim
pro ,nepotadek v poradku®. V okcitdnstiné
je Bordel ozna¢enim pro mésto Bordeaux.

Prostituce byvd nékdy oznacovina jako
tzv. nejstar$i femeslo. Ale ztejmé tomu tak
neni - jedna z byvalych vézeilkyn, pavo-
dem z Lucemburska, oznaduje prostituci
za nelestné povoldni. Ze souvislosti dale
vyplyva, Ze se jednd o problém s koteny
v muzském postoji viiéi Zendm a jistou mani-
pulaci s nimi, jako by si Zeny za ,to“ mohly
samotné. Ve skute¢nosti se vsak jedna
o instituci muzskou a pro muze. Vytvireni
podminek k sexudlnimu otroctvi prostituce
je uclelové, slouzi k nasilnému drZeni Zen
v existenéni zdvislosti a bezpravnosti. Tuto
tezi podporuji nékteré dochované proslovy
predstavitelt vézeriské moci k véznénym
lidem v podminkéach totality:

Velitel pracovniho ldgru Vojna v proslovu
k véznénym: ,(...) z vaSich manzZelek a sester
nadéldme kurvy!“

Bezejmenny estebdk ekl pti zatéeni politické
vézerikyni Dagmar Simkové: ,Skoncila jsi, ty
reakciondrskd kurvo!*

Dalsi kapitolou jsou ptipady z Laogai, sys-
tému koncentra¢nich a pracovnich tabort
v Cinské lidové republice, kde mnohdy
dochazi s védomim dozorcl, ba na jejich
objednavku ke znésiliovini Zen krimindl-
nimi vézni az k smrti. Dle dal$ich svédectvi
je v CLR vic bordelt nez vefejnych zachodkd,
druhorozené divky jsou sterilizovany jiz po
narozeni, pokud nejsou p¥imo vrazdény.
Takovy stav jiz spliiuje skutkovou podstatu
zlo¢inu proti lidskosti — femicidy, to jest
poniZujicitho zachdzeni s Zenami a jejich
vyvrazdovani.

Femicida v koncentraénich
taborech

Z této perspektivy lze jednoznaéné prohla-
sit, Ze bordely v koncentra¢nich tdborech
a nésilné nuceni véznénych Zen k sexu
a prostituci jsou statné organizovanym
zlo¢inem. Jeho ucelem je Zeny absolutné
ponizit a vykofistit. P¥itomny ¢as je dosud
namisté, nebot v totalitarnich stitech, jako
je Cinska lidova republika, Severni Korea
nebo Kuba, se to stéle praktikuje.

V koncentra¢nich tiborech jev nucené
prostituce probihal zcela transparentné.
Véznéné zeny byly udrzovany v existenéni
bezmoci. V prabéhu pfijmu se musely svléci
do naha, byly jim osttihany vlasy, oholena
stydkd mista a vytetovano ¢islo, ¢imz méla
byt popfena jejich diastojnost a identita.
Zenské vlasy byly pouziviny do vystelek
(v Osvétimi jich zustalo 8 tun), Zeny byly
vykotistoviny namédhavou télesnou praci az
k fyzické likvidaci, byly popravoviny a zne-
uziviny k otfesnym léka¥skym pokustm,
naprosto byla popirdna jejich dastojnost.
Jiz v pribéhu ptijmu byly vybirdny mladé
a zdravé Zeny do bordelt pro wehrmacht
a do lagrovych bordeld, coz se délo i v pra-
béhu véznéni. Téhotnym byl provadén ope-
rativné potrat az do 8. mésice, staré Zeny se
nechéavaly umfit v tyfovych baracich.

Zeny, jez byly nuceny zivit se prostituci
je$té na svobodé, byly posilany do koncen-
tra¢nich tabort na zikladé Risského zdkona
o boji proti pohlavnim chorobdm (1933), roz-
sadhlé dokumentace zdravotnich ufadd,
osobnich kartoték, Vynosu o preventivnim
potirdni zlo¢innosti policii (1937) a Vynosu
Risského ministerstva vnitra ke znovuzfizo-
vdni bordelii a kasdrenského soustfedovdni
prostitutek (1939). Historicka G. Bockova
odhaduje pocet prostitutek v pracovnich
stfediscich a koncentra¢nich tidborech
radové na desetitisice. V koncentra¢nich
taborech byly zafazeny do kategorie ,asocid-
lek®, coz znamenalo nejniz$i droveil tabo-
rové hierarchie.

Statné organizované bordely byly zafi-
zovany ve sféte wehrmachtu a v posidko-
vych mistech SS vietné mist soustfedéni
svazt SS Totenkopf, jez byly ur¢eny k hli-
déni v koncentra¢nich tdborech. Existovaly
prokazatelné v byvalém koncentra¢nim
tabote Buchenwald, Mittelbau-Dora, Flos-
senbuerg, pravdépodobné i v Mauthausenu,
Dachau a v Osvétimi (I, II, III). Vézenkynim
v Ravensbriicku byla jejich existence zndma
a obévaly se jich.

V lednu 1940 upozornil Martin Bormann
na nutnost ,zFizeni bordelii pro cizi délniky“.
Vyzvy byly adresovany predev$im obecnim
spravim a soukromym podnikim. Budiz
teleno, ze jejich ztizovani narazelo na odpor
némeckého obyvatelstva. Zalozeni a vedeni
bordelu Zavoda Hermanna Géringa v Linci
slouzilo jako vzor k dal§imu z¥izovani bor-
delt pro zavle¢ené délniky. Byly v nich Zeny
Jnenémeckého puvodu“ - jednalo se tedy
o zavlelené Zeny, o prostitutky z donuceni

Vit Kremlicka

v Némecku bylo v provozu kolem $edesati
takovych bordeld se 600 Zenami, dalgich 50
bordeli se nachézelo v Bau.

Ur¢itym doplnénim ohledné Zen zavlece-
nych do bordeld je svédectvi Jifiny Pakové,
¢lenky Akademické YMKY, zatéené v Praze
26. ¢ervna 1942 gestapem a véznéné v poli-
cejni cele v Bartoloméjské ulici. ,Jifina
pfisla mezi Zeny, v nichZ poznala prostitutky.
Chovaly se k ni velmi pékné, zdvoFile a mély
nelicenou radost, kdyz shledaly, Ze ptinesla
mydlo.“ (Marie Simsova, V $at bily odén,
s. 80) Je mozné usuzovat o policejnim
sousttedovani prostitutek v protektoraté
Cechy a Morava a jejich zavlékani do ¥is-
skych bordelt? Z uvedeného je ziejm4 ¢eska
narodnost véznénych Zen, dale fakt, Ze byly
véznény bez hygienickych potteb a nejspise
nebylo uvazovano o jejich propusténi zpét
na svobodu. Lze se ovSem spolehnout na
ptislove¢nou némeckou dukladnost, Zze
v archivech jsou k nalezeni dalsi zpfestiujici

fakta.

Bordely pro vézné

V koncentra¢nich tidborech existovaly také
bordely pro vézné. Jejich uéelem méla byt
Jreprodukce pracovni sily“. Prvni bordel byl
ztizen v Mauthausenu v ¢ervnu 1942, tyz
rok byl zaveden daldi v Gusenu. Dalsi bor-
dely byly v Osvétimi (I, II a III), Buchen-
waldu,  Flossenbuergu, = Neuengamme,
Dachau, Sachsenhausenu a Mittelbau-Dofte.
Uzivani bordeld bylo centralizovano Sluzeb-
nim pfedpisem pro poskytovdni vyhod véziim.
Neexistuje jediny dikaz, Ze by Zeny po
ur¢ené dobé prostituovani v bordelech byly
propustény na svobodu. Zeny byly vedeny
jako pracovni komando. Esesmani s oblibou
vybirali Zeny z blokd, kde panovaly zvlast
zni¢ujici Zivotni podminky, anebo z nejhor-
gich pracovnich komand. Doufali, ze zde
ziskaji Zeny nejsnaze. Pivodné se mél vybér
provadét mezi ,asocidlkami® - zenami, které
byly zatéeny na zdkladé svého sexuélniho
chovani a nosily ¢erny trojuhelnik. K pro-
stituci byly nuceny jak #isské Némky, tak
Polky a Rusky, Romky, Sintky a Zidovky. Ze
svédectvi jedné vézenkyné: ,Dostala se do
bordelu, kde se netrhly dvere s esesdky. Musela
zvlddnout denné osm muZii, ano, to mi po
ndvratu vyprdvéla. Kdyz p¥isla zpdtky, praco-
vala v Siemensovych zdvodech, ale neméla uz
Cerveny trojiihelnik, dostala éerny jako asocidl-
ka. Vypadala jako vypdlend vesnice.”

Bordel byli opravnéni navstévovat pte-
devdim vézensti funkciondfi na zikladé
poukazek, tzv. pichatek. Obvykle to byli
kriminalnici, asocidlové a vézni v ochranné
vazbé. Do bordelu nesméli Zidé a Rusové.
Za navitévu v délce dvaceti minut se platilo
dvé #i§ské marky, z ¢ehoz udajné dostavaly
zeny 45 fenikd, dozorkyné 5 fenika a 1,50
marky schramstnul Hlavni tfad hospo-
darské spravy v Berliné. Uvazime-li, Ze
naprostou vétsinu Zen ¢ekala smrt z rukou
véznitel, jednalo se o stitné instituciona-
lizovanou loupeZnou vrazdu. Pozdéji byl
poplatek redukovin na jednu marku, neni
viak dokdzano, ze by Zeny penize dostavaly.
Ze Sachsenhausenu je znamo, ze nékteré
zeny mély za den aZ 40 ,navstévnikd“. Ze
svédectvi: ,Ta, co méla hodné ran, ta pordd
tikala: »Jsem stard kurva, ale néco takového
jsem jesté nezazila.« Ano, o kolika mluvila?
Ctyricet za jeden den nebo kolik, to si uz nepa-
matuji. Ano, ta potom brzy zemtela. Ale oni se
na nich jesté ucili, Ze."

Esesmani vézeriské bordely nepouzivali,
dochazeli vsak do nich za jinym tucelem,
voyeurismem - ¢inilo jim poté3eni sledovat
vézné $pehyrkou. Jejich SS-bordely pattily
k nejobavanéj$im - je zndma dosud jedini
vypovéd Zeny, pani D., kterd v nich byla
zotro¢ovdna. Vychovdna byla v détském
domové, v rdmci eugenického programu
nedobrovolné sterilizovdna. S dosaZenim
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Vit Kremli¢ka (nar. 22. 10. 1962 v Praze)
po gymnaziu absolvoval dvouletou stfedni
pedagogickou $kolu a pét semestrt PedF
UK. Vysttidal #adu zaméstnani (zemé-
méti¢, noc¢ni hlida¢, operator ve vypocet-
nim st¥edisku). Od roku 1981 publikoval
v samizdatovych sbornicich a v ¢asopisech.
Po roce 1990 zvetejiioval poezii, prézu
a publicistiku (nap# v edici Tvary sbirku
Bdsné). Vydal knihy Lodni denik (Nezd-
vislé tiskové stredisko, 1991), Cizrna (Torst,
1995), Staré zpévy (Revolver Revue, 1997),
Zemsky povidky (Hynek, 1999), Prozatim
(Petrov, 2002), Amazonia (Knihovna Jana
Drdy, 2003), Manael (Protis, 2005), Zemé
Noc (Clinamen, 2006), Tajnd cikdnskd kro-
nika (Pavel Mervart, 2007) a Autenticky
kulovdtor (Revolver Revue, 2010).

plnoletosti ji zbavili svépravnosti. Po bom-
bardovani Hamburku 1943 byly chovanky
ustavu prevezeny do cizineckého tébora,
kde byly nuceny vykondvat nejtézsi praci.
Potom byla spolu s jinymi Zenami pieve-
zena do Buchenwaldu a tam ji zatadili do
SS-bordelu. Musela snaset nejhorsi perver-
zity a biti, které sama dodnes neni schopna
detailné popisovat a dési ji dosud to, co pro-
zila. Az do zru8eni tdbora zazivala jenom
ponizovani, znasiliovani a biti. Teprve
v roce 1957 se ji podatilo spésné napad-
nout ¥isské rozhodnuti o nesvépravnosti.
Psychické potiZe, traumatizace a pocity
hnusu u pani D. trvaji dodnes.

Jiné Zeny byly vraceny z SS-bordela
s poznamkou ,upotfebend“ a potom byly
zavrazdény v plynovych komorich. Jako
svédkyné toho, co s nimi esesaci provadéli,
nesmély Zeny zlstat nazivu. Jistd Zena jmé-
nem Thea o tom vypravéla na pokraji $ilen-
stvi, kdyz ji po $esti tydnech otroéeni v bor-
delu poslali zpét do koncentra¢niho tdbora
a potom do plynu. Byla jednou z maéla Zen,
kterd mohla ptfed smrti svym spoluvézeii-
kynim zanechat svédectvi a varovani. Zeny
byly znasiltioviany esesmany i mimo bordel.
Byly to ¢asto Zidovky nebo Romky. Protoze
to v8ak znamenalo ptelin proti ,rasovym
zdkonum®, obvykle esesmani potom Zeny
zavrazdili. Velitel tdbora z Eberswalde mél
pomér s osmndctiletou Ruskou, coZ se vseo-
becné védélo. Kdyz pomér ukondil, vefejné ji
nahou ubil na apelplacu. Aféra velitele osvé-
timského tabora Hosse s pani Hodysovou
probihala néasledovné: Kdyz Héss ptivedl
pani Hodysovou do jiného stavu, natidil
interrupci a pokusil se ji zavrazdit vyhla-
dovénim v bunkru. Doktoru Herrmannovi
Langbeinovi se ji podatilo zachranit a dal
ji pfevézt na jednu mnichovskou kliniku.
Tam jej pani Hodysova sezndmila s celou
zalezitosti. Poté bylo s Héssem zahdjeno
tizeni, které jeho predstaveny Pohl bagate-
lizoval vyrokem ,No a co?“, na¢ez bylo fizeni
zastaveno.

Soulasti sexudlniho ndsili na vézné-
nych lidech bylo zneuzivini mladych muza
dozorci a sexudlni orgie dozorci SS s dozor-
kynémi a vézeittkynémi. ,Pdnové treti ise se
pfed ndmi odhalovali tim nejodpornéjsim zpii-



sobem. Samy jsme za svou prdci dostdvaly jen
turin a suchy chleba. P¥isné ndm zakdzali p¥i-
vlastnit si néco z poddvaného jidla. Neziistala
jsem usetfena ani toho, jak jedna dozorkyné,
urlend jako nase vychovatelka, si lehla na stil
a nechala se o$ukat jednim esesmanem.” (Ze
svédectvi Lotte Silbermannové, vézenské
obsluhy v SS kantyné.)

Stigmatizace obéti sexudlniho n4sili
v koncentra¢nich tdborech ptetrvala i po
konci valky. Téma bylo tabuizovano. Spol-
kova vlada akceptovala pouze Spolkovy svaz
politicky pronasledovanych obéti nacismu,
do néhoz byli teprve v roce 1946 ptijati
i Zidé a Zidovky. Vi¢i obétem z mensino-
vych skupin, jako jsou naptiklad Romové
a Sintové, panovala ze strany ufadd nedi-
véra a predsudky. Skupiny prondsledova-
nych na zdkladé svoji sexudlni orientace
nebo ,asocidlniho® chovani nebyly dodnes
do zdkona o odskodnéni rentou zahrnuty
a mohou dostat pouze jednordzovy obnos
z narodniho fondu. Na obéti nacistického
Vynosu o boji proti dédi¢cnym chorobdm se
tento zdkon vztahuje teprve od roku 1995.

Téhotenstvi a matefstvi v totalité
a koncentraénich taborech

Téhotenstvi a matefstvi je absolutnim
zakladem civilizace v kazdém lidském spole-
¢enstvi. Pokud vyjdeme z faktq, Ze v totalité
vzdy doprovizené koncentra¢nimi tdbory
je svobodnd volba téhotenstvi a matefstvi
odpirdna a ndasilné znemoZnovana celym
spolecenskym skupindm Zen, pak lze ¥ici, Ze
se stava de facto odpirdnim prdva vsem Zendm.
Exemplarni ptipady sovétskych gulagi,
nacistickych koncentra¢nich taborf, kon-
centra¢nich taborti Laogai v Ciné a Severni
Koreji, vojenskych zajateckych tabor pro
Zeny v bosensko-srbské valce 1991-1995
(a zfejmé ptibudou jesté fakta z vézeriského
déni v fadé dalsich totalitnich anebo tota-
litarizujicich reZzim®) dokumentuji zcela
jednoznalné, Ze totalita je protilidsky a pro-
ticiviliza¢ni despoticky stav, sméfovany kon-
krétnimi predstaviteli mocensko-byrokra-
tického statniho a spole¢enského aparatu
k soustavnému popirani Zenskych svobod
a prav. Jednozna¢né je urcen téz fakt, ze se
jedné o zadkladni projev rasismu na sexudl-
nim podkladé.

Teéhotenstvi v koncentra¢nich taborech
bylo povazovano taborovou spravou za néco
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nepatti¢ného. V. Ravensbriicku posilali nék-
teré téhotné vézenkyné rodit do templin-
ské nemocnice. O osudu novorozeriat neni
nic znadmo. V roce 1942 dochézelo v tabote
k porodum, z této doby jsou zpravy o nasil-
ném pferuseni téhotenstvia usmrcovani zivé
narozenych déti. Ztejmou ilustraci ke srov-
nani je svédectvi Dagmar Simkové, vézeri-
kyné v komunistickém Zaldti v knize Byly
jsme tam taky: ,Jednou rdno jsme zaslechly
upénlivy ndrek. V izolaci byla novd mladd
Zena. Védélo se o ni jen to, Ze p¥i porodu utrpéla
dusevni poruchu a ztratila pamét. Nemluvila
anebyla schopnd prdce. V katatonické strnulosti
seddvala a zirala do prdzdna. Za pdr dni presla
»vyrobniho« trpélivost. Natidil, aby ji dopravili
doizolace. Toho rdna, kdy jsme slysely jeji ndrek,
Turkovd a nékolik ostatnich Silencii ji vrazilo
do vaginy ndsadu kostéte. Byla to sobota, den
koupdni po izolaci. Bldzni s sebou viecou do kou-
pelny poloomdlelou, krvdcejici Zenu. V koupelné
ji povalily na zem, Turkovd z ni rve oblek a biji
ji. »Jen ji dejte porddnou naklddacku,« pobizi je
dychtivé dozorkyné »Sullivanka«. Dupaji po ni
a busi ji hlavou o cementovou podlahu. Za chvili
ji odndseji mrtvou, diskrétné ptikrytou prosté-
radlem, které viak prece jen prosakuje krvi.”
Zeny v pokrocilém téhotenstvi a kratce
po porodu v Ravensbricku byly umistény
na bloku 7. Zpocatku méla mistnost pro
rodi¢ky alespont malou odpotivarnu, kde
mohly byt matky spolu s novorozencem,
pozdéji Zeny musely odejit s ditétem na
bardk jes$té v den porodu. Dle poletnych
zprav byly déti ¢asto pod vedenim lékaia
SS Rosenthala a Tresisteho vrazdény ben-
zinovymi nebo vzduchovymi injekcemi.
Déti byly umistény pfes den do jakési truh-
lice, jesli¢ek, ve kterych lezely namackané
a vegetovaly jedno vedle druhého. Matky
nemély z podvyzivy a tézké namahy mléko,
kojence nebylo do ¢eho zabalit, proto je
matky balily do novin a Zeny solidarné sily
pro déti kosilky ze svych kosil. O déti se
staraly ,taborové matky®, které mély praici
uvnité tdbora, zatimco matky pracovaly
mimo tabor. ,Déti pobihaly po ldgrové cesté,
protoZe Zeny musely pracovat. A protoZe jedno
dité toho dostane hodné, a jiné nic, kazdd si
vyhlédla néjaké dité, jedno &i, a jedna dala néco
tomu, jind jinému. Jd si tehdy vyhlédla jednu
Holandanku — méla velké, cerné o¢i — a ta neu-
méla némecky. Jmenovala se Hella, vim to jesté
dnes. Vzdy, kdyz za mnou prisla, ¥ikala: »Teto,

prosim chleba, teto, prosim chleba.«" (Ze své-
dectvi jedné ,tdborové matky®.)

Konkrétni pFipady

Lze jednozna¢né ur¢it skute¢ny ucel borde-
lovych zatizeni: ni¢eni identity i jakéhokoli
védomi Zzivotni souvislosti. Kolektiv auto-
rek knihy Sexualizované ndsili uvadi pro ilu-
straci nelidskych podminek v koncentraé-
nich taborech p¥ibéhy t#i Zen — Margit, Evy
a Klary.

Margit se narodila 1924 jako dité nepro-
vdané Romky v Burgenlandu. Vyrustala
v chudych pomérech cikinské osady, méla
Ctyfi sourozence, a protoZe ji bylo zabra-
néno navstévovat skolu, dodnes neumi ¢&ist
ani psat. V ¢ervnu 1939 Margit zatkli ves-
nicti ¢etnici. Béhem zatykani Zeny a divky
zndsilnili (véimnéme si, Ze se znasilnéni
vzdy déje jako muzsky mocensky prostie-
dek za ucelem popfeni Zenské individua-
lity), a poté je transportovali v dobytcich
vagonech do Ravensbriicku. Béhem nésle-
duyjicich t¥i let musela konat nucené price,
od vyrobkd ze slamy po vyrobu letadel.
V roce 1942 ji poslali do Osvétimi-Bfezinky.
I zde s ni dozorkyné SS kruté zachdizely.
Krétce po rozpusténi tibora se ji podatilo
uprchnout ze skupiny uréené k zastteleni.
Na utéku byla opét zndasilnéna, tentokrat
sovétskymi vojaky. Po ndvratu domt nalezla
domov zniceny. Cel4 jeji rodina byla nacisty
vyvrazdéna. V daldich letech ptivedla na
svét pét déti, vdala se za muze, ktery rov-
néz prezil koncentra¢ni tdbor. Jeji manzel
zemtel poc¢atkem osmdesatych let.

Eva, rovnéZ Rombka, se narodila v Burgen-
landu v roce 1924. Od détstvi pasla okolnim
sedlaktm kravy, az do obsazeni Rakouska
chodila do $koly, potom $kolu méla zaka-
zanou. V roce 1939 byla s rodinou zat¢ena
a spolu s ostatnimi burgenlandskymi Romy
transportovana do koncentra¢niho tdbora
Ravensbriick. Vykonédvala razné prace:
pomoc sedldkam v okoli, prani v pradelné
SS a roznaska pradla, vlaceni dlazebnich
kament a naklddani pisku, pozdéji price
v krejcovné. Nékdy v letech 1942 nebo
1943 byla pfemisténa do Mauthausenu, kde
pracovala na okolnich polich, v tdborovém
zahradnictvi a pradelné. Po osvobozeni
roku 1945 se vratila do zni¢eného domova.
V3ichni jeji ptibuzni byli zavrazdéni v kon-
centra¢nich taborech. Ptijala ji za svou
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rodina ze sousedstvi, kde obéas pred valkou
pobyvala. I ptes tézka zdravotni postizeni
z dlouholetého véznéni ji ufady neuznaly
dostatetné invalidni, aby mohla dostat
rentu jako nacistickd obét. Na pocitku
padesatych let se vdala a méla ¢ty#i déti. Ve
stafi téZce onemocnéla. Zemfela na podzim
roku 2000. Ve svém vypravéni mj. vzpome-
nula na vézenkyni z Cech jménem BoZena,
kterou zastftelili v koncentra¢nim tabote
Ravensbricku-Hohelychenu, protoze s ni
mél pomér vojak SS.

Klara se narodila v roce 1917 v Cechach.
Meéla ¢tyfi sourozence, rodina byla zaopat-
fena, protoze rodite vlastnili tovidrnu na
zpracovani ktZe. Po maturité studovala
prava na Univerzité Karlové, ale po uza-
vireni vysokych $kol v listopadu 1939 se
zafala udit modistkou a p¥i tom poznala
svého budouciho manzela, némeckého
Zida. Po zavedeni norimberskych rasistic-
kych zdkond se vSechna omezeni tykala
i ji, nebot zlstala pf¥i svém manzelovi. Po
deportaci Klatina manzela do Terezina byla
Klara deportovidna do Terezina v prosinci
1941, pozdéji tam poslali dalsich jejich pat-
ndct ptibuznych véetné rodici. Jeji pfibuzni
3li v roce 1943 znovu do transportu a jiz je
nikdy nespattila. Klara roku 1943 v Tere-
ziné otéhotnéla. Musela se svym manzelem
podepsat prohlaseni, ze dité ptredd po
porodu SS. Jeji syn Noel vak ve dvou mési-
cich zemfel na zapal plic. Za nékolik mésic
po synkové smrti Klira znovu otéhot-
néla. V t{jnu 1944 nisledovala svého muze
v transportu do Osvétimi. Jeji manZel byl
18. ledna 1945 zastftelen, takze se jiz nedo-
zvédeél, Ze ma dceru. Klara byla pfevedena
pfes pracovni tabor Freiberg do Mauthau-
senu, kde 29. dubna 1945 ptivedla, sama
vazici tehdy pouhych 35 kilogram, na svét
dceru Olgu. Za nékolik dni byly odstaveny
plynové komory, kterym tak Klara unikla
o jediny den, a koncentra¢ni tdbor byl osvo-
bozen. Po navratu s dcerou do Prahy Klira
zjistila, Ze celd jeji rodina byla vyvrazdéna.
Ceskoslovenska vlada navic neuznala jeji
narok na majetek rodi¢t, prestoze byla jedi-
nou pozustalou. Po komunistickém pudi
v unoru 1948 emigrovala do Velké Britanie
spole¢né se svym manzelem, téZz emigran-
tem a byvalym ptislusnikem Royal Air Force.
Dosud zije a svou malou rodinu povazuje za

Zivotni Stésti.
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odesel vyznamny bohemista - zdenék pesat

Nase bohemistika utrpéla dalsi citelnou ztratu. V pondéli 29. bi¥ezna 2010 zemiel
po delsi nemoci byvaly ¥editel Ustavu pro éeskou literaturu nékdejsi CSAV, resp.
AV CR PhDr. Zdenék Pesat, DrSc. Narozen 4. listopadu 1927, #adil se ke generaci,
jejiz prislusnici se vyznamné zapsali do historie badani o ceské literatuie.

Pat#il k tém, kdo méli za sebou nelehké
vale¢né zkusenosti — po uzavteni gymndazia
v Mistku nacisty (1941) byl totdlné nasazen
a studia mohl dokon¢it aZ v roce 1947. Ani
pak mu nebyl doptidn cas ke klidné exis-
tenci. Nejhor$imi lety reZimniho ideologic-
kého tlaku (studia ukondil doktoratem roku
1952) prosel - jako tada jeho vrstevniki
- diky svym mladickym idealiim jako stranik
bez tthony. Pattil viak k tém studentiim, kte-
rym bylo doptano zastihnout na univerzité
osobnost, jez do zna¢né miry ovlivnila jejich
odbornou drihu. Stal se asistentem u profe-
sora Mukatovského. Ten si tehdy kritikou
své strukturalistické minulosti vydobyl vrt-
kavou ptizen rezimu a s ni i pozici rektora
univerzity a posléze feditele Ustavu pro ces-
kou literaturu, kam za nim presli i nékteri
jeho Zéci. Pfes v8echny manévry a Gstupky
ulitele, vynucené ideologickym tlakem,
zrno strukturdlniho mysleni zaseté v mla-
dych adeptech estetiky a literarni védy sty-
kem s osobnosti, jez pattila k zakladatelam
takzvané Prazské strukturalni $koly, nako-

nec vzkli¢ilo v myslenkovou urodu, nesouci
plody az v nasledujicich desetiletich.

Proces myslenkového zrani demonstruje
i Pesatv odborny vyvoj: od dizerta¢ni prace
poplatné dobové ideologii (Boje o Aloise
Jirdska v zrcadle kritiky) ptes monografii
J. S. Machar bdsnik (1958), jez mu ziskala
hodnost kandidata véd, se jeho pozornost
stale vice upirala k modernimu ¢eskému
pisemnictvi. Vymluvnym dokladem myslen-
kové zmény se stala v druhé poloviné Sede-
satych let antologie o ¢eském bésnickém
poetismu (Poetismus, 1967), kterou spolu
s Kvétoslavem Chvatikem uspotfidal; v ni
byl definitivné obhdajen vyznam Ceské mezi-
vale¢né avantgardy; o tu svadéli od konce
padesatych let boj s pfedsudky komunistic-
kych dogmatika pravé Mukarovského Zaci.

Od ptelomu patého a Sestého desetileti
byl Pesat pracovnikem badatelského kolek-
tivu, jenz zpracovaval podklady a ptipravo-
val edici tretiho a posléze i ¢tvrtého svazku
tzv. akademickych déjin (ten mohl z ideo-
vych davodu vyjit az po roce 1989). V druhé
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poloviné $edesatych let mu jiz ve funkci
zastupce feditele akademické instituce pti-
padla uloha hijit védecké poslani pracovisté
proti snahdm udinit z ného néstroj ideo-
logické propagandy. V dobé normalizace
spolupracoval na Lexikonu leské literatury,
ktery byl v té dobé oporou proti ideologi-
zatnim tendencim prosazovanym tehdej-
$im vedenim Ustavu. Po roce 1989 se jako
jedna z vidéich osobnosti této instituce
stal teditelem (do r. 1993). Svému praco-

visti zstal vérny i po odchodu do dichodu
a mél vyrazny podil na realizaci nejvétsiho
projektu této instituce, jakym Lexikon byl.
Zaroveni ovem byl aktivni i jako literarni
badatel; publikoval kromé antologie o Sku-
piné 42 (spolu s E. Petrovou, 2000) mono-
grafii o Jaroslavu Seifertovi (1991) i fadu
studii (jejich vybor vydal v knize T%i podoby
literdrni védy, 1998); reprezentoval také Ces-
kou bohemistiku na ¥adé domacich i mezi-
narodnich konferenci.

Jako jednomu z téch, kdo méli moznost ho
poznat jak ve védeckém provozu, tak mimo
néj, mi v paméti zstane trvale ulozena jeho
vlidnd povaha a pfirozend skromnost ve
vztahu ke kolegim, ¢asto mnohem mladsim.
Po odborné strance mi imponoval disled-
nosti, vécnosti a nezaujatosti, jez byly teno-
rem jeho védecké prace. Nejlépe vystihuje
jeho povahu tato autocharakteristika: ,,[...]
kdykoli dostanu chut povznést se do rozlehljch
literdrnich a kulturnich bludist prostoru a casu,
moje tizkostlivost mne vZdy srazi do pFizemnich
pater literdrni védy.” To, co nazyval ,uzkostli-
vosti“, byla védecka akribie a poctivost, ktera
ho nakonec vyvedla ze zajeti marxistické
dogmatiky a zafadila natrvalo mezi celné
pfedstavitele nasi bohemistiky.

Ales Haman



CESTA

ma hamburska vilast

Mam ponékud perverzni zélibu, rdd nav-
§tévuji v zimnich mésicich Hamburk.
V pfistavnim spletenci na severu Evropy,
v ném? se ¥i¢ni zily misi se stopami mo#-
ské soli, leze zima pod kuzi, vlhk4 a stip-
lava. MozZnd jsou ve hte protiklady. Jako
jizana mé sever fascinuje, Lorca pro
zménu miloval zasnézené hory. Hamburk
studi. MoZna proto tu maji rej obchod-
nici a kurvy. Obchod vyzaduje vécnost,
a uspornost se v zimé vyplaci; pro zah#ati
se zmrzlému ndmotnikovi oteviou stehna
zdbavni ¢tvrti. Hamburské obchodnice
s laskou maji paru. Dychnou na chlapa
seversky van a donuti ho kleknout na ¢tyti.
Zel, jsem kiehké povahy, a tak jsem z jejich
pouli¢niho sevteni utekl s kukucem pole-
kaného studentika. V Hamburku je oviem
provozovéna jesté jedna prostituce — nele-
galni - crackova. Ta je stejné hnusni a bez-
utésna jako crack. Nekrofilni v jadru.

Hamburk neni pohlednice.

Zima nuti jeho obyvatele svitit dlouho,
ve dne v noci. Jsme na severu. Drobné
poziry v oknech sklenénych domi, kance-
late ptipominajici kajuty. Vlastné viechny
stavby pfipominaji lodé, ty pravé, ndkladni,
impozantné obtézkavaji Labe. Hamburk je
vécny a civilni jako obchod prostfedkovany
mofem. Hamburk je poeticky jako mote
a obchod. V zimé Sedivy a hnédy s hranoly
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$pinavého ledu diktuje obyvatelam obleceni
i mimikry nendpadné elegantni. Zidum-
¢ivost mésta pochopi navitévnik, kdyz se
po mésté plavi ¥i¢nim metrem. Chladnym
zpénénym vodam je nejlepsim spole¢nikem
mléeni.

Hamburk se prohyba mezi dvéma pély: mezi
elegantnim strnulym konzervativismem
a uvolnénym liberalnim levi¢actvim.

Ve vstupni hale do univerzitniho domu kyne
ze zdi komiksovy Marx. Spolu s inkousto-
vym kacerem déjiny nevyklada, ale méni.
Fotbalovy klub St. Pauli je hnizdem anar-
chistd, antiglobalistd a radikald. Luter-
ska cirkev klade daraz na socidlni akcenty,
prestoze se podobd manaZersky dokonale
tizené firmé. K Hamburku pat#i i Dorothee
Solle, teolozka a basnitka, kterd v Zivoté
i dile spojovala radikalni levicovost s mys-
tikou. Zila tady a je podle ni pojmenované
cirkevni sttedisko. K Hamburku pat#i i tzv.
Rudd kaple. Ne ze by tady #4dili bolsevici,
stoji v8ak tradi¢né vlevo v chudsi ¢tvrti Har-
burk. Zde slouzi inkarnovanému Bohu moje
moudrd pritelkyné - pastorka s velkyma
kulatyma oc¢ima, Birgit.

Ve sklepeni rozlehlé a studené fary spolu
s ni a jejim manZelem Nikolajem radi kou-
time a drbeme Zivot za ugima. Naproti stoji
funkcionalisticky kostel. Pfed nim se ty¢i
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monument, ktery neddvd Hamburéanim
spat. Socha vojina - hrdiny z prvni svétové.
Hamburskym levi¢dkim a kfestanim je uz
nékolik desetileti trnem v oku. Symboli-
zuje pro né némecky militarismus. Nékolik
let se cirkev pokousela donutit radnici, aby
pomnik odstranila. Ta, ovlddana konzerva-
tivci, kterym je naciondlni citéni pfeci jen
blizsi, se k tak revolu¢nimu kroku neméla.
Nanestésti se ukizalo, Zze socha stoji na
cirkevnim pozemku a tudiZ ji mize nechat
odstranit jediné cirkev. Ta se své nabyté
svobody a moci k smrti vydésila. Od té doby
stoji socha zahalend a znovu a znovu se
rokuje, co s ni. Vojin by mohl dostat paci-
fistického kamarada, zatim je teréem anti-
fasistickych hesel.

Na druhém pélu pomyslného spektra
se blysti luxusni C¢tvrt Alster, zafi jako
chladny, prudce elegantni $perk. K jejimu
lesku neodmyslitelné patti starosta Ham-
burku Ole von Beust. Zvlastni ukaz svého
druhu. Matefskou stranou je mu CDU a je
gay. V Hamburku Z4adny problém, v Bavor-
sku by spachali kolektivni sebevrazdu. N&s
odborovy pteddk Dusek by asi snédl tuzku.
Hamburéané jsou tradi¢né tolerantni.
Sexudlni orientace je to jediné, ¢im se od
bézného pravicového politika Ole lisi. Pan
starosta je velky budovatel, aktudlné roz-
§ituje metro. Jaké prekvapeni - spojuje
nejbohatsi ¢tvrti s obchodnim centrem. Do
nékterych mist metro nedorazi, i kdyby se
tam ustdvkovali. Oleho um je nesmirny.
Umi zato¢it i s nepohodlnymi Zivly tak, Ze

INZERCE

«)

Adam Borzié

je rozpusti v $alku mésta s eleganci caje
o paté.

Kdyz cestujici vystoupi na centrdlnim
U-Bahnu, vyjede po schodech a projde
obrovskym nddrazim, ocitne se ve foyeru.
Vse je tu disté, klasické, ptivabné. Jakoby
kouzlem se zméni ve filmového hrdinu.
Z reproduktort ho obklopi vazna, sladka,
melancholickd hudba. Sny se tu plni samy,
lze se s nékym rozejit i shledat s hudbou
v zadech. Kultura! Zadny otravny ramus.
Smyéce a klaviry, flétny a pozouny. Je
pravda, ze skladby jsou krdceny a vybér
rafinované neurazejici, pfesto je to zména
proti uvte$ténému nevkusu Prahy. Projekt
je débelsky chytrym opatfenim radnice,
jak z nadrazi dostat nep¥izplsobivé: fetaky
a bezdomovce, prostitutky a prostituty.
Vtedy spole¢nosti mizi v pletivu okolnich
ulic, aniz by je jakykoliv policajt musel
vyvadét s obuskem nebo legitimovat. Kdo
je na ulici, ten delsi dobu valse melancolique
poslouchat nezvlddne. Ted vladne krasa
a psychologie. Fadismus 21. stoleti je
v Hamburku elegantni jako sdm Ole.

V Hamburku je ale potdd dost téch, kte-
rym srdce neztvrdlo a mozek nezméknul.
Diky nim mi Ole Hamburk nevezme. Jeho
orwellovského vynédlezu se navic zmoc-
nil Duch Hamburku. Podivnou manyrou se
s nami rozloudil: V den odjezdu, kdyZ jsme
j4 a mi p¥atelé ptisli v sedm rdno na nadraZi,
se z reproduktort spustila Smetanova Md
vlast. Chybélo uz jen Kde domov mijj...
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TO NA JAZYKU

slova v korekci

0 KULTURE GENDEROVE KOREKTNiHO VYJADROVANI

»PFipadnd vysvétlivka, Ze generické maskulinum v konkrétnim textu bude oznacovat
muze i Zeny, je pouze urcitym kompromisem. P¥izndvd totiz, Ze Zeny lze zahrnovat
pod muzské jazykové tvary, a Cini tak,” pise se v p¥irucce o genderové korektnim

s, _»

vyjadfovani. V nasledujicim textu je to samé generické maskulinum. P¥iznejme

si, ze v Cestiné existuje a Ze prosté porad plati, Zze gramaticky muzsky rod pod

sebe dokaze schovat viechny lidi bez ohledu na biologické pohlavi. Cini tak éestina

a ¢ini tak Cesi a ¢inim tak ja. Ovsem tviircem éestiny je kazdy den kazdy z nas. P#i-
rucka Kultura genderové korektniho vyjadiovdni, kterou vydalo ministerstvo §kol-
stvi, nas nabad4, abychom ¢estinu uz dnes zacali tvorit jinak. A kdo netvori, neni

Cech. Ani Ceska. A kdo netvo¥i s nami, tvo¥i proti nam.

Svét a jazyk existuji ve zvlastni provaza-
nosti. Promény svéta se odrazeji ve zmé-
nach jazykovych. A naopak lze také skrze
jazyk pfinutit ke zméné svét. V teorii mluv-
nich aktt se nej¢astéji uvadéji priklady toho
typu, Ze nestastnik fekne Ano a nadosmrti
pozbude svobody, ale existuji i komplex-
néjsi a jemnéjsi zpusoby, jak svét ménit.

Nejde o nic jiného neZz o magii. Jenze
pozor! Ono je taky potfeba tu magii umét,
ponévadz kdyz ji neumime, a presto ji
pokousime, koledujeme si o nafackovano.
A navic se nam stejné kouzlo nepodafi tak,
jak bychom si ptali. Ani nejlepsi Cerveno-
knéznici neudélali ze Zavise Kalandry zlo-
¢ince - 1 kdyZ se realita néjakou dobu jejich
slovium ptizpusobovala, nakonec se ukézalo,
Ze to bylo jen jako. A co to provedlo s dusemi
téch magu, si netroufdm domyslet.

Jazyk, véc politicka

Cech - a méli by mu to vitépovat uz od
Skolky — by si mél zvlast uvédomovat, jaké
politikum je jazyk. Za to, Ze viibec jsme Cesi,
vdé¢ime (pokud tedy zrovna nebruéime, ze
jako Némcam by nam bylo lip) tomu, jak se
pokouseli skrze jazyk zménit svét panové
a ddmy pred dvéma sty a pred sto padesati
lety. Néco jim z téch pokust vzeslo a o jejich
duse starost nemam, imysly méli ¢isté. Pre-
devs$im ale s jazykem a v jazyku pracovali,
nesnazili se mu rozkazovat. Ten, kdo chce
rozkazovat jazyku, usiluje o moc nad lidmi.
Kdyz je néco moci, je to taky mermo — coz
pochézi od mfiti. Co a kde umfe, to dopfedu
nevime, bavime se o magii a o budoucnosti.
Nékdy sta¢i zagldpnout motyla... viak to
znéte od Bradburyho.

Nase vlada se v roce 2008 usnesla (usne-
seni 540/2008) na tom, Ze ,souddst politiky
vldady" je ,prosazovdni rovnych p¥ileZitosti pro
Zeny a muze“. Ostatné vypracovat jazykova
doporuceni pro nesexistické vyjadfovini
natizuje Evropskd komise stitim EU uZ
od roku 1990, vypracovavejme tedy. Minis-
terstvo skolstvi, mladeze a télovychovy CR
si stanovilo zdvazek do konce roku 2009
WVYtvorit informaéni materidl na podporu
odstranéni genderovych stereotypii v jazyce,
podporovat uzivdni genderové korektniho
jazyka“. A v lednu leto$niho roku zvetejnilo
na svém webu prirucku (sama si ¥ika meto-
dickd) Kultura genderové korektniho vyjadro-
vdni. Ma v prepoctu zhruba 66 normostra-
nek, napsaly ji Blanka Knotkova-Capkova,
Pavla Paclikova a Jana Valdrova. Ptiblizné
polovi¢ka knizky je vénovéna ¢estiné, druhd
pak dal$im jazykdm (angli¢ting, némdciné);
k ¢emu ta druhd polovice, neni mi docela
jasné.

Autoti ukazuji na ptikladech, jak nis ja-
zyk diskriminuje Zenské pohlavi. P¥ipadné
pouze tvrdi, Ze takovd a takova diskrimi-
nace v jazyce existuje. Tvrzeni, Ze ,léka¥ md
lepsi image nez Iékarka®, neni nijak doloZené,
muze byt pravda a nemusi. Zasvéceni védi,
ze puvod md v jedné star$i praci Jany Val-
drové a ze jde o to, ze z rozhovoru s ziky
zakladni ¢ st¥edni skoly vyplynulo, Ze déti
piipisovaly ,léka¥i (chirurg apod.) vyssi pro-
fesionalitu nez lékaice, kterou ve svych pred-
stavdch umistovaly spise do détskych ordinaci”.
Dobte, ja vétim, ze celé détstvi jsem chodil
k pediatriéce, ktera byla odbornik na slovo

vzaty, nemyslim si — na rozdil od pani Val-
drové, ztejmé —, ze pediatti (a pediatricky)
by byli spolkem mastickai, a vétim taky
v existenci mizernych chirurg. Netroufdm
si z toho ale usuzovat, Ze je néco v potaddku
¢i neporadku s jazykem.

Nu a kromé vyhldseni téch genderovych
jazykovych nespravedlnosti je tu také fada
doporuceni, jak je potirat. Dostaneme se
k nim, ale mam pocit, Ze zadny z receptt
nezméni to, Ze z televize déti znaji dry
Sovu a House, podle kterych modeluji po-
stavu lékate, a ze v redlu se potkaji spis
s pediatrickou nez s pediatrem, ponévadz
ddmy se na tohle femeslo prosté davaji
Castéji, proto si jako doktorku déti vyba-
vuji predev$im je. A mam taky pocit, Ze
zadné z jazykovéhygienickych doporuceni
nepomiuze, pokud si nékdo buhvipro¢ zafi-
xoval, Ze byt détskym lékafem je pro image
(at uz image znamend, co chce) horsi nez byt
tfeba chirurgem...

Tézko popirat, ze ptirucka Kultura gende-
rové korektniho vyjadfovdni je politickd pub-
likace. Prosazuje zmény jazyka ve jménu
politického nazoru, véfi, Ze zménami
v jazyce zméni svét. A jeji autofi, usilujice
jisté s dobrymi umysly o vliv na véci vetejné,
bojuji samoztejmé z povahy véci také o moc
a zdroje. Netvrdim, Ze je to boj védomy,
ostatné proti tomu svéddi i tento uryvek
z tvodu knizky:

wJazykovd doporuleni v této kniZce nejsou
zdvaznd a nenatizuji nikomu, jak md mluvit
a psdt. Jejich smyslem je ucinit komunikaci
zdvotilou, kultivovanou a p¥ijemnou viici
Zendm i muzim, a vyjddfit a uznat redlny
podil Zen na chodu véci vefejnych. Tvori alter-
nativu ke stdvajicimu zpiisobu vyjadtovdni
a vychdzeji ze zdsady rovnosti a distojnosti
Zen a muzil. Byvaji jazykovou vizitkou instituci
i jednotlivych osob.”

Odbornici...

O boj tedy nejde, kdepak, ale o, doporuceni®,
ktera ,nejsou zdvaznd“. Otizku, zda tauto-
logické slovni spojeni nezdvaznd doporuceni
nechystd padu pro oxymorickd zdvaznd
doporuceni (dtiv se tikalo prikazy a zdkazy),
zatlatuje do pozadi dés z toho, kdo nam
chce vypravét o tom, jak spravné mluvit.
wJazykovd doporuceni v této knizce* skutelné
~byvaji vizitkou instituci i jednotlivych osob“?
Zghada.

Ze ptirucka neprosla jazykovou korek-
turou, je uvedeno p¥imo v ni i v privod-
nim textu na webu ministerstva. Mze se
tedy zdat, Ze nipat se v chybach, kterymi
se hemzi, by bylo nefér. Jsou to stylistické
nesmysly (viz citovany dryvek ob odstavec
vy$), jsou to chyby dobte viditelné (t¥eba
labtop: pisatel se ziejmé domniva, Ze jde
o pocita¢ do laboratote) a jsou to chyby pro
mnohého neviditelné (interpunkce apod.).
JenZe dneska to jako nefér neberu.

Ministerstvo, napsal mi jeho tiskovy
mluvéi Tomas Bouska, zvetejnilo nezkorigo-
vanou verzi kvili ,,obrovskému zdjmu médii“.
Pardon? Korektury takového materidlu
zvladne p¥isluind agentura do Etytiadvaceti
hodin. Zredigovani se da vytidit za tyden
bohaté, veetné konzultaci s autory — pokud
by to tedy tak hotelo. Nezkorigovana verze
visi na webu ministerstva od 11.ledna 2010,

na za¢itku brezna mi pan mluv¢i sdélil, Ze
korektury jsou hotové, jen je publikovat.
Ted, kdy pisu tyto tadky, je konec bfezna
— a kde nic tu nic. Ale to vSecko je podruzné.
Podstatné je, Ze doporuceni, jak se spravné
vyjadfovat, by mél davat jen ten, kdo se sdm
vyjadfovat umi. Co si tak pfedstavit pod
nésledujici vétou? ,Sexismus oznacuje jeden
z druhil utlaku — nerovné pojedndvdni nékte-
rého z pohlavi.“ Tak to je mi pojednénicko.

... a jejich navrhy
Podle ptirutky se zd4, Ze cedtina sama
klade rovnopohlavnimu vyjad¥ovéni odpor,
a to zejména institutem generického mas-
kulina - tedy tim, Ze ¥ikdme studenti, ale
myslime tim studenti a studentky a podobné.
Ptiru¢ka nam do boje s generickym masku-
linem dava fadu zbrani. Pfedeviim méame
zdvojovat. Rikat a psat kolegové a kole-
gyné, psat za lomitka (do zavorky ne, ta je
ponizujicil) ptechylovaci ptipony a Zenské
koncovky (uchazel/ka; narozen/a), pokud
neexistuje pfechylené jméno, mame tvorivé
ptechylovat (uz vidim tu leadryni). Ptipadné
si mame pomadhat opisy (misto pracovnik
tikejme odbornd sila), hromadnymi jmény
(Zactvo misto Zdci), dobré sluzby nam pry
poskytnou i slovesnd adjektiva (vyucujici
misto ucitelé; pozor, zde se ale genderova
nerovnost jen zmirtiuje, jak ukaze mluv-
nicka shoda) a tak podobné. Je to promys-
lené do takovych detailt, Ze ,Pofadi rodil
v pdrech stiiddme: muzi a zeny / Zeny a muzi
[...]“ nebo dokonce ,,Pdry rodovych protéjskii
museji byt statusové [?] symetrické. Radéji
tedy uzivdme spojeni divky a chlapci nez dév-
Cata a chlapci, které obsahuje asymetrii chla-
pec (maskulinum) versus dévie (neutrum).”
Texty ptipravované podle téchto doporu-
¢eni budou prosté komické, zvlasté budeme-
-li diisledni. To si troufnu tvrdit beze vieho,
zkritka a jednoduse. Nejsem ostatné sam,
kdo néco tvrdi zkritka a jednoduge bez
argument®: ,,Osloveni Vazeni referenti, Mili
studenti, jsou-li pfitomny také referentky (i
studentky nebo tvofi-li dokonce vétsinu, jsou
zkrdtka a jednoduSe nezdvorild.“ Zatim ne,
pékné prosim, hlasim z terénu — a neni
t¥eba to ménit.

Co chybi
Kromeé jiz zmitiovanych korektur a redakce
ptiru¢ce po mém soudu chybi i néco jiného -
totiz cil. Ptal jsem se, pro¢ vznikla, komu je
urlena a jak ji ministerstvo bude §i¥it. ,Hod-
ldme ji elektronickou cestou nabidnout $koldm
i nejriznéjsim uradum. Slibujeme si od ni, Ze
se lidé, kteti pracuji s jazykem, zacnou prede-
v$§im nad touto problematikou zamyslet a gen-
derové korektni vyjadfovdni se pomalu dostane
do bézné mluvy,” napsal mi k tomu tiskovy
mluvéi Bouska. Zajimavy napad. Zamysleni
samozfejmé nestaci, lidé musi vidét, ze se
takovy zplisob vyjadfovani vyplati. Jak
ostatné autofi publikace sami uvadéji, lec-
které firmy samy svou mluvu méni - jejich
jazyk zohledfiuje promény svéta, aniz by
k tomu pottebovaly podporu zvlastnich pti-
rutek (a pokud by ji potfebovaly, nehledaly
by ji asi u ministerstva kolstvi). Ono je to
tak néjak ptirozené, prvni doktorky nebyly
doktorky, nybrz pani doktor. Chce to ¢as, jak
si myslim ja. Ministerstvo se usty ptirucky,
kterou nechalo ptipravit, domniva, Ze je
potteba jazykové zmény popostrkovat.
JenZe popostrkovat kam? V ptiruéce se
tfeba piSe (aby bylo vidét, Ze utiskovani jsou
nékdy i muzi): ,Tak napfiklad porfad Sama
doma jiz svou Zenskou koncovkou vylucuje
muze z péce o dité.“ Jenze i kdyby se nazev
televizniho potadu zménil na Sami doma,
tak se na to muZi dobrovolné divat nebudou,
ledaze by se podle ndzvu zménil i obsah (pak
by se ale zase mohlo stét, Ze se na to nebu-

Gabriel Pleska

dou divat Zeny a nebude se to poustét dopo-
ledne, nybrz kolem pulnoci). Nejsem s to
pochopit, na jakou nerovnost se tu vlastné
poukazuje. Nejsem s to pochopit, co by se
jako mohlo nebo mélo zménit. Vysilat dopo-
ledne pro muZe se dneska prosté nevyplaci.
A Gplné jsem vzdal pokusy rozplést ten mys-
lenkovy $modrchel, jak by to vlastné mélo
byt s onim ,vylucovdnim muzil z péce o dité"
navic, jak zjistuju z obsahu poslednich dila
Sama doma na webu CT, povidani o kos-
metice a rozhovory s populdrnimi tvafemi
v ném zabird podstatné vic mista neZ rady,
jak pecovat o dité.

Kromé smyslu pro jazyk chybi autorim
pfirucky také smysl pro realitu. Jana Val-
drova, ktera se zfejmé na Sama doma nediva
stejné jako ja, to prokazuje ostatné i jinde,
to treba kdyz si ve star$im ¢ldnku o sexismu
v reklamé stéZzuje na skute¢nost, ze vét-
$ina pivovarnickych reklam je adresovana
muzim. ,Zadavatelé a tvirci reklam,” pise,
»S oblibou argumentuji tim, Ze jestlize napt.
80 % konzumentul piva jsou muzi, je zcela na
misté smérovat reklamu p¥imo na né. Hm,
zdd se, Ze firma je v dobré ekonomické kondici,
jestlize si dovoli ignorovat &i pfimo urazit Zen-
skou populaci.“ Nedokdzu posoudit, jestli
to nebyl pokus o vtip, ale fekl bych, Ze jde
spi§ o naprosté nepochopeni nékterych
pomérné jednoduchych princip, podle
kterych funguje svét. Clanek je starsi, od té
doby vznikla fada ,,pivnich“ reklam adreso-
vanych i/pfevazné Zenadm. Ne ale proto, ze
by daly pani Valdrové zapravdu: proménila
se kultura piti piva a proménil se vyrazné
isvét reklamy. Pokud by , pivni“ reklamy pro
démy bylo stile mélo, je mnohem G¢innéjsi
nepsat o tom ¢lanky, ale chodit s dévéaty na
pivo nebo rovnou lemtat dvacet dvanactek
denné.

Jak se to stane?

Mizu se nad nasi pt¥iru¢kou ptat na leda-
cos. Ale ptam se na jedno. Jazyk je politi-
kum. Jak se to stane, Ze ministerstvo §kol-
stvi pfijme premisu, Ze jazykova genderova
korektnost opravdu pomuze p¥i nastolo-
vani rovnosti pohlavi? Jak se to stane, Ze
bez néjakého vybéru, debaty a oponentury
dostane nékdo prostor k prosazovani svych
osobnich jazykovych preferenci? Neodhléd-
nu od faktu, Ze za to jesté navic dostane
slusné zaplaceno - suma, jiz autoti inka-
sovali, je podle mluvéiho ministerstva sice
»2a odbornou prdci nizsi sazba®, ale spokojil
bych se i s tou; 1400 K¢ za normostranu je
pékna taxa, védét to diiv, uz bych mél za
sebou autorstvi pétisvazkové Nové taxono-
mie plZi a kupuju ostrov. Ale budiz, tunel
to neni.

TakZe se ptdm na druhé: Kde je roztilend
obec téch, kteti by na véc méli mit nidzor
jaksi z hlediska své profese, tedy obec socio-
logt, pedagogt a predevsim lingvista? Kde
mé haji proti manipulaci? Vzdyt se nejednd
o néjaké soukromé nézory, ale vzhledem
k tomu, o jaké jde ministerstvo a komu
chce knizku distribuovat, také o to, jak
budeme pfeddvat détem ten nejjemnéjsi
verk, jaky jsme zatim dokazali sestrojit.
Inu... nevim, jak sociologové. Pedagogtim
je to snad v8ecko nastésti vcelku jedno, ti
uz svoje ministerstvo nejspi§ stejné moc
vazné neberou. A lingvisti? Lingvisti se
tvari, Ze oni jenom popisuji, Ze pro né jazyk
politikum neni. Coz je asi nejhorsi poli-
tika vibec, bez boje vyklizeji pozice tém,
kte#{ o né maji zajem. Cestnou vyjimkou je,
nepletu-li se, Old#ich Uli¢ny, ktery se ozval
nahlas a drsné.

NuZ, nepfeju lingvistam-deskriptoram
popisovani toho, co se za¢ne dit, az nékdo
nadany moci shora spusti promény jazyka
a svéta — ale budou za to moci sami.

"



HALO, TADY CISTICKA!

Obratila se na mé
kamaradka, stu-
dentka politologie,
s otazkou, co lze
ucinit pro napravu
Ceské politické
scény,  respektive
kultury. Bez roz-
mysleni jsem vypa-
lil, ze véc je treba
pojednat v duchu RAE. Nebudu si tu hrat
na Literdrni noviny a politiku nechdm stra-
nou, nastinim jen milouc¢kou visi blizké
budoucnosti. Zatimco na kandelabrech visi
zuhelnatélé mrtvoly doty¢nych psich hlav
(jejichz seznam jsem vypracoval), z bal-
konu Prazského hradu je pred rozbésnénym
davem slavnostné vyhlasovana diktatura
literaturidtu. Kone¢né se dostane i na ty
malické romantiky, ndmezdné intelektua-
ly, sluzebniky neuzite¢né... SluZebnici ne-
uzitecni, jaké to durychovské kotodami!

Znamy predstavitel Arthura Rimbauda
a (jak se domnivam) jeden z poslednich mis-
tra Artaudova ,,divadla krutosti“, Leonardo
di Caprio se ocitl ve schizofrenni situaci. Jak
nds informuje tydenik Mini TV, Caprio pro-
hlasil, Ze ,samota na mé tézce doléhd”“. Sou-
¢asné vsak poskytl dousku o sobé ¢asopisu
In Tour, kde se pravi: ,Caprio je v pasti. Musi
se Zenit.“ Je tedy tento Valentino posta-
tomového véku sam Mistr Leonard, nebo
jen slaby odvar z Leo$e Bacona Slaniny?
Nebo je to dédic Franze Kafky, ktery Felicii
v rannim dopise uji§toval o brzkém siatku
a velerni postou ji ptislo stru¢né ozndmeni,
Ze samota to jisti? KaZdopadné je zajimavé,
kolik se v takové hmoté, jakou je Caprio,
ukryva literdrnich asociaci.

V bfeznu jsem autorsky cetl v usteckém
Max café s Petrem Varadim. Béhem své
produkce jsem namisto obdivnych odddch,
pfed¢asnych porodd a ufezavani rukavi
u saka zaZil néco docela jiného. Publi-

FRANCOUZSKE OKNO

O FRANCOUZSKEM KULTURNIM
ZIVOTE REFERUJE LADISLAVA
CHATEAU

Eric Rohmer: Filmuji, protoze nemaluji
ani nepisi

Velmi nds zarmoutila smrt Erica Rohmera,
ktery zemrel v Parizi ve véku devétaosmde-
sdti let, oznamila 11. ledna leto3niho roku
Margaret Ménégozova ze studia Les Films
du losange, hlavniho producenta jeho filmu.
S odchodem legendarniho reZiséra, povazo-
vaného za papeZe nové vlny, se tak pomalu
uzavird jedna slavnd etapa francouzské
kinematografie. Eric Rohmer vzdy uzkost-
livé skryval své soukromi. Jen vyjimeéné
poskytoval interview, na rozdil od svych
pratel Godarda, Chabrola nebo Truffauta.
O Rohmerovi se vi pouze to, Ze byl Zenaty
a mél dvé déti. V roce 1987 v rozhovoru pro
denik Libération odpovédél na otazku, pro¢
to¢i filmy, velmi stru¢né: Filmuju, protoze
nemaluju ani nepisu.

Eric Rohmer, vlastnim jménem Jean-
Marie Maurice Schérer, se narodil 1. pro-
since 1920 v Nancy (obc¢as se uvadi i més-
tecko Tulle). Ale uz svoji prvotinu Elisabeth,
napsanou v duchu nového romdnu, znidmou
téz pod ndzvem Prdzdniny, podepisuje
jako Gilbert Cordier; romdan psal v srpnu
1944, kdy za oknem hotelového pokojiku
v Quartier Latin, kde v téch pohnutych
dnech bydlel -, podle jeho slov - svistély
kulky. Elisabeth vysla v roce 1946 u Galli-
marda, avak zadnou vét$i odezvu nevy-
volala (v roce 2007 doslo k jejimu novému
vydani pod nazvem La Maison d’Elisabeth).
Kdyz zacal psat kritiky, recenze a p¥ispévky,
zejména pro ¢asopisy Le Gazette du cinéma,
Combat &i Les Temps modernes, ptijal pseu-
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kum vyktikovalo: ,JeZismarjd! No, tohle!
To snad né!“ Pokusil jsem se alespoii po
vzoru Radima Kopace o tzv. rychlovku na
hajzlu, le¢ ani to nevyslo. Jeden manik mé
dokonce natkl, Ze pidu ulinéné banality,
a nékolikrat po mné blyskl malyma, lityma
o¢kama. Nec¢ekané pomoci se mi dostalo od
nahravky, kterou jsem si p¥inesl jako inter-
mezzo. ,Ten Gahan je bez téch Depeche Mode
opravdu necekané dobrej,“ pravil usmifené
Ivo Hardk. Procez, pokud vds démon zvra-
cenosti (tak jako mé) vede k marginalisaci
vlastni tvorby, potidte si do svych recitdlka
kvalitni hudebni doprovod.

Cetl jsem na internetu zajimavou reakci
pana B na ozndmeni pana A: ,Nds pot-
kani pf¥itel dnes prezil kastracilll Trikrdt
HURAAA!!“Pan B odepsal: , Ten novej fejsbiik
je super. Misto na vddek statusu je tak krdtky,
Ze jsem si nev§imnul toho hurd, a tak jsem si
precetl jen: N4§ potkani ptitel dnes prezil
kastracilll Trikrét... A mél jsem k tvému pot-
kanimu pfiteli opravdu hluboky respekt.“ Vida,
sta¢i takové nicotné nedopatfeni a socidlni
status jistého potkana se rdzem posune na
mnohem vyssi level.

Mysteriosni romany s krimindalni zapletkou
jsou zvl4§té milé jak ¢tendf¥m naroénym,
tak (pfesné dle Nietzschova hodnoceni dila
Wagnerova) ¢tendium, kteti si v honitbé
zivota ,umi najit ¢as na péknou knihu“.
U kofenl subzinru stoji patrné Borges,
ale Umberto Eco mu teprve dal ta spravna
redbulli ktidla. Nyni ve vSech zemich
v téchto vodach crowluji nadmérné aspésni
spisovatelé. Do této elitni spole¢nosti chtél
vstoupit i nebohy Jiho¢ech David Jan Zak
(kdmos§ toho kriminalnika Cempirka). Jak
kruté byl vsak ztrestdn Pavlem Janous-
kem, ktery ve své recensi napsal: ,Nevim
o panu Zdkovi nic...“ Odkazuji jeho i dalsi
zdjemce na biseit Mani Boubelové Vim
o panu Zdkovi viechno. P. S. Ted jsem zjistil,
Ze skladba autorky nebyla pro sviij totemy

donym Eric Rohmer. Koncem padesatych
let se ptidal k Truffautovi, Godardovi,
Chabrolovi a Rivettovi, sdruzenym kolem
vlivného ¢asopisu Cahiers du cinéma, jehoz
prvni ¢islo vyslo v roce 1951. S touto revue
spojil Rohmer nemalou ¢ast svého Zivota
a v letech 1958-1964 byl dokonce jejim $éf-
redaktorem. Poté, co ¢asopis opustil, vratil
se k filmové tvorbé a zacal todit nejriznéjsi
kratkometrazni vzdélavaci potady, napt. pro
Télévision scolaire natocil Dona Quijota, Vic-
tora Huga, Cabinets du physique, L"Ere indu-
strielle a mnoho dalgich. Tehdy produkéni
studio Les Films du losange uvedlo také do
kin jeho prvni celovecerni povidkovy film
Paris vue par...

Zaroven v té dobé zacal Rohmer ptipra-
vovat svij zndmy cyklus Sesti Mordlnich
povidek, ptesnéji te¢eno mravoli¢nych, nebot
vérné odraZeji dobové chovani, z nichz je
za kli¢ové dilo povazovana Moje noc s Maud.
Film mu ptinesl nebyvaly zdjem kritiky
i vefejnosti a byl dokonce nominovan na
Oscara za nejlepsi scénit. Rohmer uz viak
na sebe upozornil i svymi pfedchézejicimi
dily, naptiklad Znamenim Iva, uvedenym do
kin v devétapadesatém roce. Jde o pt¥ibéh
neuspésného skladatele Pierra (Jess Hahn),
ktery uzuz oslavuje dédictvi po teté, kdyz
je nahle zaskocen zpravou, ze dédicem se
stal jeho bratranec; zcela bez prosttedk
bloumd Patizi v srpnovém vedru, nakonec
skondi mezi Zebrdky, na dné. Film o netspé-
chu jako by ptedznamenal i ostatni Rohme-
rovy filmy, plné proher a ztrat.

V rychlém sledu za sebou se Rohme-
rovi podafilo natocit viechny dily zminé-
ného cyklu; v roce 1963 je do kin uvedena
Pekaika z Monceau, jesté téhoz roku Zuzan-
¢ina kariéra, o ¢tyti roky pozdéji prichazi do
kin Shératelka, dva roky nato Kldrino koleno

botici obsah nikde publikovéna. Tak snad
pristé.

Ze viech stran se do téch nebohych kritika
strefuji. Véera zrovna na CT2 jisty letity
literat prohlasil, Ze dneska uz Zadny kri-
tici nejsou, ti $tudentici a studentky jsou
vlastné jen pouhymi recensenty. Je na tom
cosi pravdy. Dnes uZ témét neplati ani to,
ze kdyZ se dobr4 kritika vyfve do svéta, tak
se v oknech vysype sklo a prasknou pulli-
try. Zkousel jsem to v hospodé s kritikou
Evy Kli¢ové. Novela Marijin dvor od Domi-
niky Prejdové se mi zdala natolik srozumi-
telné zhodnocena, Ze by to mohli pochopit
i drni z duchcovské ¢tyiky Vysehrad. Sta-
¢il jsem sotva prelist jméno autorky, kdyz
praskl prvni pullitr. ,Jé, jé, Prejdovd, to je
asi manzelka vod toho ¢okla, co ho zabil Franz
Kafka!* smali se chlapi. Poté mi vysvétlili, ze
podle nového filmu o Kafkovi od Vyzvejklé
Bambule svétovy spisovatel zavrazdil psa
Prejdu, ktery pattil jeho malému ptiteli ze
Sitemi. Puallitr tedy praskl, ale bylo to spise
zasluhou nomen omen nez kritika. Na
druhé strané nebyt kritické snahy Evy Kli-
¢ové, tak se chlapi na Vésaku pofadné ani
nezasmeéji.

Pti Zetbé jednoho rozhovoru o Bondyho
basnickych pocatcich jsem si uvédomil,
jak vysoké naroky jsou na dne$ni zaéina-
jici autory kladené. Tak kuptikladu, v roce
1950 bylo Bondymu 20 let, a kdyz to zkra-
tim, lezelo pfed nim néjakych sto let inten-
sivni literdrni produkce. To takovy nadseny
mladik zhltd za par let. Dnesni basnik by
maél znét toto viechno plus 60 let literatury
navic. A to v¢etné toho, co napsal Bondy!
V ostatnich oborech to maji nepomérné
snazsi, musi se snad medik u¢it léka¥skym
metoddm vyli¢enym v Ecové knize Ostrov
véerejsiho dne, musi ajtdk ovladat gargan-
tuovsky pocitac, jaky zndme z Ackroydova
romanu Golem z londynskych dokii? Ale kdo
oceni tyto neustéle naristajici naroky? Co

(zndmé téz jako Kldrino kolinko) a ve dvaase-
dmdeséitém je dokonéen posledni dil Ldska
odpoledne. Spole¢nym jmenovatelem viech
jeho filmi je moralka, viedni Zivot a idedly.
Rohmera fascinuje misto, ¢as i ro¢ni obdobi.
Duiraz ve svych filmech v3ak klade zejména
na vnit#ni Zivot svych hrdind, na atmosféru.
Scéna, kdy se vypravé¢ (Jean-Louis Trin-
tignant) sblizuje s Maud (Francoise Fabia-
nova), je rozehrana pfedevsim v brilantnim
dialogu, jejz dvojice vede pti kdvé a cigareté.
Rohmera bavi popisovat to, co se déje v dusi
¢lovéka; nevynasi soudy, neodsuzuje. ReZisér
ukazuje to, co si 0 svém jednani postavy
nez jejich chovani samotné. Zatimco Zeny
jsou v jeho filmech ponékud tajemné, muzi
jsou nerozhodni, rozpolceni. V Sesti ptibé-
zich Mordlnich povidkek jde ¢asto o podobné
schéma: Muz Zije v pevném svazku s jed-
nou Zenou, potkava druhou, p¥itazlivou, ale
vyhyba se tomu, aby se s ni eroticky sbliZil,
nakonec se vraci k té prvni. Rohmerovi hrdi-
nové uvazuji spi§ o moznosti zmény nez o je-
jim uskute¢néni. Nejednou voli fesent, které
v8e vraci zpatky. A mozna pravé vzhledem
k jisté skepsi via¢i idedlam jsou jeho postavy
tak vérohodné. Patrné i proto vyvoladvaji
Mordlni povidky ¢asto melancholii i smutek,
pocit, ktery provazi patrné kazdého, kdyz
si uvédomi, Ze nemuiZe ovlivnit skuteénosti
utvatejici jeho Zivot. Jisté ne nadarmo Gilles
Deleuze kdysi prohlésil: Moridlni povidky jsou
archeologickou sbirkou nasi doby...

Eric Rohmer ptispél k novému zptisobu
nataceni a prace s herci, béhem padesiti let
své kariéry vytvotil pétadvacet film; v jeho
dilech zaz4rily hvézdy jako Jean-Claude Bri-
aly, Marie Christine Barraultova ¢&i Arielle
Dombasleova. Poslednim filmem, zavrdu-
jicim bohatou rezisérskou filmografii, byl
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treba vypsat néjaké studijni stipendium od
EU? Boze, ur¢ité ho uz nékdo vypsal a ja tu
takhle treperendim!

Pti ¢teni fantastickych povidek Karen Bli-
xenové jsem narazil na genidlni postteh:
Mgéj se na pozoru pted lidmi, kteti se v zivoté
neucastnili orgie nebo neprodélali porod ditéte.
Jestlipak by déavala tyto dvé akce do sou-
vislosti, kdyby védéla o tom, Ze jest mozno
nechat sinastékat do boudy ptes zkumavku?
Ale o to nic.

V Magazinu MF Dnes rozvazovali nad osudy
sportovcl, kterym se podatila haupttrefa,
v Celebritanii. Kdyz toto pro ¢ubi¢ky z MF
typické nanicovaté kry$pinstvi prevedeme
do literarniho svéta, vyjdou ndm sice bez-
vyznamné, ale zato sensa¢ni paralely. Je-li
Véra Caslavska takovy Jaroslav Seifert mezi
sportovci, pak Martina Sablikova je Petra
Hulova. Ale, ted se pratelé zamysleme, kdo
je Ale§ Valenta? A jsou tu i jiné moZnosti:
drsiidk Oveckin jako Robert Fajkus, Mar-
cela Patkova jako Anna Kurnikovova, Emil
Hakl jako Alonso. A co genidlni skokan
a skandalni alkd¢ Matti Nykianen? Kazdy
mame svého bliZence na sportovnim nebi.
Zatimco my piSeme, oni to za nas odzavodi.

Jelikoz Zivot uz mé nebavi, mdm na mysli
ten na volné noze, rozhodl jsem se uchytit
v mladé, progresivni reklamni agentute.
Pracovali tam i taci jako Vanék-Uvalsky ¢i
neboztik Strdicky ze Strdic, tak pro¢ by
nemohl Lux von Dux. P#i pohovoru jsem
bystfe nacrtl spot na produkt Dobra sou-
sedka. Dobrd médma je na study tour a dobry
tata klepe na kuchyniském stole sousedku.
Ptibéhne maly Péta a takové to jeho bla
bla, sousedka se jen nahne pro jogurt a je
to. Svih, $vih! Kdyz jsem $el s brekem domij,
tikal jsem si, co ja vlastné umim. Fakticky
jsem v duchu zivotni filosofie Vikiho Shocka
povoldnim povaleé.

Patrik Linhart

(L

snimek Les Amours d’Astrée et de Céladon
z roku 2007. V jednom ze svych vzacnych
rozhovort Rohmer lapidarné charakterizo-
val svou metodu: Nemluvim, jen predvddim...
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EJHLE SLOVO
&
NEONKY

Vsichni je zndme. I ti, kteti nikdy neméli
s akvaristikou co do ¢inéni, védi, ze se jedna
o rybky, prezdivané jinak také jako svitici
zdzrak. Odborné se jim ¥ika paracheirodon
innesi, a jak se piSe na internetovych stran-
kach akvarko.cz, jsou oblibené zejména
u téch akvarista, kteti , miluji ndpadné druhy
rybek, nebot se pohybuji ve strednich a spod-
nich ldstech nddrZe a diky svym neonovym
pruhiim je Ize jen velmi tézko prehlédnout”.
Ale pozor! Na neonky muZete narazit jesté
v jinych souvislostech, nebot prenesené
oznacuji jisty zivocidny druh suchozemsky,
ne nepodobny druhu homo sapiens. Jak lze
z oznaceni vytusit, tento druh se také stard
o to, aby nebyl pfehlédnut, oviem néjakym
chabym svétélkovinim se nezdrzuje.
Népadny je spiSe agresivnim napadinim
druht vice ¢i méné odli$nych, coz ¢ini nejen
verbdlné, ale i fyzicky. A tak zatimco stej-
nojmenné rybky ,jsou mirumilovné a nemaji
Zddné velké ndroky na prostor v nddrzi,
a i k ostatnim rybkdm se chovaji mirumilovné
a celkové vzato velmi #idné®“, nase neonky
mirumilovnost postradaji. Pokud uZ tusite,
pak jisté tu8ite spravné: ano, prezdivku
neonky si mezi svymi odpurci vyslouZili neo-
nacisté, jak 1ze dohledat naptiklad na adrese
vustineonacistynechceme.cz, ale i jinde.
Svatava Antosovd



VYVRENi STRUKTUR

CiM K. TEIGE A J. STYRSKY
DNES JSOU?

Jind#ich  Styrsky
napsal na prelomu
20. a 30. let sérii
¢lankt  nazvanych
Koutek generace.
Napadl v nich své
souputniky, jmeno-
vité pak Karla Teiga.
Nejdfive ztepal jeho
ptiznané politické
angazma: Bdsnikovy zdjmy pohybuji se vidy
mimo okruh partaji, nechodi tlouci v trikolore
vlastenecké Spacky, ani se nestaraji, zaé je
v SSSR pét deka skotice. V reakci na Teigovu
repliku si Styrsky vzal na paskal vadétho
zjeva nasi avantgardy en bloc: Osobnost K.
Teigeho neni v podstaté tak slozitd, jak nds
o tom chce presvéd(iti svymi pisemnymi pro-
jevy. Jeho cinnost od svych pocdtki byla jen
popirdnim sebe sama, proto dnes Teige neni
ni¢im jinym, neZ svou vlastni nepodatenou
karikaturou. Pozorujme, ¢éim v§im chtél
Teige byti: bdsnikem, spisovatelem, Zurnalis-
tou, filmarem, malifem, karikaturistou, lite-
rdrnim i vytvarnym kritikem, architektem,
redaktorem, hudebnim a filmovym estetikem,
typografem, reklamnim kreslifem, atd., atd.
Ponékud ustépacné Styrsky dodava: A podi-
vejme se, ¢im K. Teige dnes je.

Nebudu vypisovat, co viechno Styrského
kritika ovlivnila, vyjma faktu, Ze Teige od
jisté doby dochazel do jiné kavarny a Nezval
se projevil jako rozeny diplomat. DuleZita je
podle mé jen zavérelna poznamka - podi-
vejme se, ¢im K. Teige dnes je.

Vratislav Effenberger, postteigovsky teo-
retik surrealismu, vyklddal Teigiv p#inos
paralelné s pfinosem Andrého Bretona, ale-
spon co se surrealismu tyce. Breton sméto-
val k Novému mytu a k textu Arkdn 17, vaci
civiliza¢nikatastrofé neviimavému, zatimco
Teige jako revolu¢ni romantik snil o har-
monické spole¢nosti a spolecenské evoluci
od jednodussiho k vy$simu jak na urovni
psychologické, tak i kulturni. Effenbergera
nezajima kvalita Teigova dila, nybrz jeho
misto v dé&jindch evropského uméni, coz je
nakonec kvalitou samo o sobé. O vyznamu
André Bretona se pfece nediskutuje, proto
je radno obejit obloukem kazdého, kdo je
Bretonovi roven.

Rict dnes o Teigovi, Ze se stal spolehlivou
polozkou v seri6éznich a zcela depolitizova-
nych textech, je sice ponékud nefér vzhle-
dem k Bruno Solatikovi, ktery (nejen) o jeho
(nejen) politickych aktivitich tak skvéle
piSe na strankach Analogonu, nicméné se
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takovému zjednodus$eni nevyhneme. Tei-
giv obraz se ndm vyjevuje pfesné tak, jak
psal Styrsky: mozaika muze z dymkou se
skladd z mnoha dil¢ich ¢asti. Tamhle ndm
nékdo ukéze jeho knizni obélky, tdmhle se
pfipomene maly byt, onde ocituji nékterou
pasaz z Cetnych teoretickych spist.

Ale i kdyZz se Teige rozebere na ty nejza-
kladnéjsi polozky, i kdyz se peclivé zakata-
logizuje, méla by ndm po ném ziistat jedina
podstatna otazka: Cim K. Teige dnes je?

Sam si Teiga cenim jako kritického stou-
pence Levé fronty, jehoz véhlas rost tmérné
se snahou vstupovat na vefejné politické
kolbisté. Cim déle se zabyval modernim
uménim, tim jasnéji citil jedine¢nou moz-
nost ovlivnit kulturu z pozice jakéhosi
moderniho velinu. Effenberger moc dobte
védél, jak se v Teigové mysleni postupné
spojovaly dvé rizné predstavy: na jedné
strané vyvoj ke svobodé v individudlnim
umeéleckém projevu, na strané druhé ten-
tyZz vyvoj na roviné spolecenské. Mame
dnes mozna dojem, Ze tyto dvé tendence
spolu nesouvisi, co vic, Zze interakce mezi
spole¢enskym vyvojem, jenz je uréovan
mechanismem stitniho aparatu, a vysost-
nym angazmd umélce-laboranta, zdokona-
lujiciho své dilo, musi byt vzdy kolaboraci
se systémem. Umeéni a politickd kariéra jsou
pro mnohé dvé naprosto odli§né trajektorie.
Jako vhodny argument jim vzdy poslouzi
napfiklad Rimbaud a jeho zbrojni byznys.
A propos, odvazi se dnes nékdo relativizo-
vat Rimbaudovo dilo poukazem na podni-
katelské aktivity? Ne. Rimbaud byl totiZ uz
také katalogizovan.)

Je naprosto p#izna¢né, ze Styrsky jako
obdivovatel Rimbauda nemohl pochopit
tenden¢ni mysleni Karla Teiga. Posuzoval
tedy jeho dilo optikou estetickych hodnot.
Proto mohl napsat, ze jeho ¢innost nebyla
nikdy tviréi, ale vidy kompildtorskd, a celé
jeho dilo neni nez kompilaci cizich védomosti,
cizich teorii, cizich uméleckych metod, cizi
prdce atd. Jisté by ve vy¢tu vieho ,ciziho"
mohl pokracovat az do zblbnuti. Styrskému
zkratka zlstalo nepfipustné, aby se Teige
jako tviirce omezil na syntézu opfenou
o generdlni linii — kdo vi, jak by reagoval,
kdyz Teige sam zaujal vaéi této linii tvrdé
kriticky odstup a byl oznaéen za trockistu.
A pritom stacilo tak mélo... Jenom kdyby
Styrsky ptipustil, Ze i v tomto komplikova-
ném vztahu ke generélni linii maZeme hle-
dat esteti¢no, proces postupného ptiklonu,
formovani a ohybéani teoretickych postu-
latd, jez se nakonec zvriti do boutlivého
povyku a k projevim osobni slabosti (&
zavrzeni svého dila pfed komisi, onim Vel-
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kym Druhym, apardtem vpravdé nelidskym,
pted Pravdou véiného Institutu). Nechci
nicméné Styrského podcetiovat, kdo vi, co
se svou potenci vizionate tusil, kdyz psal,
ze Teigova ¢innost od svych pocitkil byla jen
popirdnim sebe sama.

Druhy moment, ktery povazuju za hoden
obdivu, je Teigiv polemicky p¥istup. Tato

{
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Ze postaci jen mit proti sobé jednoho Styr-
ského, jednoho Teiga a Ze vysledek jejich
rozepte se nakonec odhali sim. Sdm od sebe
se obnaZzi v feli - stoupenci tohoto diskurzu
by ur¢ité pohotové dodali i p¥iléhavéjsi for-
mulace. Neobnazi. Alespori ve véci sporu
Teige—Styrsky se uz neobnazi, nebot byl dan
silnym pfesvédéenim a ochotou jednat. Tim

forma totiz skvéle koteni intelektudlni jsou sitaké dnes oba pdnové rovni.

provoz tam, kde se liberdlové domnivaji, Jakub Vanicek
A CO MACHA? .
&

Jan Meé¥icka, grafik

Tyhlety jubilea. Ja bych z toho mél teda hrtizu, ono je to asi trochu lepsi nez za totéce, kdy
byly jubilea hodné vyprdzdnénym pojmem. Nicméné dneska je to v jiny roviné: Kdyz je to
jubileum, tak se hned otevfe ruka na ty granty, objevéj se penize a na ty penize se sesypou
supi, ktefi z toho vyrobi to jubileum. A to zpravidla velice zi$tnym a cynickym zpisobem.
Neni zadnej spole¢enskej mechanismus, kterym by se tomu dalo zabranit, nebot je to velice
spravné a demokratické — ale vysledek je strasnej. Machav M4j, ty si myslis, Ze tohle jesté
nékdo ¢te dneska? A co ti to dalo? Myslis, Ze to neni mrtvy? Protoze ja ti nevim. Kdyby
ses mé zeptal na Apollinaira, tak to bych se rozvypravél, toho ¢tu neustale — nema Apolli-
naire taky néjaky jubileum? Vi, ja se s tim potfebuju ztotoznit, aby se mi spustila néjaka
imaginace, ale jak tam vidim takovy ty loupezniky a tak, takovy to strasny lesii pdn anebo
Hynku! Viléme!! Jarmilo!!!, tak se na to radsi rovnou vybodnu. Ono je tam prosté cosi navic,
co strhava moji pozornost a zabratiuje mi tam najit to krdsno. Ona ta abstrakce tam sice je,
jenZe je nabalena na takovou kostru, ktera tu abstrakci rusi. Kdyz na to tedka koukam, tak
tam vnimam spi$ toho Zrzavyho, kterej mi zaroveri p#ijde stragné uslzenej a komickej. Cili
to beru spi$ uz jako grotesku. A to groteskno spattujiiv tom, ze mij stryc, Vaclav Méticka,
mél viechny Mdje, co tady kdy vysly, a jednou mi fekl, Ze mi je vSecky odkaze. Ale nako-
nec jsem misto M&ju zdédil asi pét verzi Korneta Rilkeho, coZ je svym zptisobem podobné
nesmyslny ¢teni. A moje prvni setkdni s Machou bylo taky dost bizarni: KdyZ jsme byli mali,
tak jsme dostali takovy ty karty, ty kvarteta. A na téch kartich byli spisovatelé — to ndm
nakoupily nage babic¢ky, aby z nas udélaly jakoby ty inteligenty: Kazdej ten autor tam byl
zastoupenej néjakym svym odstaveckem, kterej mél jako vyjadrovat tu hlavni myslenku,
coz je blbost, logicky; u Machy tam byly samoztejmé ty obldcky, jak nebem plynou, a kousek
vedle ty truchlenci, ktery jsem si v tom véku snaZil néjak vydefinovat, najit pod tim cosi
konkrétniho, é&imz cely to mijeni s realitou bylo jeté zdbavnéjsi. Ji jsem s tim Machou
prosté zaseknutej, neni mi pomoci. Nejsem schopnej se ptes néj dostat, nekomunikuje mi
to se soucasnosti, nemuzu si v tom najit to aktualno, nedokazu v tom néjak hledat, vrtat
se v tom, zarazit se ve svém vlastnim ddlném béhu. Ale ted mé napada... ten pomnik na
Petfiné - vidéls ten $ilenej videoklip, ne? Laska je laska, jak tam kolem Machy hopsaj v ty
zimé. Tak to mné ptijde jako dobry teda, takovahle aktualizace, i kdyz tu zpévacku ani moc
nemusim a ten klip mi ptijde fakt debilni. A taky mé velmi zaujaly ty Michovy eroticky
denicky, ktery se oviem s Majem moc nekamaradéj, ¢etls to? To na ¢lovéka hnedka udeti
maj!

P¥ipravil a fotografoval Pavel Novotny
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POLEMIKA

k pismoveé predloze

Ve Tvaru ¢. 6/2010 jsme p¥inesli ¥adu - z prevazné vétsiny grafologickych - p¥i-
spévki, které se tykaly niavrhu nové skolni pismové predlohy Comenia Script.
Autorka predlohy Radana Lencova nam zaslala dopis, jejz si nepfeje publikovat.
Jeho obsahem jsou vsak vytky, které nemiazeme nechat bez odpovédi.

1. Radana Lencova nam poskytla rucné psané ukazky. Mrzi ji, ze jsme je pub-
likovali az na strané 3, zatimco na titulni strané jsme podle ni zbytecné a zcela
nevhodné publikovali tabulku s pfehledem znakiu fontu Comenia Script Pro, ktera
»havic obsahuje dohromady dva riizné fezy pisma - Comenia Script A + Comenia
Script B“. Nase popiska pod tabulkou (,,Radana Lencovd, cdst »abecedy« Comenia
Script“) Radané Lencové pripada nepresna a cela véc pak pro prezentaci pisma
zavadéjici a z jeji strany neschvilena a neautorizovana. V dalsich mailech se dota-
zuje, proc jsme porusili jeji autorska prava.

2. Radana Lencova vyslovuje obavy, Ze vétsina téch, kte¥i jeji pismovou p¥edlohu
komentuji, je obalkou Tvaru zmatena. P¥iznaky této zmatenosti vidi v tom, ze dis-

kutéri pry povazuji psaci pismo za tiskaci a jesté k tomu bez sklonu.
3. Pozastavuje se nad tim, ze k tématu byli pfizvani vyhradné grafologové,
a domniva se, ze tento jednostranny pohled mize tézko posoudit funkci skolniho

pisma.

Pismenka publikovana na prvni strané Tva-
ru & 6/2010 jsme prevzali z anglicky psa-
ného dokumentu Comenia School Typeface
System autort Brousila, Lencové a Storma.
Ziskali jsme jej od pana Storma, ktery
nam také dovolil pfetisknout z néj ukazku.
Comenia School Typeface System jsme tedy
pokladali za davéryhodny zdroj a vhodny
podklad pro p¥ipravu ptislugného ¢isla.
Z dokumentu vyplyva, Ze ,tabulka s pte-
hledem znaka®, pfeti$ténd na titulni strané,
obsahuje v8echny tfi varianty (fezy) pisma
Comenia Script (tj. Comenia Script A, Comenia
Script B a Comenia Script Pro). Do popisku
jsme tudiz uvedli pouze samotné jméno
pisma (Comenia Script), aniZz jsme zvlast
jmenovali jeho varianty (fezy). Ostatné
vychézeli jsme z pavodniho popisku umis-
téného pod ,tabulkou®: The character set of
Comenia Script in the opentype format (zvy-
raznil L. K.). V dokumentu — a to v komen-
tari, ktery se vztahuje k oné ,tabulce” - se
navic pise vyhradné o celém Comenia Scriptu
(nikoliv jen o varianté A nebo B anebo Pro)
jako o psacim pismu, jez je ureno détem
(doslova: Comenia Script is a useful, practical
script for children...).

Proto se musim ohradit proti na¥éeni, ze
nas$ pristup byl zavadéjici a ze tiskneme
neautorizované materialy. Smysl dokumen-
tu, pod nimz je - to zdaraznuji — Radana
Lencova podepséna jako spoluautorka, jsme
nikterak nezménili.

Lubor Kasal

K obavdm o zmateni grafologti: Ve svych
uvahdch o gkolni pismové predloze Comenia

vyzva

Script ve Tvaru ¢ 6/2010 ani ti nejpoho-
tovéjsi nemohli vychazet z podoby titulni
strany Tvaru ¢. 6/2010, &isté proto, Zze
titulni strana i vnit¥ek ¢asopisu se tisknou
soucasné. Grafologové a ostatni diskutéfi
vychazeli naopak ze vSech materidla uve-
tejnénych na internetu, a zejména pak na
webové strance www.lencova.eu. Mnohé
z textl to i vyslovné uvadéji. Vznikl-li tedy
dojem, Ze se z mylnych pfedpokladd vyvo-
zuji mylné zivéry, stilo by za to podrobit
zkoumdani pfedev$im obsah zminéné inter-
netové stranky.

Netekla bych, ze diskutéfi povazuji pis-
mo za tiskaci — vZdyt o ném mluvi pouze
a pravé proto, ze by mélo byt détem pred-
kladéno, aby jim psaly - tedy jako vzor psaci.
Jina véc je, Ze se svou podobou blizi pismu,
které se lidové nazyva tiskaci; na tomto zjev-
ném faktu nejspi§ Zaddna hra s terminy nic
nezméni.

Sklonem pisma se v pojeti grafologii mini
uhel, ktery sviraji vertikdlni linie pismen
s tadkou, nikoli to, zda se pismo ,naklani®,
anebo ,nenaklani“. Proto se sklon od pisma
nedd oddélit. Stejné jako ptiroda nedi
vzniknout tvoru ,bez vysky“ nebo ,bez
hmotnosti“, nenadéjeme se v naem troj-
rozmérném prostoru ani zlopovéstného
Carrollova ,$klebu bez kocky®, ani pisma
sbez sklonu“ - takové pismo by totiz bylo
natolik placaté, ze by splynulo s linkou
a jako takové prestalo existovat. Je tteba
se smifit s tim, Ze varianta Radany Len-
cové zvana ,bez sklonu® z hlediska grafolo-
gie sklon ma - a to 90°. Proto grafologové
v ¢lancich hovoti o pismu kolmém ¢ili sto-

CESKE GRAFOLOGICKE KOMORY

Névrh Radany Lencové na nové skolni pismo (jakkoli podle nageho nizoru nevyhovujici
a problematicky — konkrétneé viz Tvar ¢. 6/2010) chdpeme jako signél, ze kone¢né nadesel
Cas stavajici $kolni pismovou pfedlohu upravit. Ta, kterd se doposud ve §kolach pouZivi,
vznikla opakovanym deformovanim kvalitni pfedlohy z roku 1932. K deformacim (zuZeni)
zacalo dochazet v padesatych letech a prubézné pokracovalo aZz do devadesatych let dva-
catého stoleti; vysledek v nékterych prvcich skute¢né odrazi spide uzkostnou, ptehnané
regulovanou emocionalitu, sebepotlacovani a tuZsi, podvdzané mysleni ¢lovéka totalitni
masinerie. Ta je doufejme jiz minulosti, a tak pokladdme za nesmyslné u dalsich a dalsich
generaci tyto ,kvality” pismovym vzorem podporovat.

problému — ptizvat k diskuzi jak odborniky (ptedevsim pedagogy, grafology, psychology
a vytvarniky), tak ilaiky, a vytvotit pro tuto debatu specidlni prostor na internetu (viz www.
grafologickakomora.cz). Vysledkem by mél byt promysleny a konsenzuélni nivrh $kolni
predlohy, kterd bude vychézet z Ceské tradice, ale také bude ¢erpat z nejnovéjsich poznatka
psychologie pisma.

Skolni ptedloha nas a nase déti modeluje. Modelujme spole¢nou rukou i my ji - d¥iv,
nez to za nas potichu za¥idi nase lhostejnost, pasivita a neochota domyslet véci do
duasledka!

Za Ceskou grafologickou komoru

Jan Jerdbek, predseda
Svétlana Francovd, tajemnice
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jatém. Dobra, to je, dejme tomu, otdzka
neshody v odbornych pojmech. R. L. ale
souslovi ,pismo bez sklonu“ pouziva také
v tom smyslu, Ze jeho sklon (kolmy) je
minén jako provizorni, tedy nikoli jako
pevné stanoveny. Proto jsme bez odmluv
pretiskli jeji popisky k ukdzkdm na str. 3,
nebot tak ndm to pfipadalo srozumitelné.
Ted jsme tedy pro zménu ponékud zmateni
my, redaktoti Tvaru, protoZe nerozumime,
co se nam vlastné vy¢itad — grafologové se
ptece volitelného sklonu ve svych tvahach
dotykaji (viz napf. str. 8), podnécovani
k tomu dokonce redak¢nimi otdzkami.
Obtize existence pisma ,bez sklonu®
ovSem i po tomto komplikovaném vyjastio-
vani pojmi pretrvivaji — néjak ta predloha
v zdkladni podobé prosté byt prezentovana
musi, a také je: jako kolma. To, Ze nékteti
diskutéti vzali provizorni sklon 90° za ber-
nou minci, podle mého niazoru o tomto
problému rovnéz cosi vypovidd: Jak asi
bude sloZité vysvétlit prviidkim, Ze pani
wlitelka sice piSe na tabuli pismeno sto-
jaté, ale ve skute¢nosti to pismeno vlastné
stojaté vilbec neni a oni sami ho tak psat
nemusi a mozna dokonce ani nemaji? Pro¢
potom neni pismovéa pfedloha rovnou jako
pravosklonnd prezentovidna? Anebo ho
pedagozka predvede vice ¢i méné naklo-
néné doprava, ¢im? ale celé t¥idé ,vybere”
sklon sama; kde potom zustala ona libe-
ralni volitelnost? A nevoli si déti ve vys$sich
ro¢nicich sklon samy uz ddvno? Pismo ,bez
sklonu®, resp. moznost volby sklonu, ndm
tu v kazdém ptipadé ponékud piebyva -

jako sice hezky vypadajici, v dtsledku vsak
jen jako mémivé gesto.

Fakt, ze se ve Tvaru k pismové predloze
Comenia Script vyjad#uji hlavné grafologové,
je myslim v uvodnim ¢ldnku objasnén az
dost, ale mohu to zopakovat: Divodem je
pravé to, Ze jejich pohled jednostranny neni -
naopak, snazi se uz z podstaty oboru psycho-
logie pisma byt co nejkomplexnéjsi. Dalsim
diavodem, pro¢ jsme grafologm dali tolik
prostoru, je to, Ze se jich az dosud s oprav-
dovym zdjmem na nazor nikdo nezeptal,
vechny verejné dostupné zpravy o novém
navrhu pisma se nesly spise v duchu propa-
ga¢nim, nikoli kritickém, tj. nikoli s ochotou
ptipoustét i pochybnosti, klast otazky a hle-
dat na né odpovédi. To ndm vadilo, nebot
pismova pfedloha se nds viech dotyk4 mno-
hem vic, nez zfejmé Radana Lencova tusi:
déti, které se podle ni ptipadné budou ucit
psat (ale také prozivat, citit a myslet), nas
svét zdédi; a my v ném budeme nuceni jesté
néjakou dobu existovat.

Materidly otisténé ve Tvaru (a to jsem
na nékolika mistech také vyslovné uvedla)
maji slouZit ptedevsim k tomu, aby vefejna
diskuze o $kolni pismové predloze vibec
vznikla a aby ti, kdo o véci rozhoduji (tedy
pedagogové v Cele se svym ministerstvem),
méli k dispozici co nejpesttejsi skalu pokud
mozno fundovanych nazord. Nézory grafo-
logt jsou jistéZe jen ¢4sti mozaiky — avsak
nelze ji beze $kody ignorovat jen proto,
Zze by mohly prekadZet ur¢itému projektu
v hladkém prosazeni.

Bozena Sprdvcovd



NA POKRACOVANI
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16.
Druhy den bylo nedélnirano. Mlha se chvéla,
dlaZba zvonila. Nad ndméstim se lesklo lano
a provazolezec, chvéjici se nahote v lanovi
zimou, chystal se uz na podivnou pout. Lidé
se mihali v kozigich, kramati pteslapovali
u svych kramkd, kan, ktery samojediny Sel
ndméstim, byl slepy a hledal smutné chlév.
Na kraji namésti stal architekt. Musil
ven, musil nékomu ¥ici sviij smutek, musil
se ukazat tvafim vsech svych znamych, aby
ho poznali a opovrhli jim, musil jit do ulic
Mésta a nechat se dobfe prohlédnout spra-
vedlivymi Zenami rddnych manzel a nechat
se oznalit za $patného a zlého. A kdyz uz
to kazdy védél a nikdo se k nému nechtél
znat, potkal na ndmésti toho slepého koné.
Vzal jej za uzdu, poceloval jej kolem krku
a pohlédl mu do odi.

Vratil se domi zatvrzely a zkamenély.
U postele sedéla Olga a pomdhala doktorovi
oSetfovat nemocnou. Vytahl z kapsy dopis,
podal jej sle¢né a fekl studené:

»Podruhé, az budete ztricet fale§né dopisy,
budte opatrnéjsi, aby je zase nenasla moje
Zena.

A posadil se zené k nohdm a vzal ji jemné
za ruku.

Olga potichu odesla do svého pokoje.
Lékat mlcel.

Pod okny béZzel zahradnik a nesl vénec
z r0zi.

17.

Slunce se povalovalo na pol§tatich mracen,
sem tam se objevila hvézda, kterd zapo-
mnéla odplout za mésicem, Olga méla rty
jako hedvibné a Medkovi vrelo v srdci jako
v nadobé, kde vatime alkohol pod nejvy$sim
tlakem. Toho dne s ni $el po tteti takto vedle

trati, po uzounké pésiné, kde misty bylo
t¥eba ustoupit za ni, vzit ji zezadu za obé
ruce a opatrné ji vést mezi kaluZzemi nebo
nad potokem. Jaro na kostelich vyzvanélo,
kete se zvedly ke slunci a vonély, voda na
lukach se rozlézala mezi prvnimi kvétinami
tepld a Urodnd, kun, ktery tdhl zelina¥sky
vozik od mésta k méstu, hledal ve vsech
stinech a ve v8ech Zendch, které potkaval,
oslici, sny stouply k nebesim a zamod¥ily
je, za soumraku se Krkonoge pfibliZily az
k samym staropackym horam a jejich reflexy
bylo mozné spattit i v potocich mezi Brdem
a Lomnici. Kdyz ti dva dochézeli k mostu,
kolem ného? stékaly s mraéen bilé kmeny
b¥iz jako prutrz stfibra nebo zinku, vzal stu-
dent svou profesorku nézné za ruku a prosil
ji o polibek. Jeji hlava se sklonila, vymkla se
mu a uskodila. Student pustil ruce, z nichz
vypadla jeho laska, a dlouze se na ni podival.

Na btizach hledaly veely pyl. V potoce pluly
lekniny. Nad méstem se kolébal aeroplan.
Na svété bylo v té chvili tolik lasky a tolik
radosti a tolik nadéje.

Ml¢ela a sklénéla se pro kloboucek, ktery ji
zahodil k ohradé, nespoustéjic s ného odi, tro-
chu podésené a ¢ekajici. Jesté se na ni podival,
pak se ototil a pomalu se vracel k Nové Pace.

A kdyz se za hodinu poticel k domovu
po blativé silnici, kvétiny prestaly vonét,
trava z8edla a stromy utichly, nad horami
viela vich¥ice a sypal se studeny snih. Tam
dole, nékde tak hrozné daleko, stal sedivy
dim a student prchal ke své vesnici, aby jej
nespat¥il.

18.
Sobota pted kvétnou nedéli. Spaéci visi
zmrzli na vétvich. Jejich zpév, odneseny

OBRAZKY Z PRITMi ZAMECKYCH KNIHOVEN

NAD LODIi, NA LODI A POD LODI

,Lod! Md lod! Je md, je pod moji ochranou, je moje vic nez cokoli jiného na svété, pfedmét mé zodpo-
védnosti a oddanosti. Cekd tam na mne, zakletd, neschopnd pohybu, neschopnd zivota, neschopnd
vyjet do svéta, dokud neprijdu. Jako zaéarovand princezna. Jeji voldni jako by ke mné z mrakai pro-
niklo. [...] Ndhle mi probéhl Zilami vdsnivy proud netrpélivé vizkosti a naplnil mé takovym védomim
intenzity Zivota, jaké jsem nikdy predtim a uz nikdy potom nepocitil. Objevil jsem, jak jsem az do
hloubi duse ndmotnikem, celym srdcem, celou dusi a vekl bych takika celym télem, clovék stvoreny
jen ajen pro more a pro lodi, more je jediny svét, ktery pro mne néco znamend, a lodi jsou zkuSebnim
kamenem mé muznosti, temperamentu, odvahy, vérnosti — a ldsky.” (ptel. L. a R. Pellarovi)

Mladého anglického kapitana se ve chvili, kdy mu je svéfena lod, zmocniuje témér erotické
vzrudeni. Joseph Conrad (1857-1924), autor romanu Hranice stinu, z néhoz jsme citovali, se
vypracoval z polského plavéika na anglického kapitdna obchodni lodi a patrné sam takovy
vzrudyjici pocit prozil. Ale kolika kostmi tél anglickych ndmo#nikd rozesetymi na dné své-
tovych moti byla podeptena slava anglického kolonidlniho impéria? Vétsina téch, kteti se
plavili nekone¢né dny po motich, tak neéinila z romantismu, jak ma snahu si pfedstavovat
zhyc¢kany suchozemec prahnouci po zazitkové turistice. Velka Britdnie viak byla na svoji
ndmo#ni moc hrda; to je ztejmé i z ¢astych zprav, které o lodich a ndmotnictvu v 19. stoleti
pfinasely bohaté ilustrované stranky anglickych ¢asopist. la
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po kusech daleko do ji¢inskych rovin, pada
jim ze zlatych zobac¢ka jako rosol. Bledule
se ldmou u samé zemé. Blizny jsou zarostlé
v ledu a prvni motyl se k nim zbyte¢né pro-
kusuje ledovou sk#ini.

Jan Medek stoji na navrsi a mysli na Olgu
a na své t¥i cesty, které byly marné. Vidi se
nahy na ledové kte, ktera se borti. Podle
brehii pobihaji divky a sméji se na ného.
Nevi, jsou-li to ptisliby zvouci k 14sce, nebo
posméch, kterym ho chtéji ubodat. Podiva
se pred sebe a vidi nedaleko ¢ervenou
redlku s kominy, které z ni kouti jeho smu-
tek a bidu. Po obloze vravoraji mra¢na. Nad
méstem houstne dym, ktery dnes nema
odtoku z tohoto klamného udoli. A proti
budové s ¢ervenou stfechou sviti jesté
lampa, Zluta a zasnéZenA.

Na chodbé, jakmile vstoupil, potkal Olgu.
Uklonil se. Nepatrné se usmala. Zastavil se.
A dlouho ji prosil, aby mu dovolila po $kole
ji doprovodit, naposledy. Dlouho mléela
a zamitavé otacela hlavou. Az konecéné
zaeptala: ,Tak ptijdte, uéim do jedné.”

Avsak dtive musi student prosedét pét hodin
v posledni lavici, d¢¥ive musi se mnohokrat
podivat do okna a pohovofit s kusem $edé
krajiny, ktera v ném visi jako zaclona, dtive
musi mnohokrét setfit s tvafi svlj smutek
a vlozit jej mezi listy knih a sesit.

Az zazvoninaposledy, zistane sim s Mme
Guillot. Pani se div4 se stény kamsi za Krko-
nose. Jeji oéi jsou oé¢i Olziny. A Medek
opatrné sejme posttibfeny ramecek a vlozi
do aktovky. Jde na chodbu, sle¢na pravé
zamyka sborovnu.

Jdou na namésti.

Zatim se propadne do stfech vsechno
sttibro snéhu, na dlazbé metati rozbijeji
sklenéné talife kaluZi, v oknech vil vadnou
prvni bledule. Sle¢na povid4, Ze musi jit cosi

Josef Kocourek

kupovat. Student ¢ekd vedle kramu a pro-
hlizi hodiny, které tu mé¥i véény ¢as — stoji.

Jak dlouho kupuje Olga. Cekali jste uz
nékdy na chodniku na své milenky, jejichz
jste vy nebyli milenci, kdyz ony v kramé
kupovaly?

Ale tu hle, po namésti prejde sle¢na
v bilych $atech a tla¢i damské kolo. Po
nameésti prejde jaro. Jaro a Jarmila.

Olze neprodali to, co chtéla. A jak jdou
girokou ulici k staropackému nadrazi, vidi
student, ze sle¢na je jako cizinka, ktera
po prvé naslouchd lidskému hlasu, nero-
zumi mu a nemuze mu rozumét. [ fekne ji
v$echno:

Ze byla zIl4 a jesté horsi, ze byla nijaka,
ze viechen jeho vztek a v8echna jeho laska
byly marnéjsi neZ $pina na potoce, Ze se uz
nikdy nesejdou, jako se nikdy nesesli, Ze se
rozejdou nezndmi, chudi a neobdarovani,
vam, sle¢no, nemohu ani nic pfat, nebot
o vas se viechna p¥ani rozbijeji a j4, ja snad
umru nebo v hospodach rozleju své bolesti
do vsech sklenic, a az posledni pijik opusti
nalevnu, vypiju ty sklenice do dna a bude mi
tak krasné, jako bych byl nikdy neZil vedle
vas. Jdou vedle ¢erného parku, tovarna hudi
ahvizda. Na silnici neni ¢lovéka a Janu Med-
kovi se chvéje hlas. A najednou se obloha
rozplynula a vzplila, Zlutd silnice utvotila
spirdly v podobé srdce. Flaginetat hral viem
lidem zadarmo maridnské teskné melodie
a byla to hra velmi falesnd a nepravdivi,
kdy jaro ozdobilo kete zelenym prachem
pupenci, kde Olga byla oranzova a chuda,
konvenéné bild a ctnostna, nemilosrdna
a zl4, a zase bezmocna a kralujici.

Nemd srdce a za to musi byt jednou
potrestana.

Student se zastavi, ukloni a odejde.

(pokracovdni p¥iste)
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vilja-tuulia huotarinenova

Spojeni

Jakou silu vynalozi larva, aby ze sebe shodila kuklu
jen se ptam, tuto schranku nelze set#ast.
V autobuse ve $pi¢ce — bez ladu a skladu — nezicastnéné pohledy, kuii oka
téhotenské skvrny, lupajici klouby
celd halda odpadu na kolech, pachnouci smetisté
v ruce listek, cestu pred sebou
vrazi, herodové, ptisluhovadi rohatého a posetilci
jakou bolest nesou v ohybu svého mali¢ku,
jsou strijjci $tésti, ne svého, ale ostatnich
brada jednoho na mém rameni, hrud druhého na boku
jsem provrtand, zmlacend, skdcend, oddana védomi studu
nékdy jsme my vsichni cestujici v autobusu mrtvi
ale prozatim je to tajemstvi
kdosi nechd na sedadle rukavice, stopy po $pinavych rukou
mozna, Ze ja.

Soucit

Pozdéji sedim v bilém vesmiru nemocni¢nich stén
babic¢ka musi odejit za tohoto pocasi

Roman Erben, Soukromnik, kombinovana technika, 1991

pred dalsi explozi, infarktem
Celistvost lidskou chybou.

I Nemusim se vzbudit a pozdravit své potomky,

Na plakitu je zachycena Zena v béhu.
Ukazuju kalhotky, 1ékaft vi, co je tfeba.

Neni ¢asu nazbyt, feZe obli¢ej, méni barvu oéi,

kteti strkaji [Zicku do tst
Nemusim se naucit jejich jména
do pytle

Jsem takovd obti planeta, druzice

ptipravuje kardiostimulator. Odsava tuk, lame kost. nikdy mé nemiiZete napodobit
Pfetadi ze strany na stranu a tleska.

Sedim opodal v pokoji na malé stoli¢ce
LeZim na opera¢nim stole ve stinu svych pazi. Je lep$i na né nespoléhat,
to uz budu vic divérovat nehybnym kamentm. Lékat ¥ikad cvak — cvak.
Problém se hraveé vytesi. Vé¢nost pravdépodobné neexistuje.

Mama sedi na vétsi, blize k babicce

Mezi ndmi probiha hranice, kterd nas od sebe nedéli
Vstanu a kra¢im v novém rytmu. Kdyz otevtu dvefe od vytahu, je tam mrtvola.

Zena z plakatu, pronasleduji mé.

Nositelka
I1
Chirurgicky perletovy skalpel zkousi: kafrovy spanek, injekci morfia, Dneska jsem uvnitf nic neudrzela.
zbav nés od zlého. Obrazovka potitace je tmava,

Tohle misto vyZaduje zdkrok a klidné se milZe odstranit. ¢ekdm na zazrak, ktery se mél dneska konat.

Jako klid uprostted vrstvy mozkové kary, adoli Stézi poznavam, co jim a z ¢ ruky,

kde tichnou organy a zafeni ztrici na sile. Kdosi hleda na ulici dusi, moje alibi je pekelny hlad

at hleda. chut zhltnout vatici se rajskou polévku
aZ do skonani svéta

jinde zvaZuje laser, mikrovlny. Zvuk, to je novy zptsob, touha poznat télo:

jak nékoho stréit do tmy.
tipnu cigaretu o ret

Toto je prostor pro dité, to se zachova. tak jako se placne novorozenec,

aby zaplakal.
I
Cely den az do vecera Cokoliv udélam, ztistavam nazivu,
muze chodit mezi pfedsini a loznici, ztratila jsem temné plachty

Sermovat nozi.
jsem zranény buh,
Jednou se stalo, ze ostti zasdhlo stehno nevésty

a ze svatebniho obtadu nic nebylo mlddnu den ode dne
vrha¢ noza vysel z paluby lodi na fo§nu a vrhnul se do mote. Love the skin you ‘re in
Lékaf nesl svou zodpovédnost, podal 1ék: Nevim, o co se opfit,

svého strazného andéla nechdm odpotivat,

fote'archiv V.-T. H.

jako by to bylo vylé¢itelné, nekoneéna touha,
aby nékdo ptitiskl studenou ruku na tvar
a ruka by se zahrtila.

botim kostel postaveny z prsti,

poklidné vrnéni spotice obrazovky vypravi,
Ze se nic nedéje.

Je tézké ¥ict, co pak.

Finskd bésnitka Vilja-Tuulia Huotarine-
nova (nar. 1977), absolventka Univerzity
v Tampere, debutovala v roce 2004 bas-
nickou sbirkou S niizkama v ruce se nesmi

V fetézu utikat. Dilo bylo navrzeno na literdrni cenu
Helsinskychnovin a rovnéz se stalo ¢lenskou
knihou Klubu Zijicich bdsniki. V roce 2006
vyhréla soutéz o nejlepsi knihu pro mladez
Tiina. V sou¢asné dobé pisobi jako mluvéi
literarniho sdruZeni Viitapiiri a Turun
sanataideyhdistys (Turkusky svaz slovesného
uméni) a rovnéz ptispivd do kulturnich
novin. Je ¢lenkou bésnické improviza¢ni

Praprapraprababié¢in obouvik. Tésné ponozky. Mod¥ina na licni kosti.

Prapraprababié¢¢ina lopata na peceni chleba. Vychazkova hil. Zmackany krajkovy satek v pésti.
Praprababié¢in oddaci list. Ntizky na stfthani ovci. Mezi strankami bible vylisovany Setik.
Prababi¢¢in no¢nik. Pohraba¢ a zakrvacené necky. Podprsenka s vycpavkami.

Mat¢ina lahvi¢ka s olejem z rizi. Do ruda rozzhavena kulma. Oteviena dvitka likérniku.

Moje misto je na vratkém schodé, na tzkém prahu,
kratké vlasy, osli h¥iva. Kazdy den jim zmrzlinu a pilulky ze $upliku pradelniku. skupiny Muuntaja (Transformdtor). Zde
Vétram dim, prohdnim vitr srdcem hrdin mydlovych oper. Neni pro mé muZ v sousedstvi publikované preklady pochazeji ze sbirky
ani v celé vesnici. Misto zeny, ktera vysla v roce 2007.
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Let

Nemélo to takhle dopadnout.

Zlutasci vzdycky museli prezit

vlajici $ifonové $atky na zadnim sedadle kabrioletu,
vybuchy temperamentu.

Kdyz dolehl stesk, tak jen na chvili,

piehréla se deska Laily Kinnunenové
prevlékla se sukné, ucila se mazurka:

Ted zpivejme nebo plaé¢me a zpivejme!

philippe soupault

Zklamani

Bilé svlaéce mé dusi NEPOSLOUCHEJ
DNES VECER VIM
rty sviti ZUSTAN

VIDIS TMAVE SE ZAS RODI MEKKE A POMALE

ZUSTAN
VE
citil jsem vodu
STINU
jak opile
stoupa

(Akvarium, 1917)

Nemeélo to takhle dopadnout

kdyz se rakev zhoupne, babi¢¢ina ruka se zvedne,
v kaminku prstenu se zablyska tmavolervena
posledni, kratky rozkaz a paddme

na kolena ke kofentim stromt.

Pottebujeme ji,
tu, kterd nds nechala vzdy samotné

postrddame
peclivé vykynuté sladkosti

tastné konéici vzpominky
fotku na kredenci, zdda proti zdi.

Plamen

Odjizdime

Roman Erben, Namluvy 1., kombinovana technika, 2001

RoztrZzena obalka déla mou loznici vétsi
Odstréim vzpominky

Zapomnél jsem si kufr

* % %

Sladkovodni motyli
A hedvéibné papiry
Béhejte po plazich
Bez vystrahy
Prodavadi ntizek
Kavarna Norsko
Nechte doma prsty
Poztracite drobné Ruka
Sklenéné uhli Mimo soutéz
Vodni zar

Vlak mate v dalce
Matky ptipalené
Sladkovodni motyli
Hedvabné papiry
Prodava¢ ntizek
Kavarna Norsko
Sklenéné uhli
Vodni zar

Vic necekejte

projizdi vlak

V mezaninu
pét odpoledne
(Sansony, 1921-1937)

(Vétrnd ruzice, 1920)

Pro G. De Chirica

Na konci svéta

nebo rukavice
véz

STEHOVANI DO VSECH ZEMi

Vitr odjizdi

Nastupte si

je to mrak

(Vétrnd ruzice)

A

Stfedovéky obraz

Jsem veslarka,
na zadech vezu déti na kfest:

dva hubené kluky, pevné botky,
oskubané kohouty. Ted schovejte nohy, jdeme
do posvatného

nofime se do dobrého, vchazime do kostela
Pane Boze, skoncujme s tim omildnim d4abla!
Zmizte véichni zli duchové. Mléte emu a straZci dusi.
Od svitdni
jsem pekla vanocku, zmrazila losi maso

otdcela nad ohnistém médénou misku

rozdrtila jsem jetabiny, vyhodila zrnicka.

V kostele jsem se modlila za v8echny, na které jsem si
vzpomnéla

Kristus visi pted oknem, skrze jeho o¢i je vidét les
zeleny, nejstarsi ze viech.

Z &ich zad pada bfemeno, z mych nebo Bozich

beru kititelnici
stale pretéka

Vira
Uéim se chépat Zivot

brzy vyhasinajici slunce je nedaleko
na bok spadly informaéni systém

ted, kdyz bych pottebovala znat ritudly, tak je nezndm
pouze svétlovlasy kluk z reklamy

mi leze do klina, chlapcova papirové zlatd viiné
jako clovéd

Z finstiny prelozila Marika Kimatraiovd

Pokleknuti

Oceadn muj zivot srdce mé

Nejsou nic vedle vis Marie

Nic nez smrt jiz jsem uz zapomnél

(1920)

Z francouzstiny prelozil Petr Krdl

Velka melancholie méstské avenue

12. bfezna uplynulo dvacet let od smrti
Philippa Soupaulta, vyznamného moder-
niho basnika vzdor tomu, Ze jeho poesie
se vejde do nevelkého svazku. Narodil se
2. srpna 1897, v mladi se ptiklonil k dada-
ismu a pak na ¢as i k surrealismu, jehoz
inauguralni text Magnetickd pole (1920)
- jednu z nejmagic¢téjsich knih dvacatého
stoleti — napsal spolu s André Bretonem.
Soupaultova basert Westwego patila k pod-
statnym zjevenim Capkovych prekladd ze
svazku Francouzskd poesie nové doby (1920),
ktery vyznamné ovlivnil i tvorbu moder-
nich eskych basnikt. Prifez Soupaulto-
vym basnickym dilem (ve vybéru a pre-
kladech Zderika Lorence) vysel roku 1999
v nakladatelstvi H&H pod nazvem Snovd
zavazadla. Zde uvetejnéné bisné pochazeji
z basnikova raného, ptikladné svobod-
ného tvaréiho obdobi, oslava dobrodruzné
otevrenosti a disponibility vaci svétu je
ptiznacéné spojuje i tematicky. P.K.
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dusan pala

VELKY PATEK

uryvek z romanu

Jindftich byl tichy, zak#iknuty chlapec. Ve
svém t¥indctém ¢i ¢trndctém roce se notil
stale hloubéji do sebe. Otec se tehdy hné-
val na svého druhorozeného syna. Bylo to
pravé ve dnech, kdy poznal, Ze se z Jindry
nikdy nestane pianista. Tenkrat, v prvnich
meésicich po netspéchu Holvekovy klavirni
gkoly, protahovalo se v byté v Podskalské
ulici v8emi mistnostmi tiZivé ticho, skry-
vané nepratelstvi vanulo ze vSech koutu.
Jind¥ich se doopravdy snazil. Teta ¢asto ho
zahénéla od klaviru.

,Kolik hodin to uz mordujes, hochu?“

Ale Jindtichahraneuspokojovala. Nebylo
systému v jeho praci: pil hodiny mohl pte-
hravat jednotvarnou stupnici, jeho sluch
uvykl stéle stejnému toku hudby a duse
zalétala daleko, daleko... Daleko hufe bylo,
kdyz nacvi¢oval etudu z Bayerovy $koly. Tu
bylo tfeba sousttedit se, o¢i musily sledo-
vat noty a prsty zdroven, usi zaostrit na
kazdy tén. Profesor Holvek ponechaval
syna pfi tom osudu.

Kdyz po vecerech Jind¥ich hraval, ¢asto
prosila Anna Brixiovd svého bratra, aby
mu toho tolik neukladal.

,To je mnoho? O, pfece mtj syn neni
tupec, ktery by to nezmohl!“ A kdyZ potom
Jindru evidentné hra nudila, vyhodil ho
otec kteréhosi dne nadobro od piana.

,Kdyz jsi lajddk, neni ti pomoci, tahni
si a valej se nékde na kanapi, ¢um si do
stropu!“

Jindra hledél otci mleky do odi, slzy se
tetelily pod fasami, dsta chtéla néco pro-
mluvit, ale neslo to ven. A otec se odvratil
od syna.

yJindro, ty kluku nerozumni,” ozvala
se potom Anna Brixiova, ,hraj hlupaku!
Nu, coZ ti to je jedno, Ze se tatinek pro to
trapi?“

To jesté Jind#ich nechépal. Ale rozumél
tomu dobfe EvZen, kterému tenkrat neusla
tetina slova.

Koneckonct Jindru nechdpal nikdo
z rodiny Uplné. Nevédéli, ze tichy koutek
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Roman Erben, Oddéleni, kombinovana technika, 1999

samoty mu pf¥ipravuje tisic rozkosi, Ze jeho
hlavou pluji lodstva vidin.

Odmalitka mélo kazdé slovo a kazdy
zvuk zvlastni kouzlo pro Jind¥icha. Kdysi
mu otec pfinesl obrdzkovou abecedu, neve-
likou knizku v karténovych deskach. Tu
sedél u pismene R ryba¥, modrosedy tisk
té stranky se nesmazatelné vryval do Jind-
rova mozku, pravé tak u S zlata sova nebo
u Ch 3edavy chocholous. To mélo pak pro-
vzdy zustat Jind¥ichovi, kazda hlaska méla
byt spojena s barevnym vidénim.

Neékolik dojmu silné pisobilo na Jind¥icha
v letech, kdy jeho bytost byla poddajna jako
vosk ¢ hlina. Byl to zapad slunce nad Vlta-
vou jednoho srpnového velera. Vytresténé
ziral chlapec do rozlité zluti, tak teplé, tak
zafivé, v niZz zvarhanély oblaky zé4sti pro-
svétlené paprsky, z¢4sti zrudlé a zfialovélé,
celé to nesourodé stado, jimz se vitézné pro-
diralo slunce p#i své cesté k obzoru. Tohle
byly v jeho ptedstavich rozevlité akordy
vysokych poloh, jaké nékdy vzlétaly zpod
otcovy ruky naklavite. Jako obracen v sochu
stal Jindfich u zébradli, kdyz slunce vplulo
za tmavou hmotu Hfebenek, zanechévajic
krvavé stopy za sebou, pottisnilo svym sko-
mirajicim svétlem plochu nebes a potom
jak stydl ohe, jak kalna mod¥ rozepjala sva
ktidla. To otec ponofil své ruce do zoufalych
spodnich tén1, do téch na levé strané klavi-
atury, které nékdy désivaly malého chlapce
jako balvany, valici se s dutym rachotem po
skalni sténé.

Do gymnazia p¥igel Jindra mnohem lépe
ptipraven neZ spoluzici i bratfi. Omraéil
své profesory cizimi slovy, kterd se mihla
v jeho ukolech i odpovédich - dovedl
vysvétlit, co je kultura, paragraf, litera-
tura... a tucet jinych. S tichym nad$enim
se pak rozhlizel po t¥idé, jako by véril, ze
ve vSech tvafich najde radostny souhlas.
Po takovych hodinich zustaval v bliz-
kosti odchézejiciho profesora v o¢ekavani,
obrati-li se na ného, oslovi-li ho. Ale byval
zklaman, profesor uzamkl t¥idu a zmizel
v eré chodbé.

Otec brzy vyjednal Jindrovi némecké
a francouzské hodiny u stardi sle¢ny na
Smichové. Ctytikrat tydné spéchaval chla-
pec ke ¢tvrté hodiné po mosté, v duchu si
jesté opakuje posledni slovicka. Cizi feci

mu pusobily nejednu tézkost. Vyslovnost
francouzskych slov se mu dafila mnohem
méné nez némeckych, zvlasté pak nosovky.
Poslouchéval s nesmélym usmévem sle¢nu
Roubalovou, kdyz potteti, poctvrté opako-
vala:

»Je vous donne du pain.”

A Jindra slabikoval po ni, trhané, tvrdeé,
citil to dobte. Alelibilo se mu to, a tak doma
¢asto ho vidéli ptechazet pokojem a brucet
si véci, kterym nikdo z rodiny nerozumaél.

Spoleé¢ny zdjem svedl v téch letech dohro-
mady Jindru a Petra Lorence; byl to Jindrav
spoluzék, chlapecz Ostrovniulice. Sblizili se
ve 8kole - pti zkouseni. Petr dovedl vychrlit
nazpamét déjepisnou lekci, Jindrovi $la az
hlava kolem, kdyz si uvédomoval, Ze ta a ta
slova byla v kniZce pod fotografii gotické
katedraly, to Ze cetl na poslednim #adku...
Mezi hochy se rozvinul boj o vyniknuti.
Nebyla to fevnivost, Jindra by nikdy neho-
dil po Petrovi posméskem ctizadostivce
a Petr nebyl schopen pomluvit a ponizit
svého soka. Zprvu se stykali malo, ale
jeden védél o kazdém hnuti druhého. Jin-
dra védél, ze ted sedi Petr v lavici a listuje
v sesitech, Petrovi neuslo, Ze Jindra horlivé
pted hodinou vypisuje cosi z objemného,
¢erné vazaného svazku - ach, tedy u¢ebnice
mu nestaci.

»Co je to?“ pfichazi k nému.

»Palacky, podivej se.”

Petr listuje v knize — ano, o Pfemyslov-
cich toho tu je!

»Co to stoji? Mnoho, vid? A dostanu to
vabec?*

Jindra mu puj¢uje knihu. Ale p#i dnegni
hodiné se vytasi s tolika podrobnostmi,
aZ profesor bude na ného udivené zirat,
omraci kdekoho.

Pro¢ pravé déjepis? A pro¢ zemépis? Snad
to byla nihoda, Ze si Jindra povsimnul

INZERCE

Petra Lorence p#i téch hodindch. Ale byl to
pravy Jindrav svét. Priviral o¢i, kdyZ pro-
fesor vykladal, a v duchu mohl snit, mohl
nekone¢né snit.

Potom se ukazalo, Ze Petr Lorenc die
i v jinych pfedmétech — v ¢estiné a v jazy-
cich. Ale tu mu Jindra ustupoval. Jak by
ne, kdo ptece od ného mize pozadovat,
aby od¥ikaval nad¥end gramaticka pravidla,
vysu$end jako saharsky pisek? Ne, ne. Staci
mu, dovede-li si obh4jit své prvenstviv téch
podivuhodnych hodinach, kdy stary Lukas,
usmévavy jako jarni poledne, rozprada
hovor o Karlu IV. nebo o papezské dvojici...
Kazdé stoleti mélo v Jind¥ichové predstavé
svou barvu, své svétla a stiny. Bylo temno
v raném st¥edovéku, zdalo se mu, jako by
se rozklenula noc nad témi véky, jako by
svati otcové, fransti i lombards$ti panov-
nici i jejich vazalové vyvstavali odkudsi
z prohlubni, ozdvojoviani Serem. Odpo-
ledni slunce svitilo nad rytifskym vékem,
nad mésty, o kterych slychal a ¢ital. Bylo
cosi zlutého, nepfijemné zlutého v stoleti
renesance, reformatofi i papezové té doby
mihali se jeho mozkem v oslnivych havech.
A staleti nové doby $edla, listopadovy cas
se snasel na tticetiletou vilku a na barokni
chramy.

Velkd némeckd kniha s obrazy stavitel-
skych a sochafskych pamatek, jiz kdysi
vyhrabal v knihovné, byla po¢marana
chlapcovymi pozndmkami. ,To je ogkliva
barabizna!“ — mohl ¢ist pfes fotografii bru-
selské radnice, nebo: ,Utikejte, at vds neza-
sype.” — u obrazu kolinského dému.

Zemépis by pro Jindru mnohem, mno-
s barvami, tu vyvstavaly pfed jeho o¢ima
spi$ tvary, podoby tovarnich komint, byla-
-li fe¢ o pramyslovych zemich, nekone¢né
planiny ¢ rozekland hmota hor. Toto

Sejdeme se on-line...

Prefl
na vitava.rozhlas.cz

jte si rozhlasove hry &
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bohatstvi, jaké mu déjepis odpiral, uvidélo
Jindru do nad$eni zcela jiného razu.

Nékdy ho napadalo, citi-li Petr Lorenc
néco podobného. Ale nemél odvahu zeptat
se ho na to, ptipadalo mu, jako by tim
odhalil tajny cipek svého nitra, jako by se
tim udélal smédnym.

Zivodéni mezi Jindrou a Petrem bylo
zahy kdekomu ndpadné. Jeden i druhy se
musili vytasit se spoustou podrobnosti,
museli bojovat navzajem.

Bylo to v tercii. Jindra objevil, Ze Karel IV.
napsal spis o svém mladi. To byla véc, o kte-
rou profesor ani nezavadil. Petr se citil poko-
ten. Kteréhosi dne se rozbéhl do knihovny
a vypujéil si spis o husitstvi. Zapasili spolu
o kdejakou mali¢kost. O udalosti, na které
se zapomnélo, o vedlejsi postavy... Jindra se
ohanél Palackym, Petr Pekafem. Snad nero-
zuméli véemu, ale pravé tim vasnivéji hajil
kazdy své. Bylo to pti déjepisnych hodinich,
bylo to i mimo 8kolu.

Chodivali spolu po néabtezi, bylo to jejich
zamilované misto. Nékdy ptepadaly Jindru
nahlé, ne¢ekané napady.

»Pojd, ptijdeme na hrad!“

Nebo jindy: ,Tady ndm nic nekvete, zku-
sime to na Starém Mésté!”

Nerad podvoloval se Petr Lorenc tako-
vym zadostem.

Ptichazeli ke svatému Vitu; tu vzdy
bloudily Jindrovy o¢i jako ve vytrZzeni po
kamenné ptisnosti gotickych piliti...

A chlapec se rozbasnil:

sPodivej se, jak musili stavét ty vézel
To bylo asi leseni! Netodcila by se ti hlava,
kdyby ses tak podival dola? A predstav si,
tenkrat do takové vyse...*

Kdykoli se blizi Jindra svatovitskym
vézim, padd na ného tézky stin jejich
hmoty.

Nékdy se mu v noci zdava, ze ho vyta-
huji po provaze nahoru... Leka se ve spani,
to¢i se mu hlava v zavrati... Jeden sen byl
obzvlasté obludny. Plameny vyslehly vikyti
a okny. Krvavd clona obestird zapadni
obzor. Bih sdm vi, kde se ty pfedstavy
vynotily!

Ale pravé proto miloval Jindtich tak
velice prazsky dém. P¥ed nim zakousel

vYLOV

Blizil se podzim a s nim vylov naseho prv-
niho rybnika. Nase rodina, a hlavné tati-
nek, se chystala na ten den jak na veliky
svdtek. Tatinek si vzal u své firmy Elek-
trolux volno [...] a maminka si poridila
zvldst k této prileZitosti slusivy kabdt
z koverkotu. [...] To, co se rozvinulo na
hrdzi toho idylického rybnika s vrbami
a stuliky, se spise podobalo vojenskému
tazeni proti nezndmému nepriteli.

Zatnu pékné zostra — antologii Kniha
o Curdku, vydanou nakladatelstvim dyb-
buk v loriském roce. Vyloveni této knihy si
redaktoti Tvaru kolegidlné prenechavali,
jako by na ni stile pretrvival jakysi pel
zakazaného ovoce - i v dnesni dobé, kdy se
smi tisknout v$e. Aviak nahlédl do ni kazdy
(v¢etné nasi uklizec¢ky) a jisté rad zavzpomi-
nal na nékdejsi mladickou rozjittenost, na
to dam krk! Pted kritickyma, pubertalnim
vzru$enim nezastfenyma oc¢ima vsak toto
dilo obstoji uz ht¥; marna slava, jde o kon-
glomerat halabala nakupenych texta, jimz —
a to budiz ma zdsadni vytka vadi této knize
(a jeji/jejimu editorce/editorovi, skryvajici/
skryvajicimu se pod pseudonymem Nela
D. Astonova) — se nedostava zadna ptidana
hodnota. Dybbuk se viak zastitil slovy kla-
sika ,Kunda, ¢urdk, mrddni. Tot slova pravdy,
tot boZi trojice“avénoval po samostatné anto-
logii obéma pohlavnim orgdntim a nasledné
logicky i jejich splynuti. Cely triptych zkras-
luje knizni oddéleni velkych supermarketi -
¢ili literatura pro masy, pékné pokupé, ceska,
svétova, romantici, surrealisti, védci, pisélci
ivelikdni, jedou v tom v8ichni... Kniha zcela

znovu vSechny ty tiZzivé pocity — pohledy
do propasti, vidiny pozaru...
»10 ani nevis, ze to dostavéli pfed valkou?“
- vytasi se najednou Petr s cennou kartou.
»Coze, pted valkou?“

Petr ptikyvuje. A pak Jindra dlouho mléi,
mléi zaryté, jako by se hnéval na Petra.
Konecné zacind znovu.

,Iy neznas§ pravdu...“

Ale Petr Lorenc spusti tolik podrobnosti,
ze v Jind¥ichovi jeho vira mékne, borti se...
Kamil Hilbert — to uZ sly$el. Ach, tedy dvé
véZe, najezené proti nebi jako gigantické
trny, nebyly pred staletimi...

Odtédobysevyhybal Jind#ich Prazskému
hradu. Pouhy pohled z dalky z vltavského
b#ehu probouzi v ném néjakou nespokoje-
nost. Jind¥ich ji nezna a nedovede ji pocho-
pit, je mu tak trochu hanba, bthvi pro¢...
A Petr Lorenc, ten se muZe zlobit a smat!
Jindra je cely nesviij, nepokojné piebi-
haji jeho o¢i po $kolnich lavicich, stézi se
zahledi na spoluzaky, na bratry doma...

Za nékolik dni to Jindficha pteslo. Ale
zlstala v ném nechut k Petru Lorencovi,
k botiteli jeho snu o starobylosti, jeho snu
o Svatovitském chramu.

(1944)

Motiv z Chopina

Cas podzimu. Jen mlhy nad vodami.
A za velera hvézdy ptizrané,
jez hoti rizicemi hrozeb.

Zem zebe bludné stiny vil,

kdyz z vypalenych viesovisek prchaji...
V3ak slysi§ hura kavalkad.

Tam jezdci s medi tasenymi jsou.

A k velkym fekdm lané chodivaji pit
svou smrt. Ta ¢ihd ziludné.

Ale téz $epoténi tichych jezer

pro bilé plachetnice zasnéné,

kdyZ milenci se tisknou v modrém objeti,
jako by neznali, Ze ¢as ma h¥motny krok
a v rdkosi namisto vodnich slipek

ze dravi ptaci nékdy hnizdivaji.

zbyte¢na. Kratké ukazky, nehrozici ¢tenédte
pretizit — a o to jde, hlavné tou literaturou
nikoho nezatéZovat a neobtézovat. Druhy
exemplat dobte poslouzi coby Zertovny dar
pro pratele — prodejni potencial véru nemaly,
v dybbuku to védi a ani se nesnaZi ten kalkul
zakryt. Moznd to tak ma byt...

Institut uméni se od roku 2004 podili na reci-
proc¢nich rezidenénich pobytech umélct - ty
ceské vysild do svéta, zahrani¢ni pak hosti
u nas. Myslenka je to jisté bohulib4, zvlasté
je-li od roku 2006 mysleno také na literdty
— v ramci projektu Halma, jehoZ se ucastni
Sestnictka evropskych literdrnich center.
Pocatkem letosniho roku vydal Institut
¢esko-anglickou p¥ehledovou brozuru o jed-
notlivych pobytech zaléta 2004-2008 s pro-
stym titulem Tviréi rezidence / Artists in
Residence. Publikace dostila svému ucelu
- je informativni, nadto vkusné vypra-
vend. Pomineme-li vstupni slovo feditelky
organizace Evy Zakové, dlitbu to zpotvo-
tenému jazyku kulturniho managementu
(ptivlastky typu autonomni, nezastupitelny,
aktivni, flexibilni & akutni), tvoii ji uryvky
z bilan¢nich zprav podavanych jednotli-
vymi umélci po skonéeni pobytu a ukazky
z jejich dila. I mezi témito povinnymi hl4se-
nimi, které se sobé podobaji vétsinou jako
vejce vejci, 1ze najit originalni prispévek,
napt. ironické doznani Igora Malijevského:
LV souladu s tcelem pobytu jsem se viak prede-
v§im vénoval vyrobé uméni. Exponoval jsem
cca 50 stFedoformdtovych filmi. Podil preex-
ponovanych a podexponovanych snimkii nepre-
sahuje 20 %, coZ je v rdmci svétové uzndvané

Kraj podzimu. Jen mlhy nad vodami.
A hvézdy ptizracné,
jez zvéstuji mocnéjsi akord usvitu.

Leningradska symfonie

Rozpukanymi rety jesen lije

svou krev tak zhavou pro malite.

Po tajgach houstin, které napinaji
nehnutou névskou klat.

Bazlivé svétlo seda na pilite,

na banich chrdma zlatisté blesky vlaji
po bezbtehém kraji

k smaragdim velkomésta.

Na vonnych hlinich, vonné ¢ernozemi,
traktory chrupou skyvu poledni.

Jako by nikdy neutisily hlad.

Pluhové bodly. Ktepelky hnédé uletuji
Chces v dlanich svych zvuk hodin pfesypat
a jejich chlebem pisné sét

jiz sienové listy pluji

do klina rozjasané nadéje

Je tichy azur. Jak k prosbé zpokornély,

jak v chramu statec, jak p#i modlitbé

mladého ruce. P¥ece cos.

Dole moiska tai. Hle, polibek, jimz

rozkvetly

ptiboje, struny, nibtezi.

Do bledych dalek slavné zni

rybaiské hoj, ten pozdrav skromnych
plachetnic,

kdyz plynou k obzoru.

Barikada

Jak ptelud jinych svéta vyristala.
Granéty pucely.

Pot kanul v sedlou krev.

Korouhev modrym vzduchem povivala.

Ti padli... A jaro silelo
po sadé, ulici Sedivou.
Vylétal chordl krumpact. A lava dél.
Tam vptedu klesli. Vak druzi jdou.

umélecké normy. Podil vystavnich snimkii, tzv.

specek’, tvofi asi 5 %, coz je vysoce nad svétovy
prumér.“ Snad mu ty humory u schvalovaci
komise tenkrét prosly...

Nyni oteviené a sebekriticky - co j& vim
o komiksu? Zkugenost s Rychlymi $ipy, Ctyi-
listky a pi¥ibéhy z dbicek ma asi kazdy mij
vrstevnik, nicméné vyse jmenovand dila maji
se soudobym komiksem spole¢né snad jen ty
obrazky s bublinami. Vstupnim heslem do
uzaviené skupiny komiksovych fanda muze
byt slavko Fell, jméno detektiva, jenz byl za
zdhadnych okolnosti pfelozen do bohem
zapomenuté periferni méstské ¢tvrti Snow-
town. K ni, jakozto k svému dhlavnimu pro-
tivnikovi, ztélesiiujicimu zlo a lidskou bes-
tialitu, se hned zkraje svého ,exilu“ obraci
tento blondaty sympatik v ¢erném obleku;
a slovy ,Za kaZdého, co si vezmes, si jednoho
vezmu zpdtky® rozehrava p¥ibéh celé komik-
sové série, nescetnou variaci na klasicky
stiet dobra a zla. Prvnich osm p#ipadu, které
vySetfuje — za pouziti svéraznych a ne zrovna
predpisovych postupt -, bylo sebrino do
svazku Fell 1: Kruté mésto, vydaného v lon-
ském roce nakladatelstvim Crew, které se
specializuje pravé na komiksovou literaturu.
Kniha mé bezezbytku presvéddila, Ze komiks
nemusi byt nutné pokleslym Zinrem, bra-
kem; dobry komiks - a tim Fell podle mne
rozhodné je — dokaze drzet krok s ,vy$§imi“
literdrnimi formami: nepostradd flesbeky,
vnit¥ni monology, naznaky a zamlky, gradaci.
Zalezi jen na duchaplnosti a umu tvarca, kte-
rézto jsou v tomto ptipadé nezpochybnitelné
— autor scénait Warren Ellis i ilustrator Ben

-

Zal odlozen jak potrhany kabit.

Minuly den nas nedohoni.

Ze ruce holé jsou? Vzdyt mame jasot,
smich!

At Zije smrt! Jdem pro ni!

Navrat brigady

Daleké zemé zteli. Ted jejich tvéare

bronzové kvetou na slunci.

Vitejte! Praporce vzplély. Vitéznych poledni
zéafe.

Zelezny krok jak duni!

Francie... K#iz s ptilbou, véény sen.
Africkym peklem nezlomeni.

Tam z mo¥e pnéla pevnost. Viak uz neni.
Pro raze ztichly salvy dél.

Ach jesté lesklé zbrané

nadobro nesloziti. Krev bije

k boji ptipravena. Neklesnou $ije.
Vitejte! Zelezny krok at jasné duni.

Pohieb
padlého kamarada

Tam nékde zlatnou zvony.

Zde voni bez.

A voni pla¢, jenz rozplyva se kdes
na siry ptizrak mlh.

Pl4¢ #ikas? Vitézna hrana snad!
Zni tézké ticho.

Zni ¢as jak netprosny vodopad
ptes hrby cizich skal.

Uz mléi bitva. Jasavé jitro zraje ndm

po bouti véerejsi.

Uprchl sen. Vsak jeho stud a uzkost, klam
jsi dobte znal.

Bezbranny bil ses. A platils dar.

Jsi mrtev. Tvé slovo nevzleti.
X)
()
&

Vitézné hrana bije ti

avoni bez... Ach spi.

Templesmith patii na komiksovém poli
k osttilenym harcovnikim a v ptipadeé jejich
spole¢néhodila, prvniho viibec, se oba panové
vyborné dopliiuji. Davaji vzniknout skvélé
atmosfére, vytyéené ponurymi kulisami
bezcitné nasilnického mésta a ptipominajici
filmy noir. Snad jen tu a tam se s drsnosti pro-
stiedi tlu¢e strojené, uhlazené vyjadfovani
aktért pitbéhu (ptekladatel Darek Smid si
obcas zjevné nevédél rady s distribuci spisov-
nych a nespisovnych tvar®). Spolu s rychlosti
az zavratnou, s niz Fell rozresi kazdicky p#i-
pad (nezada si v tomto ohledu s Brownovym
lumenem Langdonem), jsou to jediné pizky
na krase. Jenom ta tajemnd jeptiska briz-
dici ulice Snowtownu ve $krabosce Richarda
Nixona detektivovi stile unika...

A konecné, ptisel ndm duben. A s nim
i Duben. Reedice Foglarova $edévru Kdyz
Duben prichdzi jsem se nedockal (posledni
vydani spatfilo svétlo svéta r. 2007). Skoda,
byl bych toto dilko s gustem vylovil. Tteba
naptesrok.

K veceri jsme ten den méli kapra. Mamin-
ka s tatinkem p¥irozené nemluvila, a je-
nom kdyz tatinek furiantsky prohldsil:
»Kdyz jsme ho zaplatili, tak si ho, déti,
taky snime“, maminka dosti vztekle
podotkla, Ze i pro soukmenovce tatinka,
pana Rothschilda by to byla z¥ejmé drahd
vecere.
(Ota Pavel:
NejdraZsi ve st¥edni Evropé)

Michal Skrabal
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HADKY .
SVEREPYCH BOJOVNIKU

Vitézslav Houska: Facky, hroty,
polemiky
ARSCI, Praha 2008

Kniha Vitézslava Housky je podle zalozky
autorovou 36. publikaci a neni divod tomu
nevérit. V literdrnévédné produkdi je vak
ono jméno malo zndmé. Unikly ndm z¥ejmé
jeho texty jako napt. Zeleznd Sparta, Vétnd
Slavia a tada detektivek, napt. VraZda
naslepo, Merkur nese smrt &i autobiografické
zpovédi Vzpominky reakciondve a kverulanta.
Vitézslav Houska byl dlouhd léta $éfre-
daktorem ¢asopisu Filatelie a mél moznost
poznat mnoho postav kolem uméni, védy,
politiky a sportu.

Jak se v8ak vypotridal se svym nynéjs$im
tématem? Predevi§im povazuje (asi pra-
vem) polemiku za Zanr, jenZz umoziiuje ,bit
se bez strelnych a se¢nych zbrani®. S timto
védomim rozdélil knihu do ¢étyf oddila
auvaZuje predevsim o sporech pfizna¢nych
pro 19. a ¢4ste¢né 20. stoleti. Souéasnost
ho ptili§ nezajima. Je sice pravda, Ze ohlas
literarnich boji ve spole¢nosti povazlivé
poklesl, naptiklad ve Tvaru zvetejnéné
polemiky mezi kritikem Jifim Travnictkem
a basnikem Petrem Kralem zfejmé nezaji-
maji celou rozlohu ¢eské spole¢nosti jako
kdysi spor mezi Janem Nerudou a Jaku-
bem Malym.

Prvni kapitola je vénovidna ostrému
odsouzeni Karla Havli¢cka Borovského v ¢es-
kém prosttedi oblibeném roméinu Josefa
Kajetdna Tyla Posledni Cech. Havli¢ek si po
navratu z Ruska nebral servitky, o Posled-
nim Cechovi tvrdil, Ze neni slozen z masa
akrve, nybrz z papirovych konstrukeci svého
romanticky zalozeného autora, ba chtél
se na oplatku pomstit Tylovi napsanim
roméanu Predpotopni Cech. V téchto souvis-
lostech vznikla prosluld Havlickova (dnes
zdanlivé pateticka) slova:,Bylo by jiz na ¢ase,
aby ndm to nase vlastenéeni rdcilo konelné
z ust vjeti do rukou a do téla, abychom totiz
vice pro svijj ndrod jednali, nez o té ldsce mlu-

DESET LET PO KONCI SVETA

Vladimir Kérner: Smrt
svatého Vojtécha
Dauphin, Praha 2009 (druhé vydani)

I recenzi knihy Smrt svatého Vojtécha Vladi-
mira Kérnera by bylo nepochybné mozné
uvést struénym portrétem autora. Tato
moznost je ale nejen ztiZena autorovym
rozsdhlym prozaickym a scendristickym
dilem, v ném?z ptili§ mnoho polozek nelze
opomenout, ale zaroven také zpochybnéna
skute¢nosti, ze vétdina z nich je, nepo-
chybné i diky svym filmovym verzim, kul-
turni vefejnosti zndma. Prechdzim tedy
ptimo ke jmenované knize. Smrt svatého
Vojtécha vysla poprvé v roce 1993, tedy
pravé v roce tisiciletého vyro¢i zaloZeni
Bfevnovského klastera a zaroven bliZiciho
se vyroéi svétcovy smrti (t 997). A a¢ zacal
Kérner na knize pracovat jiz na pocitku
roku 1989, ptredvidavé aktualizoval chi-
liasmus desatého stoleti pro soulasnost
— ptesnéji feteno pro konec druhého tisi-
cileti. Nyni vychazi Smrt svatého Vojtécha
podruhé, jako devaty svazek spist Vladi-
mira Kérnera.

Autoti historické prézy, kteti usiluji o co
nejkomplexnéjsi obraz minulosti - nemam
tedy na mysli pisatele historickych romani
koncipovanych jako kostymni dobro-
druzstvi vymezené dobovou politikou —, se
nutné vyporadavaji s celou mnozinou spe-
cifickych otazek, jejichz zakladem je idea co
nejautenti¢téjsiho oziveni minulosti a jeji
interpretace. Nepochybné existuje mnoho
zpusobt, jak tohoto dosdhnout. Jednim
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vili...“ Zivotni okolnosti byly tehdy oviem
nejen nepfiznivé, ale taktka zoufalé. Tyl
pry dostal za jednu svou prézu misto hono-
rafe obnoSeny svrchnik. O mozZnosti teh-
dejsiho tisku svédci fakt, ze Prazské noviny
mély pouze dvé sté predplatitela. Havli¢ek
jim ov8em dal novy ¥ad, styl a smysl; ackoli
byl novinatsky zalate¢nik bez zkusenosti,
okam?zité se osvédcil jako znalec dila.

A neni zajisté bez zajimavosti, Ze v dobé
redaktorovini, jez bylo povaZovano
méstanskou spole¢nosti za zaméstnini
dosti pochybné, se rozesel se svou nevés-
tou, zeni se s Julii Sykorovou a den po
svatbé vydava prvni &islo Ndrodnich novin.
Autor knihy nadepsal jednu kapitolu Sou-
petia bojovnici a sam sebe vyzyva: ,,...vratme
se ke vztahu mezi Havlickem a Tylem®. Kon-
statuje poctivé, ze oba ,soupeti® ,kazdy po
svém se staral a velmi zaslouZil o probuzeni
ceského ndrodniho védomi“. Popularni litera-
tura i filmy kon¢ivaji tim, Ze se oba nékdejsi
protivnici smifili. Tyl opravdu hgjil Hav-
licka, kdyZ stél pred porotou, oznaéil jeho
vystoupeni jako state¢né, nacez byl Karel
Havli¢ek porotou osvobozen. Tragickou
shodou okolnosti oba nékdejsi rivalové
umiraji ve stejném mésici a roce — v Cer-
venci 1856. Kapitola konéi zjisténim, ze
Tylovi bylo ¢tytfiactyticet let, Havlickovi
pouhych pétatticet.

Dalsi vyklad je nazvin Rozmluvy fili-
pojakubské a v jeho sttedu se pohybuji
dva vskutku nesmititelni bojovnici: Jan
Neruda a zpate¢nik Jakub Maly, ktery svou
bojovnickou kariéru zacal tutokem proti
Havlickovi a utocil proti nému vytrvale,
dokonce i po jeho smrti. Jidrem sporu
bylo pojeti ¢Ce$stvi, resp. VSeslovanstvi.
LJmenovat Slovany dohromady ndrodem je
hrubd chyba a $iroky nesmysl: miize se mluvit
o slovanskych ndrodech, ale ne o slovanském
ndrodu,” byl si jist Havli¢ek, poucen zkuse-
nosti z Ruska. RozkuraZzeny Jakub Maly se
bil za své zpite¢nické cile dal a naskytl se
mu brzy novy cil: Jan Neruda. Autor knihy
samoziejmé drzi palce jemu, povaZzuje ho
za muZe, jenZ stidl u zdkladd nasi jazy-
kové kultury. Jan Neruda byl ovéem mezi

z nich je i modus operandi Vladimira Kér-
nera.

Nézev novely Smrt svatého Vojtécha je
reverzem tradi¢niho pojmenovani legendy
coby ,Zivota svatého® (Zivot Konstantiniw,
Zivot svaté Katetiny...), coz pfedznameniva
vice, nez by se mohlo na prvni pohled zdit.
Koérnerav Vojtéch nicméné skute¢né vychazi
z zanru stfedovéké legendy - chronologicky
liceny Zivot od narozeni po mulednickou
smrt neni ani v ndznaku pokusem o uplny
obraz svétce. Ten tedy neni portrétovin
jako kosmopolitni uéenec, znalec cirkevni
politiky a dovrsitel christianizace stfedni
Evropy, ale pouze v intencich zizra¢nosti
Zivota svatého vcetné tradi¢nich hagio-
grafickych topoi puer senex, vidéni Krista,
zazratného uzdraveni, mucednického odo-
lavani svodim svéta zavr$enym smrti s pro-
litou krvi. Na druhé strané se préza neza-
obird pouze Vojtéchovym Zzivotem - jako
prava legenda -, ale téméf v rovnocenné
mite také postavou Boleslava II., ktery tak
tvofi obdobné ahistoricky a symbolicky kon-
trastni protipdl svétcova prikladu. KniZete
Boleslava II. vidime pouze jako exemplar-
niho h#i$nika podléhajictho pohanskym
zvyklostem neztizeného sexudlniho Zivota,
alkoholismu a podpory obchodu s otroky,
coZ jsou presné ty problémy, se kterymi se
biskup Vojtéch v Cechach potykal. Boleslav
I1. je vlastné metonymii viech Cecht1 a Voj-
téch jejich zoufalym vychovatelem. Kérner
svym legendistickym obrazem svatého
Vojtécha a jeho schematicky odvozenym
opakem - antilegendou o Boleslavovi II.
- nehledd déjinnou skute¢nost pod nino-
sem historickych iluzi a zkresleni, ale nao-

tehdejsi spole¢nosti kymsi druhotadym,
jeho prvni basnicka sbirka Hrbitovni kviti
neméla uspéch, kritika ji strhala. Otec
naroda Frantiek Palacky si dokonce noto-
val s Jakubem Malym: ,Neruda, to neni
bdsnik, ale tancmajstr,” minil dokonce. Neni
pochyb o tom, Ze Neruda v té dobé pro-
padl chmurdm, az zoufalstvi. Ale nevzdal
se. Zucastnil se pfiprav k vydani almana-
chu Mdj, ktery mél pfipomenout velikost
Karla Hynka Mi4chy. Vlasteneckd spo-
le¢nost vsak almanach ptijala s velkymi
vyhradami. Navic doslo k podivné roztrzce
mezi Nerudou a Vitézslavem Halkem. Pti
tom rodi¢e Anny Holinové nep#ali manzel-
skému svazku s Janem Nerudou, chuda-
kem bez vétsich ptijmu, takZe vztah dvou
mladych lid{ se rozpadl. Navic Neruda mél
jisté vyhrady k Halkovym, ¢tenafi zbozZiio-
vanym Velernim pisnim. Jak znamo, spor
mezi obéma ukondila predéasnad smrt Hal-
kova uz roku 1874...

V této kapitole je také podrobné vyli¢ena
Sabinova policejni aféra, projejiz pfi¢iny ma
autor ur¢ité pochopeni, nebot bere ohled
na Sabinovo Zivofeni. Oznaluje to pfimo
za ,tragickou zivotni operu“. Tento popis
dobové situace s osamélym Janem Nerudou
a s osamélou Annou Holinovou otevtel pak
prostor pro taktka pikantni vztah Nerudav
ke Karoliné Svétlé, provdané za profesora
Muzaka. Je tu zkratka dost davodd, aby-
chom autorovi knihy vyslovili chvilu za
jeho peclivost.

Dalsi kapitolu Diivérné listy z Prahy ozna-
¢uje V. Houska za ptipad literdrni detektivky.
Hlavnimi postavami jsou Vratislav Kazimir
Sembera, syn proslulého jazykovédce a his-
torika, ktery ale netouZzil vyniknout v néjaké
védni discipling, chtél byt Havlickem $ede-
satych let, proto se rad podilel na raznych
protivladnich provokacich... Drazdil ho
zejména tehdejéi nejbohatsi Cech, milionat
Jan Stanislav Skrejsovsky. Ten nabyl své
jméni mazanou obratnosti, nikoli Zenitbou
nebo dédictvim. ,A nyni pozor!” vyzyva nds
autor. A lici, jak videnisky tydenik Montags-
revue p¥indsel po dlouhou dobu Duvérné
listy z Prahy. Kdo mohl tak zasvécené véci

pak je prohlubuje a rozviji. Nejzajimavéjsi
postavou je tak nakonec Agna, kterd do
ptibéhu vstoupi jako divka ze svatovojtés-
ské legendy, ale Kérner jeji osud domysli.
Sice také nepsychologicky, ale v zajimavém
nejednozna¢ném vyznéni, zatimco Vojtéch
a Boleslav reprezentuji ucelové symboly
a politické metonymie, které v podstaté
popiraji ideu historického roménu jako usili
o oziveni minulosti.

Pfesto se Korner snazi expresivni obraz-
nosti o emociondlné strhujici navozeni
atmosféry raného stredovéku. Jak autor
podsouvd uz nizvem, ekvivalentem doby
je smrt umociiovand v$udyptitomnymi
motivy ohné a krve. Podobné je tomu
s pfirovnanimi a biblickymi analogiemi.
Donekone¢na se tak opakuje sada nékolika
motiv: hadi, vlci, ovecky, beranci, a kdyko-
liv se vyskytne ptileZitost, a to je ¢asto, jsou
pfipominany stale stejné biblické analogie:
Herodes ptedev3im v souvislosti s otroc-
tvim a détmi, vyznam Kaina a Abela extra-
poluje pres Boleslava I. a svatého Vaclava az
k Boleslavu II. a Vojtéchovi, zenské postavy
jsou pro zménu konfrontoviny s mariin-
skym fenoménem. Vladimir Kérner timto
a?z mechanickym zplisobem vykresluje
sttedovék lichotici povrchnim déjepisnym
predstavam. V této souvislosti je zajimavé,
Ze vétdina dobovych recenzi (citace z nich
jsou souésti nového vydani) naopak Kor-
nera ocefiuje pro evokaci davnych déjin.
Domnivam se, Ze davodem je lyrizujici zpa-
sob autorova psani, ktery potlacuje déjové
momenty vypravéni. OvSem pravé ve Smrti
svatého Vojtécha se mi tato lyrizace, spoéiva-
jici v fedéni dé&je popisem historicky neut-

sehnat a zvefejnit? To byla otazka! Nejvétsi
dévky davérnosti se sesypavaly pravé na
Skrejsovského, takze neni divu, Ze dokonce
zorganizoval, aby jisty saze¢ byl ptijat do
tiskarny, v niz se tiskl Tagesbote. Viechno
bylo marné. Do vykladu zapadaji sebe-
vrazdy, véznéni a soudni spory, jsme prosté
napjati skute¢né jako v detektivce. Kapi-
tola Duvérné listy z Prahy je nepochybné
(dal3im) autorovym tspéchem popularniho
vykladu nasi nedavné kulturni minulosti. V.
Houska nema ctizaddost védecké ptisnosti
Alberta Prazdka, ktery v roce 1941 se zte-
telnou akribii vydal obsahly svazek Neruda
v dopisech.

Taktka poslednich padesat stranek ma
v nazvu titul knihy Facky, hroty, polemiky
a tsttedni postavou je F. X. Salda, proti
némuz stoji ,mnozi a néktefi“. Na§ autor
vyli¢il Saldu jako divouse, ktery neodo-
lal z4dné prilezitosti k polemice, at $lo
o zalezitost dulezitou ¢&i titérnou. Pfesto
tu ¢teme: ,Je radost ¢ist Saldovy polemiky...*
Pfitom ovSem autor knihy musi ptipustit,
Ze v souhrnu jeho dila fadime polemiky ,aZ
kamsi na okraj“. F. X. Salda #il osaméle, mél
pouze jednu oblibenou autorku (Razenu
Svobodovou), jejiz prézy vynasel do nebe,
ackoli takové vyse nedosahovaly. Obéti
jeho zdrcujicich kritik byl kdekdo, obéas
vyslovil dva protichtdné nédzory na tutéz
véc, jednu podepsal svym jménem, druhé
pseudonymem (Pavel Kunz, B. Pta¢nik).
Rada jeho kritickych obéti je ptredlouha
(Arnost Prochéizka, Milos§ Marten, Karel
Matéj Capek-Chod, Karel Horky, Jan Her-
ben, Vilém Mrstik a dalsi). I tady doslo na
facky: syn Antonina Sovy Jan je ustédril
Jitimu Karaskovi ze Lvovic. Kritikovou
obéti byl, jak zndmo, i Jaroslav Vrchlicky,
ten se viak nikdy nesniZil k tomu, aby se
brénil.

Shriime tedy néjak to, co tu bylo feeno
neptimo. Kniha Vitézslava Housky je praci,
ktera si zaslouZi ¢tendfsky zdjem, neni to
dilo ptisné védecké, ale o to ani neusiluje.
Pottebovali bychom vice takovych popula-
riza¢nich spist.

¢

Milan Jungmann

ralnich ptirodnich jevi a obzvlasté pak his-
torizujicimi gnémickymi pasdZemi, které se
rozrustaji do celych odstavci, zdd manyris-
tickd a misty aZ sebeparodujici.

Kornerova evokace minulosti se v pod-
staté uskuteériuje prostfednictvim parafrizi
hagiografie, biblickymi analogiemi, slovni-
kem plnym archaismt, historismu, latin-
skych a némeckych pasazi. To vie nicméné
vstupuje do moderniho Zanru — novely s prv-
kem antilegendy -, jehoZ narace je subjekti-
vizovana a pateticky nespojitd — naptiklad
historicky vyznamna ,déjepisecka“ fakta
se ztraceji v textu jako letmé zminky. Tato
kombinace nakonec pfedstavuje cosi jako
styl intelektudlniho kyée — autor se v roviné
vykladu neodchyluje od konvenci obecného
povédomi a utuzuje vieobecnou predstavu
temného st¥edovéku, bez usili o pochopeni
dobové mentality, nebot obsese makabrozi-
tou je daleko vice §okovanou reakci moderni
sentimentality neZ autentickym st¥edo-
vékem. Pro Kérnera je zaroven toto zkres-
lené historicko-apokalyptické schématko
argumentem pro odsudek postkomunis-
tického obdobi a jeho snah o znovunabyti
historické identity, mimo jiné i zavedenim
statniho svatku svatého Véclava. Kérnerav
ozivovany sttedovéky chiliasmus a hysterie
proroctvi o neschopnosti Cechii si vladnout
potvrzuji ve Smrti svatého Vojtécha spise
autorovu intenci apelovat na své soucas-
niky ne pf#ili§ origindlnim a ideologizova-
nym obrazem st¥edovéku. Zd4 se ale, Ze bez
ptilidné odezvy, nebot deset let po avizova-
ném konci svéta celkem poklidné slavime
LPamdtny den teské zemé, svdtek zabijeni”.

Eva Klicovd



SONDA VELEKLASIKEM

Johannes Urzidil: Goethe v Cechiach
Pistorius & Ol$anska, P¥ibram 2009

Goethovskd baddni maji dlouhou tradici,
podstatné se podilela na profilovani ger-
manistiky jako védniho oboru a po dlouhou
dobu také predstavovala jednu z patefnich
oblasti badddni v déjinich némecké litera-
tury. Urzidilova kniha je v tomto kontextu
a z dne$niho dhlu pohledu zajimava hned
v nékolika ohledech. Prvym z nich je osoba
autora: Johannes Urzidil (1896-1970),
o néco mladsi sou¢asnik Kafkiv ¢i Werfelt,
ptitel fady ¢eskych i némeckych spisovateld
i vytvarniki mezivale¢né éry, dlouholety
tiskovy tajemnik némeckého velvyslanectvi
v Praze, po roce 1939 emigrant nejprve do
Anglie a poté natrvalo do USA, byl vyraz-
nym ptislusnikem posledni viny némeckého
pisemnictvi Cech. Cechy a Praha se také
staly jeho celozivotnim klicovym tématem,
nachézejicim vyraz v raznych literdrnich
zanrech. Pripomefime namdtkou monogra-
fii Cesi a Némci (1922), prazsky roman Ztra-
cend milenka (1956) nebo povidkovy soubor
Prazsky triptych (1965). Autorovo kulturni
zdzemi a celozivotni zdjem také ptirozené
formovaly zdkladni thel pohledu na goe-
thovskou problematiku, soustfedény na
pobyty v zdpadoceskych laznich a na jejich
kulturni souvislosti. V kontextu dobové
germanistiky se ovSem jednalo o hledisko
spise netypické: Goethtv vztah k Cechdm
byl obecné povazovdn za druhotnou epi-
zodu. Jestlize tedy Urzidil peclivé vypocetl
pocet dnii stravenych v Karlovych Varech
¢ v Maridnskych Laznich, ktery mimocho-
dem ptevysil slavny Goethav pobyt italsky,
a také presvéd¢ivé dokumentoval vyraznou
stopu Cech v Goethové beletristickém i pti-
rodovédném dile, navrhl vlastné v mnohém
radikdlni, alternativni interpretaci némec-
kého veleklasika. Zaroven ovsem akcento-
val jiny neZ Gzce narodni aspekt kulturniho
déni v teském prostoru. V dobé nedlouho
pfed druhou svétovou vilkou i v ¢ase valky
studené, tedy k datu prvého a druhého
vydani Urzidilovy knihy, znamenal tento
duaraz na otevreny kulturni prostor, v némz
se prolinaly podnéty nejriznéjsi proveni-

UZKOST KRIDEL

Roman Szpuk: Silentio pro smiseny
sbor
Protis, Praha 2009

Jako by slovni spojeni, jez jsem nalezl vnové
basnické sbirce Romana Szpuka, charakte-
rizovalo celou jeho knihu: Je v ném ziroveii
obsaZen volny rozlet po kraji (Szpuk patti
mezi bdsniky-chodce), pohled z vysin (také
ten je nagemu autorovi vlastni) — a konec-
konct je zde také pfitomna svobodni fan-
tazie, kterd svede v pisobivém amalgdmu,
misi fakta patfici riznym vyznamovym
entitdm (k prostoru vné i uvnit¥ vypovi-
dajiciho subjektu, ku krajiné i vzpomince,
k dusi i télu), aniz se text proto stava nesro-
zumitelnym ¢ rozpadajicim se ve vnitiné
nesjednocenou t¥ist. Je tu viak jesté ona
uzkost: jako by slovim ve Szpukovych bas-
nich bylo tésno; a to nikoliv jen proto, Ze
tentokrate jde maximdlné o péti- ¢&i Sesti-
ver§i. Expresivita se spojuje s existencidl-
nim napétim - a vznika vztlak, diky némuz
jednotliva slova ¢i slovni spojeni nabyvaji
platnosti az symbolné. Za ustavi¢né pro-
mény a neustdlého vifeni motivad, jichz
ptinélezitost k nékteré z vyse zmintovanych
entit se muze ukazati zdanlivou neb dis-
kutabilni; hranice mezi nimi jsou zaroven
prostupné i posuvné. Basnicky obraz je pak
slozen z kust, které k sobé na prvni pohled
nepasuji, aby — sceleny tlakem thrnného
smyslu — pfece vytvotily (sdélnou a sdé-

ence, svym zpusobem alternativu nejen
k metodologii a optice germanistiky coby
védniho oboru.

Prvotni impulz k napsani monografie
klade sdm autor v ptedmluvé do roku 1914
a spojuje jej se svym studiem na prazské
némecké univerzité, v germanistickém
semindti profesora Augusta Sauera. Text
publikace ale vznikal po nékolik desetileti,
prva, némeckd verze vysla roku 1932, druha
o vice nez tticet let pozdéji, v roce 1965.
Vychodisko je poctivé pozitivistické — Urzi-
dil eviduje v8e, co se o Goethové lazenskych
pobytech viibec d4 zjistit, a to z nejriznéj-
gich pramend, kterymi se stavaji nejen bas-
nikovy cestovni zapisky, beletristické préce,
ale i dostupné denikové zdznamy dalsich
zuéastnénych osob. Podstatnou roli samo-
ziejmé hraly Urzidilovy osobni nivitévy
ptisludnych destinaci a studium archivalii.
Vysledkem je $iroka a velmi plasticks, tak-
tka aZ zaplavujici a chvilemi i trochu mono-
ténni mozaika detail nejriznéjsiho druhu:
od cestovani a stravovani, pfes ubytovani,
lazenské procedury a ndkupy darkd az po
spole¢ensky Zivot v nejsir$im slova smyslu,
zahrnujici vychazky, stolovani, milostné
avantyry a kone¢né i Siroky véjit kultur-
nich aktivit v uz$im slova smyslu. To vse
na plose let 1785-1823: Ackoli Goethe do
Cech necestoval kazdoro¢né, jedna se presto
o dostate¢né Siroky ramec, poskytujici uz
pomérné reprezentativni vhled do dobové
kultury. V prvé ¢asti knihy je material fazen
chronologicky, po jednotlivych pobytech,
ve druhé je nahlédnut optikou péti témat:
zeny, krajina, kulturni prostor, dilo a pti-
rodni badani.

Ctenaii pred odima nazorné vyvstava
pfedevsim parcidlnost, z dne$niho globali-
zovaného a unifikovaného hlediska téméf
az mozaikovitost kultury Goethovy doby,
v némZ stavovska ptislugnost ¢& sluzebni
rank rysovaly neprostupnéjsi hranice, nez
bychom dnes byli pfipraveni myslet. Nejen
spolecenské, ale i prostorové distance hrély
podstatnéjsi roli nez nyni: Slavny béasnik
v zdpadoceskych l4znich opakované touzil
vydat se do Prahy, ale navzdory mnohym
pfemlouvanim, ujitovanim (to ze strany
PraZant) i vyrazm blahovolné ochoty p#i-
jet (ze strany Goethovy), se pfeci jen ,na

lujici) mozaiku: ,hladovéjici parddl varhan®,
Lsedimenty mrakil usadi se v zdvétti, ve tvych
vlasech®. Silentio pro smiSeny sbor (také
v tomto paradoxné znéjicim nazvu shleda-
vam cosi hic et nunc szpukovského): ¢im
vice je nasyceno vyznamem, tim je také ryt-
micky presnéjsi (nikoliv ndhodou doéteme
se v doslovu o polovolném versi).

JZdklad Silentia spocivd v hleddni a vytvd-
feni paralel mezi reakcemi na krajinu, refle-
xemi pocittl a dojmii smrtelnika, osobité poja-
tymi ideomaty, zejména kiestanskymi, a také
odezvami na tvorbu jinych umeélci.“ Jde
o ,vybor z pétiversi, kterd autor napsal v letech
1998 az 2007... K vétsiné bdsni byly p¥ipojeny
pozndmky; obsahuji vénovdni, udaje o okol-
nostech vzniku (...), vysvétlivky, vzpominky
a komentdre. V nékolika p¥ipadech pterostla
pozndmka do samostatného textu.” (tolik
A. PetruZelka v doslovu)

Pokud jsem ptedchozi Szpukovu tvorbu
kritizoval proto, ze se mi jevila byti poné-
kud kvalitativné nevyrovnanou, se sklonem
k verbalismu a gestim snad az prili§ roz-
machlym (a ptitom Susticim papirem), slusi
se nyni, abych pfiznal, Ze bychom jenom
malo z toho nasgli ve Szpukové knize nejno-
véjsi. Pokud se mi uz zddlo, Ze patos za¢ina
zvonit lacinou minci, basnik své obrazy
posléze konkretizuje a nové definuje tak, ze
tyto otevird smérem ku ¢tendfovu vnimani,
jeho osobni zkugenosti: ,Jako niiz za pasem
/ temnot jsem kyval se, za pachy zvitat a za
hlasem.“ Na druhé strané muZzeme sledo-
vat, jak se od jedné konkrétni predstavy, od

takovou cestu” nikdy nevydal. ZapadocZeské
lazné se zato jevi jako sice sezénni, ale proto
nikoli méné dulezité st¥edisko st¥edoevrop-
ské kultury s etnymi oZivenimi z prostiedi
tu francouzského, tu ruského. Z hlediska
nirodniho modelu kultury, bézného pro
dneéniho Cecha, jde ovéem o pohled zarmu-
cujici. Goethe se zajima o Rukopisy, o nové
zakladané Ceské muzeum, ale mineralogie
Karlovarska je mu neskonale intenzivnéj$im
impulzem nez celd literatura v éeském jazyce,
ackoli o ni vi, Dobrovskému zprostredkuje
faksimile Jenského kodexu, studuje ceské
déjiny — naciondlni aspekt véci je mu ale na
hony vzdalen. Cetba Urzidilovy knihy vibec
zajimavé zprostfedkuje prolindni néko-
lika kulturnich diskurzt v témze ¢ase a na
témze misté, ptipadné odlignost zpusobi,
kterymi se jednotlivé typy kultury zmoc-
tovaly klicovych obrazovych reprezentaci.
Uvedme jediny piiklad: Goethe sice proces-
tuje se skicatem v ruce Krkonoge, erbovni
hory ¢eskych i draZdanskych romantickych
mali# svého ¢asu — nemluvé jiz o Machovi -,
ale vysledkem jsou znélky na italské motivy
a predev$im mineralogické postfehy. Prin-
cip kulturni konceptualizace zahlédnutého
jde v jeho ptipadé jinudy nez romantickou
cestou. Stejné je tomu i v ptipadé Zzen: Ty
v prubéhu lazeniskych pobyta sice vstupuji
do Goethova zivota, ptitahuji ho, povzbudi
ho ptipad od ptipadu k néjakému tomu
ver$i — jde ovéem spiSe o spolecensky legi-
timizovanou koketérii. O mnohém ,kras-
ném ocku” - jak pfizna¢né, takika rokokové
koketni pojmenovani — ostatné basnik bez
obalu a ostychu pise i své manzelce. Zadné
osudové uhranuti, misto romantické femme
fatale spise duchaplnd a zajisté ptavabna
spole¢nice. Bylo by uzite¢né postavit vedle
sebe milostné dopisy Goethovy a Machovy,
aby vynikl zdsadni rozdil, spoéivajici nej-
spiSe v kulturnim kédu, v konceptu zenské
a muzské role a v neposledni ¥adé v pred-
stavé o zddouci podobé psaného textu.

Zde se dotykdme jedné ze starosvétsky
puvabnych slabin Urzidilovy prace s pra-
meny. Jako spravny zak pozitivismu stoji
ohromen velkomistrovskym leskem, uctivé
ptitom spolehnut na prvoplanovou fakticitu
materidlu. Jako by prameny mluvily samy
o sobé a dalsi interpretace nebyla nutna.

vSednodenniho faktu (brzdovych svétel aut
stojicich na k¥iZovatce na &ervenou) odviji
tetézec meditaci na téma sméru a cile cesty
(a snad i smyslu) lidského Zivota, na téma
jeho zavrSeni (ve vykoupeni ¢&i zavrZeni):
Misty dokonce vidime jakési vzdjemné pro-
stupovani konkrétniho s obraznym: ,Brz-
dovymi kotouci mrak je ozhaven, / na stezce
ulomky ze segmentil.” Sledujme jen vizudlni
ptesnost (protoze také prekvapivost, jina-
kost) Szpukovych nalezl: ,,Ona jak dlanémi
se v chiizi proviékd.”

Prostor uvnit# (prostor vzpominky, pred-
stavy, snu, fefi, kultury) se k nerozliseni
prolind se svétem vnéjdim (zpravidla kra-
jinnym, obéas viak i /velko/méstskym) ve
vzdjemném déni se véci tak, Ze se mluvei
basné zacasté stava objektem onoho déni,
rozzivdni prostoru; je stejné tvoricim
(psychickou a dokonce i fyzickou danosti
mluvéiho, kterou je jeho fe¢) i stvofenym
(zptsobem svého vnimani a podani). Nalez-
neme-li ve Szpukovych basnich jakési sur-
redlné nazvuky, je to proto, Ze bezpelné
nevime, zda pravé zobrazovana redlie patii
svétu uvnit¥ mysli anebo ku svétu vnéjimu:
»Z hradu mlcky dirigent / prodird se taktovkou
bludistém détskych plen.”

Mizeme-li v této souvislosti mluvit o pan-
poetismu, ktery vy$e jmenované svede kon-
centrovati do pétiver§ového celku beze §vi
a césur, pohovoime také o Szpukové pane-
rotismu. U Szpuka je erotika véci mystickou;
nikoliv oviem ve smyslu tzce k¥estanském
- smérem ku ktestanstvi nabyva rysu spise

Nédpadné je to zejména v pripadé korespon-
dence. Cozpak dopis neni také — a v nezane-
dbatelné radé ptipadid pfedevsim - manyra,
manipulativni strategie, ulitba rétorické
normé doby? Pro Urzidila se vse, co stoji
zejména v Goethové dopise, automaticky
rovna faktu. Jako by badatel sdm nemél
zkuenost s tvarnou plasti¢nosti i osidnosti
korespondenénich radek. Sam pochopitelné
interpretaci nemtze neprovadét. A tak se
nedaleko vedle sebe ocitnou dvé analogické
pasaze: V jedné z nich je mlady hrabé Cer-
nin bystry hoch - to kdyZ se o Goethovi
pochvalné vyjad#i; ve druhé je denikovy
zapis téhoz hocha nevérohodny - protoze
se o Goethovi nepie uplné nejpi¥iznivéji.
Nechce se také vétit, ze by ¢eska ptirodo-
véda té doby byla automaticky pokrocilejsi
nez ta némeckd jen proto, ze se vstficnéji
chovala ke Goethové teorii barev. Urzidil se
vitbec nezeptd, jestli koncept jeho velkého
mistra byl nebo nebyl potvrzen dal$im roz-
vojem fyziky — obrazu klasika by ptece dile-
tantismus neslusel. Kolik usili také Urzidil
vynalozi, aby z Goethovych fidek vycetl
Inuti slavného protestanta ke katolicismu.
Snaha ,,proniknout k podstaté katolicismu®,
jak se u Goetha ¢te, pfitom jesté sama o sobé
nemusela znamenat vst¥icny krok. A navic
vznikd dojem, Ze velky basnik se oné pod-
staty prili§ nedobral. Naznaluje to nap¥i-
klad precenéni katolické usni zpovédi, v niz
se podle Goetha ¢lovék o svych vnitinich
rozpolcenostech ,radi s odbornikem®. Nejde
mi ptitom ani v nejmen$im o konfesni
polemiku, dokonce ani o sondu do déjin
katolické nabozenské praxe, pouze o cha-
rakteristiku Urzidilova p¥istupu: Tam, kde
se oteviraji komplikované otazky, se spokoji
s radostnou dvérou k mistrem napsanému
slovu. P¥ipomefime si oviem znovu auto-
rova zivotni data, vezméme v ivahu zpisob
jeho 8koleni — oc¢ekavat zde (post)moderni
kladeni ot4zek by bylo pochybené. Ptipo¢-
teme-li elegantni Urzidildv styl, na hony
vzdéleny odbornickému ptydepe, nezapo-
meneme-li na fundovany komenta¥ Vaclava
Petrboka - je vysledek ztejmy: pavabna,
velmi uzite¢nd kniha, doporuceni hodna
pro kulturné kultivovany dim a povinni
pro germanobohemistickou $kolu.

Dalibor Tureéek

subverzivnich (,mandorla hrdd mezi stehny
se mi odhali“). Rozuméj tomu tedy tak, ze
erotika jest u Szpuka odusevnélou, ochot-
nou ptijimati inspiraci z vysgich sfér (konec-
koncu tedy také z kiestanské tradice; byt se
obavam, ze v tomto punktu je tradice toliko
zdrojnici emblému), stdvajici se (za sepéti
s ptirodnim dénim a reflexi duchovni) sym-
bolem, mozna dokonce synekdochou obecné
lidského udélu: ,Milujeme se v bukovém listi
do timoru, / popel se na nds sndsi, vymetdn je
z korun.”

Ne snad, Ze by v Silentiu nebyla také slabsi
mista: k tém — vedle dosti plochych ptirodné-
eroticko-orientalnich  ilustraci  Blanky
Brozové - patfi ona s nepfepodstatnénou
zatim konvené¢ni metaforikou (,v ruindch
srdce®, ,,Noc je kdmen, tvar uz v ném je luna®),
vyuzivajici kopuletych jiz ornamentut (,nad
stfechami st¥dsd snézné hrozny, / kdo vstou-
pil mraény do vinic®), takova, u nichz snaha
o vyznamovou koncentraci vede k nesrozu-
mitelnosti vyrazu (,v $dlku zdvéji vitr va¥i, /
co z bilého jablka had b¥izy vykousl a zvrdtil
hned").

Nicméné jich nalezneme podstatné
méné nez ve Szpukovych opusech ptred-
chozich. Krom mensiho rozsahu basni maji
na tomto zfejmé svij podil oba odpovédni
redaktoti svazku (Petr Simek a najmé pak
Antonin Petruzelka). I sludi se jim podé-
kovat za véru dobfe odvedenou praci:
Romana Szpuka dovedli na zatimni vrchol
jeho tvorby!

Ivo Hardk
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RECENZE

MUZ, KTERY SI PLETL
ZENU S HOUSLEMI

John Maxwell Coetzee: Zrani
Metafora, Praha 2010

Jaky byl Zivot Johna Maxwella Coetzeeho?
S touto otdzkou ptistoupi pravdépodobné
vétsina ¢tenatd k posledni Coetzeeho knize
Zrdni, kterd uzavird volnou trilogii jeho
romanové autobiografie. Pfipomefime si:
Nejprve nas Coetzee nechal nahlédnout
do svého détstvi (Chlapectvi). Nebyl to
svét zrovna vesely — prevlddaly zde uzkosti
a pocity provinéni, v rodiné panovaly slozité
vztahy, maly John se nedokazal identifiko-
vat s prostfedim cirkevni koly ani se svymi
vrstevniky. Chlapecky pohled vsak odkryval
nejen komplikovanost lidskych vztahi, ale
také zivot v Jihoafrické republice pod tak-
tovkou apartheidu. Vnésledujici knize Mlddi
zastihneme Coetzeeho v Londyné Sedesi-
tych let: Zivi se jako programator, zcela ale
propada literatufe, dychtivé ¢te Pounda,
Eliota, Flauberta nebo Jamese. Zakladni
naladéni ziistdva nicméné stejné: Viude jej
provazi pocit nejistoty a nesamoziejmosti,
nema pfétele, je si védomy vlastni ,;azkopr-
sosti“ a citové vlaznosti ve vztahu se Zenami.
V obou knihich se spise nez se souvislym
Zivotnim p¥#ibéhem setkdme se zdznamy
konkrétnich scén, vyjevi a myslenek, které
utkvély v paméti. Nebyl by to vsak Coetzee,
aby nepftisel s prizkumem mozZnosti vypri-
véni: Sviij memodr-roman nepiSe v prvni
osobé, ale Zivot mladého Coetzeeho ,reflek-
tuje” a nahlizi v perspektivé ,on".

Jestlize jsme pti ¢etbé Chlapectvi a Mlddi
mohli podlehnout iluzi, ze jsme skute¢né
nahlédli do autorova zivota, tato pted-
stava bere zcela za své ve Zrdni. Coetzee
rozpohyboval hranici mezi realitou a fikci
a zavedl ¢tendfe ptimo do stiedu kompliko-
vané otazky: ,Kdo je John Maxwell Coetzee?“
Zékladni vychodisko momoér-romanu (&
spi$ uz jen romanu) je kontrafaktudlni: ang-

KRUSNE ROKY NA VSI

Ji¥i Bigas: Vrahovice 119
Dauphin, Praha 2009

Vyrazny text, ktery by nemél projit bez
povsimnuti, nese nazev Vrahovice 119 a své-
bytné vstupuje do kontextu sou¢asné domaci
literarni tvorby. Préza, Zanrové na pomezi
povidkového souboru a romdanovych kapi-
tol, ukazuje ve vyjevech Zivot a atmosféru
$umavské ptihrani¢ni obce od 60. let minu-
lého stoleti do soucasnosti. Jiti Bigas pro ni
zvolil fiktivni ndzev Vrahovice, ktery lidovou
etymologii odkazuje ke slovu vrah. Nejedna
se o detektivku nebo thriller, atmosféra
knihy ptesto vrazedna v mnoha ohledech je.
Do déje knihy sugestivné vtahuje hned
uvodni povidka, z ni? dychne atmosféra
uzkosti a strachu z prosttedi i lidi v ném.
JTak vitejte... Tohle je Mordknechtschlag,
vrahova paseka; nikdo neni vitdn. Za ceduli
s ndzvem obce uz neni bezpecno (...), silnice
konéi v polich nebo v ostnatych drdtech a toho,
kdo neopatrné prekroli nenamalovanou édru
délici nds svét na dva svéty — vnitrozemi a hra-
ni¢ni pdsmo, Cekaji potize...“ Volbou ponuré
krajiny i doby a ukdzkou lidskych vztahi
pokfivenych viudypfitomnou nedavérou
pfipomind Jifi Bigas jiného soucasného
spisovatele, madarského prozaika Adama
Bodora, zejména jeho Okrsek Sinistra.
Jednotlivé kapitoly-vyjevy nesou vzdy
vro€eni, od za¢itku vime, kdy se konkrétni
pfibéh odehrava. Diky tomu neni problé-
mem orientovat se v nelinedrnim uspo#a-
dani, které autor skakajici mezi desetile-
timi zvolil. Dil¢f povidky na sebe navazuji
vétsinou velmi volné, nejéastéji vedlej$imi
postavami. V nékolika ptipadech ale celistvé
poznani prichizi teprve po prelteni vice
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licky badatel Vincent cestuje po svété a vede
rozhovory s lidmi, ktefi mélik J. Coetzeemu
v sedmdesatych letech blizko. A pro¢? Inu
J. Coetzee je jiz mrtvy, jeho Zivot se stal
wvefejnym majetkem®, a tak je zde prece
misto pro seridézni monografii...

Coetzee si tak pohravd s moZnosti, ze
se jeho zivot bude jednou nékdo snazit
uchopit, nasazovat mu ,drzku®, jak by
fekl Gombrowicz. SloZitd, mnohoznaéni
a mnohdy neuchopitelnd Zivotni realita
ma byt prostfednictvim vypravéni druhych
a Coetzeeho denikovych zdznamu ptivo-
lana zpét a za pomoci Vincenta proménéna
v srozumitelny a pokud mozno ,objektivni®
ptibéh autorova Zivota. Lze vSak skute¢né
nahlédnout do Zivota druhého? Co se
béhem této alchymie déje? Do jakych pasti
se muzeme zfitit? Tyto otdzky rozehravi
slozité utkana narativni struktura, v niz ¢te-
na¥ musi velmi pozorné sledovat souzvuky
a disonance jednotlivych vypravééskych
hlast, ¢asto o smyslu rozhoduje detail nebo
¢tenafova ochota domyslet nevy#cené.

Vincent naslouchd péti vzpominkovym
vyprdvénim, kterd zidroven usmeérniuje
svymi otdzkami. Postupné se setkava
s Coetzeeho ptitelem z univerzity Marti-
nem, sestfenici Margot, brazilskou tane¢-
nici Adrianou (neopétovand Coetzeeho
laska) a dvéma Coetzeeho milenkami - psy-
choterapeutkou Julii a univerzitnikolegyni
Sophii (v syzetu je potadi odli§né). Téchto
pét rozhovori je ramovano Coetzeeho
zapisky z let 1972-1975 a zapisky neda-
tovanymi. I kdyZ by se na prvni pohled
mohlo zd4t, Ze jednotlivd vypravéni a deni-
kové zdznamy ,skladaji“ komplexni por-
trét fiktivniho J. Coetzeeho (podobné jako
tomu bylo v Capkovych roméanech Povétrori
a Zivot a dilo skladatele Foltyna), celkovy
souzvuk spiSe nastoluje otdzku, nakolik
jsou jednotlivi vypravééi spolehlivi. Jak
poznamendava profesor literatury Martin:
MizZe byt vypravéni milenky divéryhodné?
Podobné rezervovany je sam Vincent ke

kapitol. Ctenafovu recepci knihy tim autor
obohacuje o dalsi prvek, ktery predstavuje
napinavé domysleni vazeb, roli a ¢asovych
posloupnosti.

V8echny povidky maji spole¢né misto,
ve kterém se odehravaji. Jejich ,domici-
lem® jsou pravé ony v ndzvu knihy pojme-
nované Vrahovice. Obdobné shleddvame
také obsazeni komparzu. Pomérné stily
repertodr vedlej$ich postav ukazuje typické
figurky tehdej$i doby - pany z nérod-
niho vyboru a JZD, udavale, rozkradace.
Ustiedni postava v jednotlivych kapitolach
je vzdy jina. Vétsinou jde o ¢lovéka, ktery
do neptatelského prosttedi Vrahovic pti-
chazi odnékud zventi. Kazdy cizinec vzbu-
zuje podezteni, vzdyt kousek za vesnici se
krouti stitni hranice se Zapadem - ¢ara
nekompromisné oddélujici dva nesluditelné
svéty. A prestoze socialistické ztizeni podle
oficidlnich informaci vzkvéta, stéle se najde
spousta lidi, ktefi to nedovedou pochopit
a chtéli by snad utéct. Nahlaseni takové
osoby se odmériuje, nenahldeni trest4.
Nékdy hlavni postava sice neni zvendi, ale
pfesto do soukoli vesnice ¢imsi nezapada.

Pri bliz§im pohledu na diléi ¢4sti knihy
zjistime, Ze v8echny pt#ibéhy osciluji mezi
dvéma krajnimi pély — tragickym a komic-
kym. Uplatnime-li toto kritérium p#i klasifi-
kacipovidek, nalézdme ttipolohy: komickou,
tragickou a tragikomickou. Déjem knihy pro-
vazi ironicky vypravéé kousavé komentujici
udalosti, k ¢emuZ uziva mnozZstvi slovnich
h#icek a jazykového humoru. Casto dochézi
k parodovani typickych obrazi z venkov-
ského Zivota, jakymi jsou naptiklad lovecky
hon, hasi¢sky ples nebo zabijacka. Sami
sebe zesmésnuji komunisti¢ti politi¢ti pra-
covnici mistniho a okresniho formatu, kte¥i
se tém vy$e postavenym snazi vyrovnat ale-

Coetzeeho denikiim — jejich autorovi se pry
neda p#ili§ vérit, protoze se stéle stylizuje
do urtitého svétla.

Jakkoli se Vincent snazi napsat seriézni
préci a jisti si informace z vice zdroju, pfesto
neunikne nastrahdm, které takovy zamér
provazeji. Nejvice je to patrné pii jeho
setkani s Coetzeeho sestfenici Margot. Vin-
cent pred¢itd Margot ptibéh, ktery napsal
na zakladé jejtho vypravovani — Margot jej
v$ak na mnoha mistech pferuduje a namita,
ze smysl jejiho vypravéni pozménil. Ne snad
Ze by se Vincent vzdalil od fakt®, neubranil
se ale pokuseni nékteré pasaze zdramatizo-
vat, domyslet apod. Vincentovo vypravéni si
tak kra¢i vlastni cestou a vytvari dalsi obraz,
ktery nas vzdaluje od skute¢nosti ,J. M.
Coetzee®. Jinde je vypravéni brazilské taneé-
nice zprosttedkovano tlumo¢nici (neztratila
se v ptekladu néjaka dulezitd souvislost?),
psychoterapeutka Julia zase reprodukuje
dialogy mezi sebou a Coetzeem a dodava, ze
se odehravaly ptibliZzné v tomto duchu. Zrdni
se podoba zrcadlovému bludisti, v ném?z se
vyddme vzdy po urcité cesté a nakonec na-
razime na sténu zrcadlici nase predsudky,
myty a lidskou nedokonalost. Namitky
Margot v¢i Vincentovu vypravéni se viak
dotykaji jesté jednoho dtlezitého bodu: kde
je hranice mezi tim, co ma byt zvefejnéno,
a tim, co ma zistat skryto? M4 Zivotopisec
pravo pod plastikem ,védeckosti® zvetejnit
intimni detaily, které se dotykaji lidi, kteti
jesté ziji?

Privé dialogickd forma umoziuje
Coetzeemu uvést do pohybu ustileny
vyznam, obnaZit relativnost nékterych

tvrzeni (resp. pohled na J. M. Coetzeeho)
a zapojit do romédnu reflexi (podobnou
funkci mély v Deniku $patného roku dialogy
mezi Annou a Alanem). Samotny dialog
ale mnohdy vede dale: néktefi vypravédi se
nechévaji rozhovorem s Vincentem unést
a obnazuji své zivotni osudy - tak se Julia
opakované vraci ke svému otci a své ,viné®,
tane¢nice Adriana zase detailné vypravi

spoii bezobsaZznou frazovitosti vefejnych
projevi: ,Kapela zahrdla ryény tus a soudruh
Punda z ovékdescé veéni: ,Souzi a souzusky!“
Trochu si slape na jazyk; no nevadi. ,Sesli jsme
se dnes, abychom tak néjak oslavili ten nds Svd-
tek prdce, Ze... abychom si vzpomnéli, Ze lidem
driv nebyvalo tak dobre jako ted ndm — div se
Zilo huif... vSak to vsichni pamatujeme.”

Kromé odlehéenych ptipada prevazuje tra-
gikomicky charakter povidek. Takto uréité
vyznivd ptibéh stirnouciho nemocného
muZe, amatérského malite, ktery se spusti
s mistni postackou. Na své pudé tajné maluje
Zenin odvazny obraz, dokud se ve vesnici
pikantni drb nerozkiikne. Milostnd aférka
ziskava politicky rozmér a $tvanice na zilet-
nika ukazuje, Ze pokrytecky reZim nemél
nejmensi problém s invazi do soukromi
obéant: ,Obraz poloobnazené macaté modly
z posty zabaven orgdnem verejného porddku
(...) avefejné projedndvdn. Pred tim jesté krdtce
vystaven ve s$kolni knihovné za ticelem verejného
zostuzeni (...), ucitel kresleni vyzvin Obrem-
Golidsem, aby podal vyklad o zvrhlostech deka-
dentniho burZoazniho uméni, cizitho nasemu
pracujicimu lidu. Domluveno, Ze predsedkyné
svazu Zen vystoupi s referdtem o vyznamu
rodiny v nasi spole¢nosti; ,navrhuji vyloucit
obéana Frdinu ze spole¢nosti slusnych lidi...“

V nékolika povidkich bychom humor
hledali marné. Odkryvaji kruty svét, jenz
dal vzniknout jménu Vrahovice. Tragické
jsou piredevsim vyjevy z kolektiviza¢nich
dob o ,kladivu“ dopadajicim na ,neptizpt-
sobivé“ kulaky nebo ty, které zobrazuji neu-
spésné pokusy o pfekrocleni statni hranice.

P#iblizné tfetina povidek se odehriva
uz po roce 1989. Dalo by se tedy predpo-
kladat, ze vétsina antagonismu z ptedcho-
ziho rezimu ztrati sva opodstatnéni Lidé
se ale jen tak neméni. Staré zasti zistaly,

o tragickém osudu svého muze. Tyto
odbocky moznd na prvni pohled s Coetzeem
nesouvisi, zélezi viak na perspektivé: dob-
rat se ptibéhu Coetzeeho Zivota mozna
neznamend jen prozkoumat, jakou roli hrali
lidé v jeho zivoté, ale také, jakou roli hral on
v Zivoté druhych. Ostatné k tomuto poznani
jako by nas dovadél roman pravé svou poly-
fonni narativni strukturou. JenZe ziroveii
se nam zde tik4, Ze takovy zadmér musi
nutné ztroskotat — vzdy budeme nardZet na
bild mista, na oblasti nedofe¢eného, zapo-
menutého, zmizelého.

Alesponi jeden ptiklad za vSechny: bra-
zilskd tanecnice vyjadfuje Vincentovi své
pohorgeni, ze si Coetzee zahraval s city
jeji dcery, kterou doucoval angli¢tinu. Toto
obvinéni zaklad4 na faktu, Ze dcera chova
ke Coetzeemu naklonnost a udi se nazpa-
mét romantické basné. JenZe: ma toto obvi-
néni néjaky redlny podklad? Nejedna se jen
o hysterickou reakci matky, ktera nadto trpi
predsudky vuci Afrikdncovi? Pohled dcery
Marie-Reginy chybi. Chybi i Coetzeeho
pohled: leda Ze by k tomuto mistu byl ukryt
kli¢ v nendpadném zipisu v Coetzeeho
deniku -, Jeho zjevnd neschopnost v zdlezitos-
tech srdce; psychologie prenosu ve t¥idé a jeho
opakované selhdvdni pFi jejim feseni.” Jenze
ani nyni nejsme o moc moudrejsi.

Zé&kladni ladéni romédnu Zrdni je noe-
tické, blizi se oné ,,moudrosti nejistoty®, jak
o ni hovotil Milan Kundera. Sebereflexivni
rovinu umociiuje velké mnozZstvi odkazi,
zejména ke Coetzeeho vlastni tvorbé.
Setkdme se zde i s vyklady nékterych jeho
dél, a to dokonce i téch, které Coetzee ne-
napsal. Stejné promlouvd Zrdni prostied-
nictvim drobnych detaild & situaci: mozna
ale praveé to na okraji a vzdalené se v paméti
(tendfe zachyti a zalne s nim rezonovat.
A muZe to byt zdznam pohledu na bez-
mocného otce lezictho v nemocnici nebo
jen banalni zminka o lavi¢kach oznacenych
slovy ,barevni® - ,bili“.

Jan Tlusty

cizinci jsou stale podezteli, i kdyz za pohyb
v hrani¢nim pasmu uz se dévno nesttili.
Hmatatelné pfedély mezi lidmi sice zmi-
zely, v srdcich a dusich pfesto zustaly jako
nesmazatelné ryhy po ostnatém dratu a po
rezimnich ,dritovazacich®: ,JenomZe néco
z minulosti, néco neproniknutelného, stude-
ného a désivého, se tdhne z lesii na hranici a od
pomniku na ndves a ddl, aZ do lidi, a neni to
mlha z mok¥in.“ Takové jsou Bigasovy plso-
bivé literarni Vrahovice, obec, kde se vénce
kladou k pomniku sovétskych hrding, byt
byly osvobozeny spojenci ze zapadu.
Martin Malenovsky

INZERCE

tony-barvy- viné

klub-obchod -¢ajovna

Manesova 87, Praha 2

(metro A, stanice Jitiho z Podébrad)

Otevieno denné kromé nedéle
od 10 do 22 hodin




AJROM BIBI - A JAKTO
ZNATE VY?

Adam Votruba: NamazZeme skolu
Spekem. Soucasna folklorni poezie déti
Ilustroval David B6hm

Plot, Praha 2009

MozZna se to na recenzi nehodi, ale dovolim
si byt hned od pocatku ponékud osobni.
V #jnu lofiského roku ptisla ilustratorka
Galina Miklinové4 s nidpadem vydat knizku
détskych fikanek nagich mladych let — cosi
na zpusob poselstvi dal$im generacim.
Nipad se mi zalibil a s pomoci genera¢-
nich souputnikd a internetu jsem dal do
kupy péknou hromadku ver$d, prapovidek
a parodii. Uvédomoval jsem si pfi té ¢in-
nosti ¢im dal vic, Ze supluji odbornika, folk-
loristu, a pti$lo mi lito, Ze nase publikace
nebude mit encyklopedicky zabér. A vida!
V tinoru Galina Miklinova pie, Ze nas nékdo
predbéhl. Jisty doktor Votruba, pracovnik
narodopisného oddéleni Niarodniho muzea.
Jeho sbirka ,,soucasné folklorni poezie déti*
zahrnuje plody nékolikaleté prace, na 140
textll s ¢etnymi variantami. I sklapnul jsem
notebook a sahdm po knize s pfitaZzlivym
nazvem Namazeme skolu Spekem...

Ne ndhodou se vy$e zmifiuji o odborné
kvalifikaci autora publikace. Nebot pub-

TERAPIE SMRTi

Julian Barnes: Zadny divod k obavam
Euromedia Group - Odeon,
Praha 2009

,Nikdy jsem netouZil, abych uz nebyl sebou.
Po zapomnéni. Nejsem natolik presvédcen
o nicotnosti Zivota, Ze by tfeba ptislib nového
romdnu ve mné pordd dokola nevyvoldval
novy zdjem.“

Roku 2008 se Julian Barnes (nar. 1946)
misto dalditho romanu spokojil s knihou
uvah napsanych v letech 2005-2007. Do
Cestiny je pielozil Petr Fantys, knihu redi-
goval Petr Matousek. Autor uctuje se vzpo-
minkami, traumaty, strachy, zklamanim
i zesnulymi rodidi, kteti se uz branit nemo-
hou (méti by si Cetné fasety za rdmecek
nedala). Snaze o absolutni pravdu se tu
po pravu podfizuje vse, tedy az po hranici
danou pravé specifi¢nosti vnimani toho
kterého spisovatele. Také Barnese. Vni-
mani nelze jisté zvit u psavci chorobou
a nijak nezavadi, smi¥me se viak ptedeviim
s vypravé¢em jako bytostnym intelektua-
lem. Jen takovy mohl slatat Obavy a taky
je slatal, ve finale ale méla kontit i pisate-
lova autoterapie. Nestalo se tak a ani stat
nemohlo, byla ptec hotova davno a pro-
béhla uz tvorbou ptedchozich opusii véetné
Flaubertova papouska a Arthura a George.
A pravé posledné zminény romén - o tvirci
Sherlocka Holmese, ktery konal dobro tak
snazivé, aZ se ,usnazil“ — dere se na mysl
pii Cetbé Obav, figuru Arthura lze vnimat
ve splynuti se zdej$im vypravééem a toho
lze ztotoznit s Barnesem, kdyZ autobiogra-
fitnost i proklamuje (a Obavy se ostatné
pravé pro status non-fiction nemohli ucha-
zet o literdrni cenu).

L,V Boha nevé¥im, ale schdzi mi,“ zaéina
Barnes. V Irvingové stylu pak jde Zivotem
plnym ndastrah a hrozby smrti - i strachu

likace o dvou stech padeséti stranich na
prvni pohled pfekvapi masivni vizazi a §i¥i
metatextd. Kromé samotné antologie (te-
nai v knize nalezne motto, uvodni slovo,
vyzvu ¢tendim, pojednani o lidové poezii
dnegka, notové zapisy, poznamky, seznam
informatord, soupis pramend a literatury
i anglicky abstract. Celkem slusny ziklad
pro habilita¢ni praci, kdyby nebylo drsné
stylizovanych ilustraci Davida Béhma.
A hlavné kdyby nebylo neodbytného
pocitu, Ze si tady nékdo utahuje z védy i ze
(tenaru. Vzdyt kazdy znd morytitek Na
kopecku v Africe a kazdy trochu jinak, ale
jesté nikoho — alespont v Ceské republice
- nenapadlo pfedlozit iroké ¢tena¥ské obci
texty jako pravé ten o Babinskym, starym
lotru mexickym, zichodové prapovidky &
dvojversi jako Chytila jsem na pasece berusku
/ Sldpla jsem ji adidaskou na drzku v luxusni
knizni upravé.

Adam Votruba tfidi texty do celkem ¢tr-
nacti kapitol na zdkladé tematické ptislus-
nosti, pti¢emZ oddil patnacty tvofi, ,co se
jinam neveslo“. V knize tak nalezneme 3kad-
livky, rozpo¢itadla, basnicky skolni, sprosté
i ¢ernohumorné, sportovni i politické, dale
pisni¢ky p#i hrach a variace na pisné lidové
i popové. Votrubovo déleni je jisté pouze
navrhem, ale funkénim. Mezi tfikankami
v knize najdeme takové skvosty, Ze by jejich

z ni, aZ se nakonec sami smime rozhodnout,
zda vérit, & nevétit v Boha. Tedy zadna
demagogie?

Ne, nicméné Barnes je opravdu onim
Doylem ze svého nejlepsiho romanu, a tedy
i tim, kdo Georgeovi dokazal sice pomoci
v roviné X, v té osobnéjsi a podstatnéjsi
roviné Y uZ ale ne. Tak ho i zneuzil a lze
dnes s nepatrnou nadsizkou ¥ict, Ze i sam
Barnes zneuzil novym esejem vSechny
¢tenate. Nebo ne? Odpovi kazdy sdm, za
sebe, ale Milan Kundera, dejme tomu, by
tento ¢tivy konglomerat asi smetl ze stolu.
Pravda, je plny asociaci. Stimuluje. Klade
otazky. Bohuzel ale ne formou romanu.
To nelze vy¢itat. P¥ibéhu mél Barnes dost,
ptibéh si odpustil, to je i jeho pravem,
ale... Mozna to vadi. Vic nez u Flaubertova

papouska.
Jen laciny vyprodej myslenek nastésti
nenalézame. Zivotopisnych titérnosti

a povzdecht ovdem aZ moc. Nelze neuznat,
Ze rezonuji s ustfednimi tématy smrti
a Boha, ale probirdni rodinné korespon-
dence podle mého nazoru uz lezi za ¢arou.
Barnesova skvéld metoda autoprizkumu
a pruzkumu blizkych (kterd pfipomene
nadeho Ludvika Vaculika) je plné regulér-
nim aktem, nelze se v8ak zbavit podezteni,
Ze jde ve vysledku ponejvic o umnou knihu
pro dnesni lidi letu®, o vypovéd ,éry nedo-
statku casu”. Jako bibli 1ze otevrit kdekoli,
zalist se, ale... efekt bude mensi nez pti
postupu od zaditku, i tak je vSak vystavba
uvahy ponékud simulovani. U vétSiny
pasdzi je, nemylim-li se, aZ frapantné
jedno, jestli k nim dorazite aZ na samém
konci nebo uz na zacatku. Pfesto jsme
zasaZeni, a jak postiehl Kierkegaard, ,sub-
jektivita je jedingm druhem pravdy, ktery stoji
za pozndni“, nicméné Obavy, obavam se,
naznacuji feseni potycky se smrti a Bohem
jen tém, co se nasli v uméni, zatimco ,smrt,
to neni umélec”, jak se nastésti také tady

vyrazivo a metaforika staly za samostatna
pojednani. Mezi moje favority patii ,hol-
¢i¢i* dadapisné (Den den deli, Umbaj vari
vari vasimbé) zdhadného ptvodu a déle roz-
liéné reinkarnaéni pasaze pisné Na kopecku
v Africe (Kdyz mu bylo milion / posral celej
stadion. / Kdyz tam hrdci chtéli hrdt / museli
to vylizat.).

Za nejvétsi ptinos knihy, jejiz podoba
se jisté muZe do nekoneéna rozsifovat
o dalsi texty a textové varianty, nicméné
povazuji zachyceni nékterych dobovych
text zejména politického razu (Lajka vold:
,SOS, / at tu chcipne jinej pes!), pozapome-
nuté seridlové variace z let osmdesitych
(Sandokan, Robin Hood a jejich kumpani)
a predevsim zavéretnou shrnujici studii.
V misty nezvykle osobnim ténu na odborny
text (a nékdy aZ v cimrmanovském duchu)
je vyli¢ena autorova cesta k folkléru a sou-
¢asny détsky folkldr je pfedstaven ze viech
stran stravitelnou formou.

Soucasny folklér, ktery ma zajimavou
schopnost sdm sebe jako folklér a néco
zaznamenanihodného nevnimat (¢éimZ
prokazuje svou autenticitu), byl dlouha
léta zkoumén v tustavech. Ale jeho trzni
potencial pted ¢tyfmi lety vycitil aZ etno-
log Pavel Janecek, kdyz v nakladatelstvi
Plot, kde vysla i zde recenzovand publikace,
vydal knihu Cernd sanitka a jiné désivé p¥i-

doc¢itdme. Neni — a neni ani povinnosti dila
poskytovat recept na zivot... Autor pouka-
zuje spi§ jen na myslenkovou prazdnotu
a beckettovskou absurditu svéta (aniZz do
valky postavi vic figurek) nez na uspokojeni
z vlastniho snéni. Vysledek? Umna Sede-
satnikova zpovéd, jez se ale méla jmenovat
Zddny diwod k obavdm pro mne. 1 navzdory
tomu je, uznejme, zachycena tragika vge-
lidské a speciadlné, ba programové britské
vlaZnosti — pokrytectvi a pruderni potlaco-
vani emoci pozustalych, kdy smutek byva
i v krematoriu vnimén jako neostrovni sla-
bost. A strach ze smrti? Strach ze smrti tak
typicky pro cely dne$ni Zapad?

Barnes tento strach ostfe vnima. A jak?
Vlity v téze &isi, z které zrovna vytekl strach
z Boha a sexu. Presné metafory a také
postavy Julese Renarda a skute¢ného auto-
rova bratra knihu, da se fict, uz vylozené
zachraniuji. Druhd z figur, i kdyZz opét
britsky odméfend, umensuje i samoZer-
nost celku a pohledu, i tak ale chybi vétsi
diraz na jaksi jednoduse zenské pojeti
Zivota ve smyslu péce o dité i prapotom-
stvo. A Renard? I zde jde o bystry literarné
historicky portrét tvirce, ktery podobné
jako Barnes disponoval silnou empatii pro
smrt a ktery uplné po pravu vahal, zda lidé
s velmi dobrou paméti mohou viibec myslet
obecné. Vedle néj dojde ale opét i na Flau-
berta — a hlavné Montaigne, na poli litera-
tury ostrovni i tfeba na Maughama. Jako
jedenadvacaty opus v kontextu Obavy
obstoji, ale pro¢ je anketa tydeniku New
York Times Book Review fadi mezi deset nej-
pozoruhodnéjsich knih roku 2008, stoji za
diskuzi. Snad Ze my v8ichni v prvni fadé
myslime denné na smrt hrozici nagim bliz-
kym? Ze ona opravdu neni umélec a ,ani by
to o sobé nikdy netvrdila“? Snad. ,,Umélci jsou
nespolehlivi,” dodavd koneckonc Barnes.
»Zato ona vds ve Stychu nikdy nenechd.”

Ivo Fencl

Tvar lze objednat e-mailem, telefonicky nebo postou

tvar@ucl.cas.cz

Tvar, Na Florenci 3, 110 00 Praha 1
tel.: 234 612 398, 234 612 399
cena pro predplatitele 25,- Ké
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béhy napéchovanou souasnymi povéstmi.
Spustil tim fenomén, jenz se projevil dvéma
kniznimi pokra¢ovanimi plus ,bestofkou®,
televiznim, divadelnim i rozhlasovym zpra-
covanim. Troufam si odhadnout, Ze v détské
folklorni poezii d¥imd podobny potencial
— a je otazkou ¢asu, kdy se verse o Vinnetou-
ovi sméjicim se z okna ¢ o Karlu Gottovi,
ktery musel na zachod, ale véude bylo obsa-
zeno, tak to pustil do kalhot, stanou arzena-
lem dramatickych krouzka ZUS.

Je to zarovent mozna trochu $koda, Ze toto
oc¢ekévané zpopularizovania,odtabuizovani®
ochudi svérazny proud literatury, ktery se
podvratné rozlévd a pielévd po generace
v myslich déti a mladistvych. Ale je to mala
obét ve srovnani s tim, Ze si — snad — ¢tenati
tuto knizku a tento druh literatury oblibi.
Kouzlo détské folklorni poezie spociva totiz
v tom, Ze skoro kazdy zni dany text jinak,
Casto v presvédleni, Ze jej sdm vymyslel &
obohatil o néjakou tu sloku. A tak témér
nikoho nenechaji verse zde zaznamenané
chladnym - s tim autor publikace pocita
a na adresu soucasnyfolklor@seznam.cz mu
muZete své p¥ispévky poslat. J4 to uz udé-
lal, nebot nékteré zasadni moravské pecky
ve vyboru zkratka chybi - a alespori néko-
lik text, které jsem sesbiral, se pry stanou
souéasti chystaného druhého dilu.

Radek Maly

03)

Galerie a caféthérie Za stromem v Opoé¢né
potada dne 24. 4. 2010 od 19:00 hod. cesto-
pisny vecer Putovani Albanii roku 1994
aneb Dva sokolové sméli v zemi orlu.

0ZNAMENI

Centrum kultury a vzdélavini Moravska
Ostrava oznamuje: Ve Vystavni sini Sokol-
skd 26 lze do 30. 4. 2010 vidét expozici
vénovanou Slezské sSkole architek-
tury a vystavu fotografii Pavla M. Brady.
V klubu Atlantik vystavuje do 2. 5. 2010
Jana Dédochova své obrazy (Poselstvi
barev). A v Minikiné jsou do 5. 5. 2010
k vidéni kresby autorky Ei (P¥ibéhy).

Cinnost architekta Alfreda Piffla predsta-
vuje vystava nazvani Navzdory ¢asu a l'u-
d’om, ktera je k vidéni do 30. 4. 2010 v Galé-
rii Slovenského institatu v Praze.

Prezentaci knihy Tomase Vilimka Soli-
darita nap¥i¢ hranicemi. Opozice v CSSR
a NDR po roce 1968 muzete navstivit dne
19. 4. 2010 od 18:00 hod. v prostorach
knihovny Libri prohibiti v Praze.

Ve vystavni sini Méstského domu Zbraslav
probihd po cely duben vystava piipravend
nakladatelstvim Cherm. Jeji nazev je Filo-
sofa L. Klimy nalézdni v Zabéhlicich,
p- Zbraslav.

Mali¥ské variace na téma p#irody, Zivota
a ¢asu lze vidét na vystavé obrazi Ladi-
slava Jalivky — Galerie v podloubi Muzea

Z vystavy obrazi Ladislava Jaltivky
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PATVAR

Poslal nim pan Martin Slambor, v cesto-
vatelském svété zndmy pod pseudonymem
Mart Eslem, do redakce recenzni vytisk
své druhé knihy spolu s péknym pravod-
nim listem, v némz nds z4da, pokud to neni
pFilis opovdzlivé, o recenzi. Coz o to, mile-
radi vyhovime, a to i ptesto, ze Tvar je
jisté jen jednou z mnoha destinaci, kam
bylo jeho ditko ze samé snahy o dokonalé
pokryti literdrniho terénu odeslino. Jen
ta recenze, obavam se, nebude podle jeho
gusta. Opravdu jsem v8ak mél s jeho kni-
hou svatou trpélivost a vlastné jsem po
ni sdhl s chuti a nadéji, protoze ve Tvaru
jsem se uz nejednim cestopisem zaobiral.
Tady vSak nemdm co do ¢inéni s cestopis-
nym dilem, ale spiSe s vyronem jednoho
ega, ne¢tu o vypravé na konec svéta, nybrz
o Martu Eslemovi, o kazdém hnuti jeho
mysli a zachvévu jeho ¢iv, spolu s auto-
rem odgkrtdvdm z jeho ukolni¢ku jednu
polozku po druhé (sdhnout si na dno, medi-
tovat, bilancovat dosavadni Zivot, uvérit
v Boha, utvrdit se v laskyplnych citech
k rodiné, odpustit otci atd.), prokousavam
se intimnim denikem spletité duse, okote-
nénym véénym mudrlantstvim a rozumo-
vanim, bez néhoz by se kniha jistéZe obesla
- ovSem co by pak z téch sedmdesiti stra-
necek malého formatu zbylo!?

MART ESLEM: DOBRODRUZSTVi PLACHTY BONA TERRA. TRIBUN, S. R. 0., BRNO 2009

Mart Eslem, povoldnim podnikatel, dusi
cestovatel, pro néjz zit neznamend prosedét
Zivot doma na #idli, se ocit4 — po velenudném
uvodu - na palubé jachty Bona Terra, jez se
stala jevistém silnych prozitkil Sesti muzi, kteti
se do té doby nikdy nevidéli a sjeli se z ruznych
koncin svéta. Prozili dny strachu, zoufalstvi
ibolesti [...]. NepovazZovali sviij pocin za nic vyji-
mecného, dokud nad jejich vyprdvénim nekrou-
tili hlavou i zkusenti jachta#i a poldrnici. Plavba
bez lodniho topent je dle nékterych ohlasti témé¥
historickym pocinem v déjindch objevovdini
Antarktidy. (Pfesnéji: lodnim topenim pla-
vidlo vybaveno sice bylo, ale porouchalo se.)
Je otazka, jakou funkci Eslem na lodi zast4-
val. K ¢emu je dobry ¢lovék, jenz je poprvé
na moti a stile se jen shini po internetu?
A tak ho radéji poslou vycidit palubu nebo
mu svéti ptipravu snidané, jen aby nenadélal
vic $kody nez uzitku. To az budu #ikat doma,
tak mé ddmy nebudou vétit svym usim, kdyz
doma tdta na nic nesdhne! Doufdm, Ze pochopi,
o jak mimotddnou se jednalo situaci, a nebudou
podobné ¢innosti vyZadovat i doma. :-D

Ale to uz jsme propluli obdvanym Drakeo-
vym prulivem a zakotvili na ostrové Nelson
na mezinarodni polarni stanici Eco-Nelson;
ani zde nekone¢ny sled sladkobolnych reflexi
a pevnych rezoluci neuticha - nalistujte dilko
na libovolné strince a objevite nékterou

Co by ce aci tak stalo, kdyby
byla Sipkovd Rizenka htoch?

Michal Jare§

POSLEDNi ROZPTYLENI

Frantisek Ladislav Celakovsky (1799
az 1852) byl velky ¢esky buditel, slavista,
basnik a prekladatel. Nagi matefstiné se
horlivé vénoval jak po strance praktické
(za v8echna jeho dila jmenujme dvojici béas-
nickych Ohlasil), tak teoretické. Pro Zeské
¢tendte prekladal vedle celé tady zahra-
ni¢nich novinovych ¢lanka také naptriklad
sv. Augustina, Goetha a Herdera ¢i Waltera
Scotta; jako vibec prvni prevedl do ¢estiny
folklor baltskych narodd. Obcas pouzival
dodnes usmévného pseudonymu Marcian
Hromotluk.

Zemtel 5. srpna 1852 v Praze a pohiben
je na Olsanskych hrbitovech mezi vybranou
spole¢nosti. Ve III. oddéleni této nekro-
pole byli totiZ téz pochovani Josef Jung-
mann, Viclav Kliment Klicpera ¢ Vaclav
Matéj Kramerius. Vyddme-li se htbitovni
branou na Ol$anském namésti, nalezneme
Celakovského hrobku (III. oddéleni, ¢ast 4,
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hrob ¢islo 278) na pravé strané cesty rov-
nobézné se hrbitovni zdi v Ji¢inské ulici.
Architektura pomniku na prvni pohled
zaujme navs$tévnika svym komplikovanym
tvarem. Je tvofena jakymsi chrdmkem na
¢tvercové zdkladné, z néhoz vyristd osmi-
boka véz s kopuli. Historizujici styl, typicky
pro 19. stoleti, zde vyuziva prvky romanské
architektury. Hlavni ¢ast ndhrobku ve tvaru
kvadru, nesouci népisy, je po stranich ohra-
ni¢ena slepymi arkddami, jejichz sloupky
jsou na hlavicich a patkich zdobeny rost-
linnymi motivy. Na oblouky arkdd plynule
navazuji geometrizujici portaly s ndroznimi
striskami, ze kterych vyriista osmibok4 véz
se slepymi sdruzenymi okny a kopuli koru-
novanou znakem spolku Svatobor - trojici
rukou spole¢né drzicich kruh. Toto sdruzeni,
které podporovalo eské literaty a pe¢ovalo
0 jejich posmrtnou pamatku, vzniklo roku
1862 - popisovany nahrobek vznikl tedy

z podobnych perel: ZaZenu chmury a budu hle-
dét k zit¥kiim s optimismem. Nenechdm se ovld-
dat strachem, onim zlem otravujicim myslenky,
a budu se tésit na nové zdzitky. A Ze jich zajisté
bude. Urcité vrchovatou mérou, o tom nemd
smysl pochybovat. Anebo: Deprese byla tatam,
stesk byl prekvapivé také pry¢ ajd citil pouze, jak
mé srdce tluce pro ¢ty#i holcicky, cekajici na miuj
ndvrat tisice kilometrii daleko, v samém srdci
Evropy, v zemi, kde voda sumi po lu¢indch a bory
$umi po skalindch. V zemi, kterd je ze viech nej-
krdsnéjsi, protoze jsem tam doma. Nebo: Mé
myslenky byly prosté problémui, byly k¥istdlové
cisté. Myslel jsem na rodinu, na to, jak ji mdm
rdd a co pro mé znamend. Citil jsem se ohromné
$tastné. Anebo ad nauseam: Jsem plny pozitiv-
niho olekdvdni, co mi budoucnost pfinese. Pevné
vérim, Ze to krdsné a $tastné bude prevaZovat...
A pro ty, kteti netrpi kinet6ézou ani po této
zbésilé jizdé na pané Eslemové emocional-
nim kolotodi, bonus v podobé ultimatniho
moudra: Ano, brecel jsem a nestydim se za to.
Zddny clovek by se za slzy nemél stydét, protoze
kdo nepoznal slzy, nevi, co je to Zivot. Slzy, Stésti
a ldska jsou totiz jeho korenim. A¢ jsem se po
mof¥i nikdy neplavil, za¢indm tusit, jak se asi
projevuje mo¥ska nemoc.

Rozumim oné neodbytné touze cestova-
teld, zvlasté téch dnesdnich, po zuby vyzbro-
jenych vydobytky moderni civilizace (mp3

VYROCi

Petr Borkovec

*17. 4. 1970 Lounovice pod Blanikem

Lednova sucha

Zadné radosti. Ani malé.

V rozeschlém okné vysek rynku.
Nuceny vysek. ZasnéZeny.
Sucha, hola tnuti

na rtu. Slova ve dvi. Sly$i§ mé,

cipe psa? Slova ve dvi. Slova

zatinana. Okf#ikly §tékot.

Nevidét, nesly$et moznost. Jen

teznik huldka a vyhtez-. Ustiply dfevoryt a ja

si ¥ikdm: Cip psa — pes chcip.

foto archiv V. K.
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ptehravac je, zda se, Eslemovym nejvérnéj-
§im spole¢nikem na cestich), pretukat po
navratu peclivé vedeny denicek z cest, vydat
knihu a kromé ptidomku cestovatel si zatit
do propaga¢nich materidlt psat i magické
sltwko spisovatel. Kvalitni cestopis véak sotva
vznikne pouhym poskladanim jednotlivych
epizod - a uz vibec ho nenapise mizerny
stylista, jenz naposledy obcoval s literatu-
rou z¥ejmé na stfedni $kole. To, co mozna
funguje na pfedndskach pro vetejnost, papir
zkratka neunese. NeZz po takovychto kni-
hach, zaplevelenych autorovou sebestted-
nosti a rddobyfilozofovinim, séhnu radéji
po vyli¢eni cesty do Kotéhtlek od necesto-
vatele, zato talentovaného spisovatele.

Opét jedna obét ¥adéni neptejiciho kritic-
kého pera? Filuta Slambor se proti p¥ipad-
nému odsudku jisti charakteristikou sebe
samého: Diky détstvi strdvenému v zahraniéi
se Casto jeho ndzory nesetkdvaji v rodné zemi,
kterou nadevse miluje, s p¥ilisnym pochopenim.
A to je moznd skoda, protoZe vse, co déld, co pise
a co tikd, vychdzi z hlubin civilizaci trdpené
duse. Té duse, kterd musi cas od casu uniknout
do divokého, ale svobodného svéta nekoneénych
dzungli, hor a strdni, aby nabrala silu a uko-
jila svou nekoneénou touhu zit. Ech, uz dost,
mamt zas zaludek na vodé...

Michal Skrabal

Rikam si: Nuceny vysek.
Rikam si: Kym? Koho?
(Ochoz, 1994)

V dubnu si pfipominame jesté tato vy-
roci narozeni:

6. 4. 1930 Milan Schulz

7. 4.1880 Rudolf M4sa

10. 4. 1930 Jaroslav Sikl

11. 4. 1850 Josef Havlik

11. 4. 1940 Franti$ek Libosvar
12.4.1910 Milos Koc¢ka

12. 4. 1940 Rostislav Zabloudil
13. 4. 1940 Jifi Reichl

15. 4. 1880 Frantisek Halas st.
15. 4. 1970 Igor Malijevsky
16. 4.1930 Zdenék Pochop
17. 4.1860 Pavel Projsa
18.4.1860E. S. Vraz

nejd¥ive deset let po basnikové smrti. Cer-
venou barvou zvyraznény ndpis oznalu-
jici Celakovského hrob je doplnén citatem
z basné Vaclava Solce: ,Jen svorny duch! /
I velikost dd ke mnohosti buh!“ Baseii dale
pokracuje slovy: ,[...] a ruka poj se k ruce®,
coz vhodné doplfiuje znak Svatoboru. Na
protilehlé desce hrobu nalezneme népis
oznamujici, ze buditel je zde pochovan se
svou manzelkou Antonii, basnitkou a prvni
¢eskou ucitelkou, kterad téZz pouzivala pseu-
donymu Bohuslava Rajska: ,zemt. 2. kvétna
1852 / majic véku svého 35. r.“ Celakovsky ji
tedy prezil o pouhé tfi mésice. Na Olsanech
byly spoleéné s dal$imi generacemi bds-
nikovych potomkt v rodinnych hrobkach
ulozeny ostatky obou jeho syni: pravnika
a historika Jaromira Celakovského (11914)
a Ladislava Celakovského (11902), zaklada-
tele ¢eské botaniky.

Vlad'ka Kuchtovd

e

LITERARN{ OBTYDENIK




